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      Jarig


      Het is nog vroeg als Zsa Zsa wakker wordt. Ze springt meteen uit bed en rent naar de kamer van Willy.


      ‘Ik ben jarig!’ Ze springt op Willy’s bed.


      Willy doet net of hij gewoon doorslaapt. Zsa Zsa springt nog iets harder. Plotseling komt Willy overeind en trekt haar aan haar benen onderuit.
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      ‘Help!’ gilt Zsa Zsa. Ze stort neer op het zachte dons.


      ‘Je bent een monster!’ zegt Willy met zijn schurende ochtendstem. ‘Een monster van tien. Gefeliciteerd, grote meid van me.’ Hij trekt haar naar zich toe.
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      ‘Au!’ roept Zsa Zsa. ‘Dat was een egelkus.’


      ‘Sorry,’ zegt Willy, terwijl hij over zijn rode stoppelbaardje krabt.


      Ze grinnikt en kruipt tegen hem aan. ‘Vertel van toen je me vond.’


      Willy fronst zijn borstelige wenkbrauwen.


      ‘Zsa Zsa, je bent nu tien, is dat geen mooie leeftijd om ermee te stoppen?’


      ‘Ik ben jarig en als ik jarig ben, wil ik mijn verhaal,’ zegt Zsa Zsa. Ze nestelt zich tevreden tegen hem aan.


      ‘Zoals u wilt, mevrouw,’ verzucht Willy. Hij kucht even en gaat half rechtop zitten.


      ‘Het was een gure ochtend in oktober, nu alweer tien jaar geleden.’


      Hij grijnst even naar Zsa Zsa. ‘Tien jaar!’ Willy aait over haar chocoladebruine haar. ‘Ik voerde eerst de varkens en de koeien. Ze kregen natuurlijk allemaal wat extra’s, want het was een bijzondere dag.’


      Zsa Zsa doet genietend haar ogen dicht. ‘Wat voor dag was het dan?’ vraagt ze.


      ‘Het was… Werelddierendag,’ antwoordt Willy langzaam.


      ‘Werelddierendag,’ zegt Zsa Zsa hem zachtjes na.


      ‘Toen ik eieren ging rapen,’ gaat Willy verder, ‘zag ik in de hoek iets vreemds liggen. Eerst dacht ik dat het een reuzenei was.’


      Zsa Zsa giechelt.


      ‘Maar het was geen ei, het was jij!’ En weer krijgt Zsa Zsa een egelkus.


      ‘Zullen we dan nu naar beneden gaan?’ Willy hijst zichzelf helemaal overeind.


      ‘Neehee, je bent nog niet klaar!’ Zsa Zsa trekt hem aan zijn pyjama terug.


      Willy kijkt haar smekend aan. ‘Maar ik heb zo’n zin in koffie!’


      ‘Afmaken,’ zegt Zsa Zsa streng. ‘Wat had ik aan?’


      ‘Hm,’ zegt Willy. ‘Eens even diep nadenken…’


      ‘Doe niet zo flauw!’
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      ‘Oké, je had een heel zacht en roze babypakje aan. En je was in een witte wollen deken gewikkeld. Daardoor leek je ook net een groot ei. Ik pakte je op en toen zag ik het briefje dat op je deken zat gespeld.’


      Zsa Zsa gaat in gedachten naar de muur boven de open haard in de huiskamer. Daar hangt het briefje nog altijd. Achter glas.


      ‘Je weet,’ zegt Willy. ‘Ik had je het liefst Elisabeth genoemd...’


      ‘Getsie!’ Zsa Zsa rilt.


      ‘Maar ik begreep dat je zo niet zou heten,’ gaat hij onverstoorbaar verder. ‘Je naam is het enige wat je ouders je gegeven hebben.’


      ‘En jou,’ zegt Zsa Zsa. ‘Ze hebben jou ook aan mij gegeven.’


      ‘Ja,’ zegt Willy lachend. ‘Wij hebben elkaar gekregen.’


      ‘Nu wil ik mijn cadeautjes!’ Zsa Zsa springt uit bed.


      ‘Wacht even!’ Willy kijkt plotseling heel ernstig. ‘Zsa Zsa, dit jaar heb ik maar één cadeautje voor je kunnen kopen.’


      ‘O,’ zegt Zsa Zsa teleurgesteld.


      ‘Het spijt me,’ zegt Willy.


      ‘Geeft niks hoor,’ antwoordt Zsa Zsa snel. Ze snapt het best. Willy moet zuinig zijn met geld. De laatste tijd maakt hij zich steeds zorgen, de dieren brengen niet meer genoeg op.


      ‘Ga je mee?’ Willy steekt zijn hand uit. Samen lopen ze de trap af.


      De kamer is versierd, net als andere jaren. Haar stoel is versierd, net als andere jaren. Maar… er ligt niks op tafel! Niet eens één cadeautje.


      ‘D-de tafel is leeg,’ stamelt Zsa Zsa.


      Willy lacht geheimzinnig. ‘Je cadeautje staat buiten.’


      Wat is dat nou voor raars? Nieuwsgierig loopt Zsa Zsa naar buiten. Op het erf staat een glimmende nieuwe fiets met tien gekleurde ballonnen eraan.


      ‘Een fiets!’ Zsa Zsa springt erop en fietst tien rondjes om Willy heen. Dan stapt ze af om hem een dikke knuffel te geven.


      ‘Vind je hem mooi?’


      ‘Hij is prachtig!’
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      Zsa Zsa doet een bijzondere ontdekking


      Na het ontbijt gaan ze samen de dieren voeren. Viktor, hun hond, staat al te wachten. Of eigenlijk is het meer Willy’s hond, want hij loopt altijd achter Willy aan.


      Het is een klein stukje naar de schuur waar al het voer staat, maar Zsa Zsa gaat toch op haar nieuwe fiets. Willy neemt grote stappen om haar bij te kunnen houden.


      ‘Heb je wat extra’s voor ze gekocht?’ vraagt Zsa Zsa.


      Willy houdt zijn pas in en slaat met zijn hand tegen zijn voorhoofd. ‘Wat stom, helemaal vergeten!’


      ‘Maar het is dierendag!’ roept Zsa Zsa verontwaardigd. ‘Werelddierendag!’


      ‘Maak je niet zo druk,’ zegt Willy, als hij haar boze gezicht ziet. ‘De beesten weten heus niet welke dag het vandaag is.’


      ‘Ik vind het stom!’ roept Zsa Zsa.


      Ze wacht niet meer op Willy en fietst snel naar de schuur. Als hij zo doet, dan gaat ze net zo lief alleen. Voordat Willy haar heeft kunnen inhalen, is ze er al. Snel vult ze de maatbeker met graan voor de kippen. Ze houdt van alle dieren, maar met de kippen heeft ze iets speciaals. Ze is tenslotte in hun hok geboren. Of nou ja, te vondeling gelegd.


      ‘Ik ben tien, tien, tien,’ zingt ze terwijl ze met een emmer vol graan naar het kippenhok loopt. ‘Tien, tien, tien en het is Werelddierendag.’


      ‘Ook gefeliciteerd!’ roept Zsa Zsa terwijl ze het graan rondstrooit.


      De kippen vegen wat met hun tenen, brengen hun snavel tot vlak bij het graan en kijken dan weer nuffig op.


      ‘Zelfs vandáág,’ kakelen ze.


      ‘Wat bedoel je met vandáág?’ vraagt Zsa Zsa. Van schrik laat ze haar emmer vallen. Ze praat als een kip! Het klinkt als: ‘Tok, tok, toook?’


      ‘Het kleine mens spreekt Kakels!’ roept een dikke bruine kip.


      Een van de kippen steekt haar kop door het luik naar het buitenverblijf. ‘Hé, Hein, kom eens,’ kakelt ze.


      Even later wurmt een mooie witte haan zich naar binnen.


      ‘Dames, wat is dit voor drukte?’ vraagt hij.


      ‘Zij verstaat ons en wij verstaan haar!’ De kippen kakelen opgewonden door elkaar. Zsa Zsa durft geen geluid meer te maken. Ze wil haar emmer pakken en weglopen, maar de witte haan gaat voor haar staan. Het is een grote haan, hij komt tot haar knieën. Hij kijkt haar met een schuine kop aan, zijn kraaloogjes glijden van onder naar boven.
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      ‘Zeg es wat?’ vraagt hij.


      Zsa Zsa kijkt ongemakkelijk om zich heen. ‘Eh…’ zegt ze. En het klinkt als: ‘Too...’


      ‘Wel alle regenwormen, je kakelt!’ Hein wipt opgewonden op en neer. ‘Nou, dat komt mooi uit,’ gaat hij verder. ‘We zeggen al weken tegen de baas dat het voedsel van inferieure kwaliteit is.’


      ‘Van wat?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Dat het graan niet te vreten is, bedoelt hij!’ kakelt de dikke kip.


      ‘We kregen altijd heerlijk mals graan,’ legt Hein uit. ‘Maar de laatste tijd zijn het van die harde taaie korrels.’


      ‘Vieze troep!’ gilt de dikke kip.


      ‘Gedraag je, Uf,’ kakelt Hein streng. ‘En dan nog wat,’ kakelt hij verder, ‘de baas komt steeds hier, om dingen te meten. Krijgen we misschien een nieuw hok?’


      ‘Ik weet het niet,’ antwoordt Zsa Zsa.


      ‘Dat is jammer,’ kakelt Hein. ‘Maar je kunt er nu tenminste wel voor zorgen dat we weer ons heerlijke malse graan terugkrijgen.’ Hein pikt zachtjes tegen Zsa Zsa’s knie. ‘Dat doe je toch?’


      ‘Eh… ja, ik zal het zeggen,’ belooft Zsa Zsa. Al vraagt ze zich af hóé ze dat moet zeggen. Willy, ik kan met de kippen praten. Dat gelooft hij nooit! Ze gelooft het zelf nog nauwelijks.


      ‘Mooi, dat is dan opgelost,’ beslist Hein. ‘Kom, dames, ik zal wat verse wormen voor jullie opkrabbelen.’


      ‘Heintje toch, hi hi,’ kakelen een paar kleine kipjes. Ze proberen ineens allemaal tegelijk om door het luik naar buiten te klimmen.


      ‘Wacht!’ kakelt Zsa Zsa.


      Het gekakel verstomt, een heleboel kleine kippenoogjes kijken Zsa Zsa aan.


      ‘I-ik heb nog een vraagje,’ kakelt Zsa Zsa verlegen. ‘Weten jullie misschien ook hoe het kómt dat ik Kips…’


      ‘Kakels,’ verbetert Hein.


      ‘Eh… dat ik ineens met jullie kan praten?’ vraagt Zsa Zsa.


      De kippen zijn een ogenblik stil. Nee, schudden ze dan allemaal tegelijk. En ze wippen met hun verenkontjes één voor één naar buiten.


      Zsa Zsa blijft alleen achter.


      Plotseling bekruipt haar een angstige gedachte. Zou ze nog wel normaal kunnen praten, als een mens? Misschien was haar echte moeder wel een heks en heeft ze haar betoverd. Zodat ze vanaf haar tiende verjaardag alleen nog maar kan kakelen. Zsa Zsa haalt diep adem. Er is maar één manier om erachter te komen of ze nog als een mens kan praten. Ze moet iets zeggen. Nu.


      ‘Ikpakmijnemmer,’ zegt ze snel. Pff, gelukkig, het klinkt volkomen normaal. Opgelucht pakt ze haar lege emmer en loopt ermee het kippenhok uit. Als ze het deurtje weer dicht wil doen, steekt er ineens een poot tussen. Het is Hein.


      ‘Ik hoorde net dat je vandaag jarig bent,’ kakelt hij.


      Zsa Zsa knikt.


      ‘Gefeliciteerd.’


      ‘Dank je,’ kakelt Zsa Zsa. Ze wil weer doorlopen, maar Hein blijft staan.


      ‘Ik denk dat het iets te maken heeft met dat je op deze dag jarig bent,’ kakelt hij. ‘Dat je kunt praten met ons, bedoel ik.’


      ‘O,’ kakelt Zsa Zsa. Als dat zo was, dan zou ze het al eerder gekund hebben, toch? Ze is al jaren op deze dag jarig. Maar het lijkt haar niet aardig om Hein tegen te kakelen.


      ‘Een van mijn voorvaderen heeft bij een boer gewoond die het was,’ vertelt Hein. ‘Ik was het vergeten, maar toen Uf net zei dat je vandaag jarig bent, schoot het me weer te binnen.’


      ‘En wat was die boer dan?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Dierenbabbelaar.’
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      ‘Dierenbabbelaar?’ Zsa Zsa kijkt hem met open mond aan.


      Hein knikt zijn kam heen en weer.


      ‘Hein, Heinie, waar blijven die sappige wormen nou die je beloofd had?’


      Twee kipjes steken hun kop om de hoek van het hok.


      ‘Ik moet aan het werk,’ kakelt Hein.


      ‘O,’ kakelt Zsa Zsa. ‘En bedankt.’


      ‘Dag, enne, vergeet de baas niet, hè.’


      Als Hein weer terug naar binnen is, doet Zsa Zsa de deur van het kippenhok op de knip. Dierenbabbelaar, daar heeft ze nog nooit van gehoord.


      Zsa Zsa is zo in gedachten dat ze bijna tegen haar nieuwe fiets botst. Ze aait het zadel en loopt door naar de koeienstal. Zou ze nu ook met de koeien…?


      ‘Wil jij de koeien eten geven?’ Willy komt langs met een kruiwagen vol varkensvoer. ‘Ik doe alvast de varkens, dan gaan we daarna taart eten, goed? Of ben je nog boos?’ Hij laat plagerig de bel van haar fiets tingelen.


      ‘Ja, goed,’ zegt Zsa Zsa. Zenuwachtig loopt ze naar de koeienstal. In de winter staan de koeien op een dikke laag stro in de stal. Ze kunnen een beetje rondlopen, of staan en liggen, net waar ze zin in hebben. Liggen en kauwen, dat is wat ze het liefste doen. Op de balk boven de koeien hangen bordjes met hun namen erop. Zsa Zsa weet precies welke naam bij welke koe hoort. Grietje, Roos, Elisabeth, Klaartje en natuurlijk Bertha. Dat was de eerste koe van Willy. Toen hij uit de Stad kwam om hier te wonen, kocht hij Bertha.


      Zsa Zsa loopt met haar emmer vol koeienbrok langs de bakken. Zal ze wat zeggen? Wát zal ze zeggen?


      ‘Hè, gatver,’ loeit ineens een koe in het midden van de stal. Het is Elisabeth, ziet Zsa Zsa.


      Met veel gezwoeg staat de koe op. ‘Ik lig verdorie in mijn eigen stront!’


      ‘Let op je taal,’ Bertha staat nu ook op. ‘We zijn dames, dus we houden altijd onze waardigheid.’


      ‘Hoe kun je nou waardig zijn als je in je eigen stront ligt?’ wil Elisabeth weten.


      ‘Dat hij tegenwoordig zo weinig stro geeft, daar kunnen wij niets aan doen. Als we het zelf zouden kunnen pakken, zouden we dat doen. Ja toch, dames?’ Bertha kijkt de stal rond.


      Alle koeien knikken loom van ja.


      Zsa Zsa staat ademloos te luisteren, de emmer brok in haar hand. Ze verstaat alles.


      ‘Denk je dat we ooit nog wat krijgen, of zal ze daar voor altijd blijven staan met die brokken?’ vraagt een van de koeien, terwijl ze met haar kop in de richting van Zsa Zsa wijst.


      Zsa Zsa kijkt naar haar volle emmer. Ze merkt nu pas dat haar arm zeer doet, helemaal vergeten te voelen.


      ‘O, j-ja, sorry,’ stamelt Zsa Zsa. Maar het klinkt als: ‘Meuh, m-meuh meuheuh.’ Van schrik laat ze de emmer weer vallen.


      ‘Krijg uierpuisten, we krijgen al zo weinig de laatste tijd!’ loeit een boze koe.


      ‘Hou je in!’ briest Bertha. ‘Hoor je dan niet dat het kleine mens kan loeien?’


      Zsa Zsa graait de gevallen brokken bij elkaar. Ze gooit een handje in de bak waar Bertha vlakbij staat. De koe snuffelt haar eten op. Dan kijkt ze Zsa Zsa aan met haar glibberige blauwe ogen. Het zijn net natte pingpongballen.


      ‘Jij bent jarig vandaag, is het niet?’


      Zsa Zsa knikt.


      ‘Dames, zullen we even “Lang zal ze loeien” zingen?’


      Er stijgt een zacht, zangerig geloei op. Zsa Zsa wordt er verlegen van.


      ‘Gefeliciteerd, kind,’ loeit Bertha als het afgelopen is. Ze likt met haar tong even over Zsa Zsa’s gezicht. Het is alsof ze een klap met nat schuurpapier krijgt. Ze kan zich nog net vastgrijpen aan de rand van het hek.


      ‘En, vertel eens,’ vraagt Bertha. ‘Hoe komt het dat je met ons kunt praten?’


      ‘Ik eh… volgens Hein de haan ben ik een dierenbabbelaar. Maar ik weet niet hoe het komt.’


      Zsa Zsa kijkt in Bertha’s lieve natte ogen. ‘En ik weet eigenlijk ook niet wat het is,’ loeit ze zachtjes. Ze hoopt dat Bertha het misschien weet.


      ‘Ach, we weten zoveel niet,’ loeit Bertha. ‘Maar je hoeft ook niet alles te weten, toch?’


      Zsa Zsa haalt haar schouders op. Misschien maakt het inderdaad niet uit. Ze moet er vooral nog aan wennen.


      ‘Zeg, kom je nog door met die brokken, of niet?’ Een koe aan het begin van de stal stampt met haar voorpoot in de lege voederbak.


      ‘O ja, ja natuurlijk,’ loeit Zsa Zsa. Zo snel ze kan, verdeelt ze de brokken over de koeien. Even later hoort ze alleen nog het ritmische gesmak van malende koeienkaken.
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      ‘Zsa Zsa!’ Willy staat buiten we-gaan-taart-eten-gebaren te maken.


      ‘Ik kom!’ Zsa Zsa wil de stal uit rennen, maar de warme loei van Bertha houdt haar tegen.


      ‘Nog één ding,’ vraagt Bertha. ‘We staan tegenwoordig in onze eigen eh… uitwerpselen. Weet jij waarom we zo weinig stro onder onze billen krijgen de laatste tijd?’


      ‘Het heeft iets met geld te maken,’ loeit Zsa Zsa.


      ‘Geld? Wat is dat?’


      Zsa Zsa denkt na. Hoe leg je aan een koe uit wat geld is? ‘Met geld koopt Willy stro,’ legt ze uit.


      Bertha zucht. ‘Nu kun je loeien, maar ik snap er nog niks van. Ik weet niet wat geld is, ik weet niet wat kopen is. Maar weet je? Het maakt niet uit.’ Bertha snuffelt even met haar natte neus aan Zsa Zsa’s haar. ‘Maar vraag alsjeblieft aan de baas of hij voortaan weer net zo lekker dik opstrooit als altijd.’


      ‘Ik beloof het,’ zegt Zsa Zsa. ‘Dag.’ Ze loopt gauw de stal uit, voor de koeien nog meer ingewikkelde vragen kunnen stellen.


      Thuis holt ze meteen naar boven, naar de werkkamer van Willy. ‘Ik kom zo taart eten, moet even naar de wc!’ roept ze.


      ‘Opschieten!’ schreeuwt Willy terug.


      Gelukkig, de computer staat aan. Snel tikt Zsa Zsa ‘dierenbabbelaar’ in en klikt op zoeken. Er komt maar één site tevoorschijn. Zo snel als ze kan leest Zsa Zsa de pagina.


      Een dierenbabbelaar is een mens dat de talen van alle dieren spreekt. Of het nou een kat is of een kolibri; zodra de dierenbabbelaar het woord tot een dier richt, spreekt het de taal van het desbetreffende dier.


      De eerste dierenbabbelaar was Franciscus van Assisi. Zijn sterfdag, 4 oktober, is in 1929 uitgeroepen tot Werelddierendag.


      Een frappante overeenkomst tussen alle dierenbabbelaars die hebben bestaan, is dat zij juist gebóren zijn op 4 oktober. Ook vertellen zij allen dat zij de ontdekking deden op de dag van hun tiende verjaardag. Dierenbabbelaars zijn overigens zeer zeldzaam. Op dit moment is er alleen een dierenbabbelaar bekend in Azië. Voor zover we weten is er na Franciscus van Assisi in Europa geen andere dierenbabbelaar meer geweest.


      ‘Zaas! Als je nu niet komt, eet ik alle taart in mijn eentje op!’


      Gauw klikt Zsa Zsa de site weg. Het duizelt in haar hoofd. Een beetje afwezig loopt ze naar beneden.


      Maar als ze Willy ziet zitten, moet ze lachen. Hij koopt altijd van elke soort taart twee stukken. De hele tafel staat vol met wel tien verschillende taartjes. Hij heeft zich niet in kunnen houden, want tussen de stekels op zijn wang ziet ze het wit van de slagroom.


      Zsa Zsa ploft neer en trekt een stuk mokkataart naar zich toe.


      ‘Gefelicitaart met mij!’ zegt ze en ze neemt een grote hap.


      Zsa Zsa en Willy eten taart tot ze niet meer kunnen. ‘Pf,’ verzucht Zsa Zsa. ‘Ik hoef echt nooit meer taart.’


      ‘Dat zei je vorig jaar ook.’ Willy lacht. ‘Ben je blij met je fiets?’


      Zsa Zsa knikt. Ze zit te vol om iets te zeggen. En ze voelt zich ook een beetje vreemd. Je wordt tenslotte niet elke dag dierenbabbelaar.


      ‘Weet je dat de kippen het graan niet lekker vinden?’ vraagt Zsa Zsa plotseling.


      ‘Hoe kom je daar nou bij?’ vraagt Willy. ‘Ze eten het toch gewoon?’


      Ze hebben het me verteld, wil Zsa Zsa zeggen. Maar ze houdt zich net op tijd in. Willy hoeft het niet te weten, nog niet.


      ‘Ze eten het toch?’ vraagt Willy weer.


      ‘Jawel,’ zegt Zsa Zsa. ‘Maar ik zie gewoon dat ze het minder lekker vinden. Ze gaan niet gelijk eten, dat doen ze anders altijd wel.’


      Willy likt het allerlaatste kruimeltje taart van zijn bord. ‘Tja, het zou kunnen,’ zegt hij dan. ‘Ik heb wat goedkoper voer gekocht.’
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      ‘Waarom?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Wij moeten toch ook eten, Zaasje.’


      Willy trekt weer het zorgelijke gezicht dat Zsa Zsa de laatste maanden zo vaak ziet.


      ‘En liggen de koeien daarom ook in hun eigen stront, eh… uitwerpselen?’


      Willy zucht. ‘Ik strooi ook wat minder op, ja. Sinds wanneer let jij zo goed op eigenlijk?’


      Zsa Zsa voelt dat ze rood wordt. Zal ze het vertellen? Plotseling komt er een akelige gedachte bij haar op.


      ‘Is het om mijn fiets?’ vraagt ze.


      ‘Je fiets? Wat bedoel je?’


      ‘Nou, dat de beesten minder eten krijgen, zodat jij een fiets voor mij kon kopen.’


      ‘Ach nee, meisje toch,’ Willy trekt Zsa Zsa op schoot. ‘Jouw fiets is van jou, daar heeft geen kip wat mee te maken.’


      Zsa Zsa aait over zijn wangstekels. Ze voelen een beetje als de tong van Bertha, alleen dan droog.


      ‘Er gaat een hoop veranderen,’ vertelt Willy. ‘En dan gaan we gauw meer geld verdienen, heus.’ Willy staart naar het portret van de Koningin dat boven de eettafel hangt.


      ‘Maar, wát gaat er dan precies gebeuren?’ vraagt Zsa Zsa. Ze wurmt zich los uit Willy’s knuffelgreep.


      Het blijft stil. Als Willy naar de Koningin staart, is hij doof.


      Zsa Zsa heeft haar nog nooit in het echt gezien. Wel op het koffiekopje van Willy en natuurlijk op postzegels. En als het Feestelijke Schaardag is, dan kijken ze naar haar op tv. Dan opent de Koningin een museum, een winkel of een boot met haar gouden schaar. Willy wil geen Feestelijke Schaardag missen. Maar als hij haar dan op tv ziet, zit hij hoofdschuddend te kijken en mompelt voortdurend: ‘Meisje, meisje toch.’

    

  







  
    
      Met Hein naar de Stad


      Zsa Zsa ligt in bed en staart somber naar het plafond. Haar verjaardag lijkt een eeuwigheid geleden. Er is in die paar maanden zoveel veranderd! Tot nu toe is er niks aan om tien te zijn. Was ze maar nooit op Werelddierendag geboren. Dan was ze nu geen dierenbabbelaar. Dan wist ze niet hoe ongelukkig de beesten nu zijn.


      Er wordt op de deur geklopt. ‘Zaasje?’


      ‘Nee!’


      De deur gaat open. Willy gaat op haar bed zitten.


      ‘Ga je mee dieren voeren?’ vraagt hij. ‘Jij mag de kippen doen.’


      Zsa Zsa draait haar hoofd naar de muur. Vroeger strooide ze het graan in de ren en scharrelden de kippen het op. Nu zitten ze allemaal opgevouwen in kleine hokjes, met tralies ervoor. Ze zitten zo dicht op elkaar dat je niet meer kunt zien welke veren bij welke kip horen. Er hangt een klein bakje voor elk hok, waar het graan in past. Voor de bakjes zitten luikjes, die gaan vanzelf omhoog als het laatste bakje is gevuld.


      ‘Toe nou,’ smeekt Willy.


      ‘De dieren zijn ongelukkig, ze zitten in veel te kleine hokken,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Het kan niet anders, geloof me nou maar,’ zegt Willy.


      ‘Waarom niet?’ vraagt Zsa Zsa.
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      Willy zucht. ‘Dat heb ik toch al uitgelegd. De supermarkten in de Stad geven steeds minder voor mijn vlees, eieren en melk.’


      ‘Ja, ja,’ zegt Zsa Zsa. ‘En daarom moet je nu een heleboel beesten op elkaar stapelen, zodat je meer vlees, eieren en melk hebt.’


      ‘Zoiets ja,’ antwoordt Willy.


      ‘Ik vind het gemeen,’ zegt Zsa Zsa.


      Willy staat op. ‘Ga je nou mee? Anders wen je er nooit aan.’


      Zsa Zsa verstopt zich onder haar dekbed.


      Willy zucht. Hij staat op en loopt zonder iets te zeggen haar slaapkamer uit.


      Zsa Zsa blijft nog even liggen tot ze zeker weet dat Willy niet weer terugkomt. Dan gaat ze zitten, schuift haar gordijn opzij en kijkt door het raam. Het ziet er vreselijk leeg uit buiten, net een spookerf. Het lijkt wel of ze helemaal geen dieren meer hebben. Terwijl ze er juist meer hebben, veel meer. Ze denkt aan de vrachtwagen die een paar weken geleden het erf op kwam rijden. Twee verdiepingen had hij. Er zaten allemaal kleine spleetjes in de wanden, als brievenbussen bij een flatgebouw. Uit elke brievenbus stak een zachtroze neusje. De varkens staan nu binnen, zij aan zij.


      Gisteravond was ze nog even in de nieuwe, donkere stal geweest. Haar lievelingsvarken was blij dat ze kwam. Hij vertelde dat het zeer doet aan zijn poten, het rooster waar ze nu op staan. Dat hij de buitenlucht en de modderwei zo mist en dat het zo’n pijn deed, toen die meneer hun krulstaart af kwam knippen. En… Zsa Zsa zucht. Als het waar is wat Willy zegt, als alle dieren in het land zo behandeld worden, dan is dat vreselijk! Ze schudt haar hoofd. Ze wil er niet meer aan denken.
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      Langzaam stapt ze uit bed en kleedt zich aan. Stap voor stap loopt ze de trap af. De hele lange dag ligt nog voor haar, wat moet ze doen? Ze hoeft geen eieren meer te rapen, want die vallen nu automatisch in de goot. Ze kan niet op het hek van de modderwei gaan zitten om naar de varkens te kijken, want er is geen modderwei meer. Bij de koeien is het al niet veel beter. Ze zijn helemaal niet vrolijk meer sinds ze weten dat ze het hele jaar op stal moeten blijven.


      Het is stil in de keuken, alleen de Koningin kijkt haar vriendelijk aan, vanaf haar schilderij.


      ‘Goedemorgen, Majesteit,’ zegt Zsa Zsa. ‘Willy is gek geworden, kun jij me helpen?’ Plotseling voelt ze een kriebel in haar buik. Natuurlijk, de Koningin, dáár zal Willy wel naar luisteren! Hij staat soms minutenlang tegen haar portret te praten. Misschien helpt het als zij eens tegen hém praat.


      De Koningin woont in het Paleis, in het midden van de Stad. Met mooi weer kun je van ver de rode torens zien. Als ze nu vertrekt, kan ze aan het eind van de ochtend al in de Stad zijn. Zsa Zsa is nog nooit in de Stad geweest. Het enige wat ze kent, is het huis waar ze met Willy woont. Soms gaan ze samen de Heuvel op en kijken ze naar de lichtjes beneden. Verder dan dat is ze nooit geweest.


      Alsof ze ineens erge haast heeft, begint ze een stapel boterhammen te smeren. Twee met hagelslag en twee met pindakaas. Daarna rent ze naar boven en stopt haar borstel in haar rugzak. Ze moet natuurlijk wel met nette haren bij de Koningin aankomen. Even twijfelt ze, maar dan keert ze haar spaarpot om. ‘Tien euro, je weet maar nooit,’ mompelt ze in zichzelf.


      Met vier treden tegelijk springt ze naar beneden. Uit de keukenla pakt ze een pen en een papiertje. ‘Je hebt me gevonden, maar nu ben ik kwijt,’ schrijft ze.


      Ze doet haar rugzak om en loopt naar buiten. Naast het huis is een klein, houten afdakje, daar staan de fietsen. Plotseling staat ze stil. Zal ze het tegen de dieren zeggen, dat ze hulp gaat halen? Ze tuurt het erf af. Willy is waarschijnlijk bij de varkens, daar kan ze dus niet naartoe. De kippen, daar zou ze even heen kunnen gaan. Ze pakt haar fiets en sjeest naar de kippenstal.


      Als ze binnenkomt, beginnen de kippen allemaal tegelijk te kakelen. Zsa Zsa drukt haar handen tegen haar oren. ‘Stil!’ kakelt ze. ‘Ik versta er niks van.’


      De kippen worden stil. ‘Hein wordt gebraden,’ kakelt Uf.


      ‘Hein?’ Zsa Zsa kijkt naar de buitenren. De grote witte haan staat treurig in een hoekje.


      Zsa Zsa maakt het luik open, maar de haan komt niet.


      ‘Hein, heinie!’ smeken de kippen. Ze steken hun koppen zo ver mogelijk door de tralies.


      Zsa Zsa bukt zich en steekt haar hoofd naar buiten. ‘Kom je?’ vraagt ze.


      ‘Jullie gaan me opeten,’ kakelt Hein somber. Hij doet voor de zekerheid nog een paar stappen achteruit.


      ‘Wat?’ kakelt Zsa Zsa. ‘Ik zou jou nooit opeten, nooit!’


      ‘Echt niet?’ vraagt Hein.


      Zsa Zsa schudt haar hoofd. ‘Natuurlijk niet.’


      Dan wipt Hein door het luik naar binnen. Hij kijkt even tersluiks naar de kippen in hun gevangenis.


      ‘Ik vind het zo erg voor jullie,’ kakelt hij.


      ‘W-word je echt gebraden?’ vraagt Uf.


      ‘Waarschijnlijk wel,’ kakelt Hein. ‘Wat heb ik nou nog voor nut? Ik zag de baas naar me kijken vanmorgen, ik kreeg er gewoon kippenvel van. De pan wacht, ik voel het.’


      ‘Vreselijk,’ kakelen de kippen onder de indruk.


      ‘Mijn hele familie is gebraden,’ snuft een kip.


      ‘Ja,’ zegt een ander. ‘Je kunt nog beter een legkip zijn dan een braadkip.’


      ‘Ik ga hulp halen,’ kakelt Zsa Zsa strijdlustig. ‘Ik zal ervoor zorgen dat jullie je vrijheid terugkrijgen.’
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      ‘Hoera!’ kakelen de kippen in koor.


      Alleen Hein laat somber zijn kop hangen. Hij tikt met zijn snavel tegen Zsa Zsa’s hand. ‘Neem me mee.’


      Zsa Zsa twijfelt. Kan ze bij de Koningin aankomen met een haan? En zijn er wel wormen in de Stad?


      Hein draait zijn kop en kijkt haar met één oogje smekend aan.


      ‘Goed dan,’ kakelt Zsa Zsa.


      Vlak achter de boerderij begint de Heuvel. Hij is niet zo hoog, maar toch moet Zsa Zsa flink trappen om vooruit te komen. Hein houdt zich met zijn vleugels aan haar tas vast. Zijn witte veren waaien mee op de wind.


      Vanaf hier kunnen ze nog niet zoveel zien. Heuvels en weilanden met hier en daar een boerderij. Zsa Zsa trapt door zonder pauze te houden. Ze wil vanavond nog met de Koningin terugkomen, dus ze moet flink opschieten.


      Eindelijk is ze boven, nu hebben ze uitzicht over de Stad. Hij lijkt wel van lego, zo uit de verte.


      Dan voelt ze iets scherps in haar zij. Het is Hein, met zijn snavel gaat hij dwars door haar T-shirt heen. ‘Au!’


      ‘Ik heb honger!’ roept hij.


      Zsa Zsa stopt, ze heeft zelf ook trek gekregen van het harde fietsen. Zou Willy al gemerkt hebben dat ze weg is? Ze stapt van haar fiets. Hein springt van de bagagedrager en begint direct in de berm te krabbelen.


      Zsa Zsa zoekt een plekje in het gras, met uitzicht op de Stad. Op dat moment klinkt er een schril getjilp. ‘Jongens, kruimels!’


      Zsa Zsa kijkt verbaasd omhoog. Er komen allemaal eksters aanvliegen.


      ‘Wie het dichtst bij het kleine mens durft te komen!’ Een dikke ekster trippelt heel brutaal steeds dichter naar Zsa Zsa.


      Ze blijft muisstil zitten tot hij heel dichtbij is. Dan zegt ze plotseling: ‘Wil je pindakaas of hagelslag, brutaaltje?’ Het klinkt als: ‘Tjiep, tjieppiep, tjiep?’


      De ekster schrikt zich wild. Hij fladdert geschrokken achteruit. ‘Je tjilpt!’


      ‘Ja.’ Zsa Zsa lacht. ‘Jij toch ook?’ Voor het eerst geniet ze ervan dat ze een dierenbabbelaar is. Deze ekster heeft vast niks te klagen, hij is vrij.


      De ekster denkt even na. ‘Hagelslag,’ tjilpt hij dan.


      Zsa Zsa lacht en deelt haar twee hagelslagboterhammen met de ekster en zijn vrienden.


      ‘Ga je naar de Stad?’ vraagt hij.


      Zsa Zsa knikt.


      ‘Veel kruimels,’ tjilpt de ekster. ‘Maar ook veel mensen, veel te veel.’


      ‘Ik ga naar de Koningin,’ vertelt Zsa Zsa.


      ‘Die ken ik niet. Kom je ook weer terug?’ informeert de ekster.
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      ‘Ja,’ antwoordt Zsa Zsa. ‘Vanavond kom ik weer terug, met de Koningin.’


      ‘Heeft die ook kruimels?’


      ‘Vast wel.’


      ‘Wij wachten op jullie,’ besluit de ekster.


      Zsa Zsa stapt op haar fiets. ‘Kom je, Hein?’


      De haan neemt een aanloop en springt op de bagagedrager.


      ‘Tot vanavond!’ roept Zsa Zsa.


      ‘Daag,’ kwetteren de vogels. ‘Daag.’


      De berg af gaat een stuk makkelijker.


      ‘Ik kan vliegen!’ juicht Hein.


      ‘Ik ook!’ Zsa Zsa haalt haar voeten van de trappers en suist wijdbeens naar beneden.


      Boven op de berg was het stil, halverwege de berg al iets minder, maar als Zsa Zsa en Hein de Stad in rijden, is het lawaai oorverdovend. Ze moet oppassen waar ze fietst, want ze wordt aan alle kanten ingehaald door andere fietsers, maar ook door scooters, auto’s en een tingelende tram. Hein verstopt zich onder Zsa Zsa’s rugzak.


      Boven op de Heuvel kon ze het Paleis makkelijk zien, maar nu ziet ze alleen winkels en kantoren. Welke kant moeten ze nou op? Ze staat even stil en kijkt naar alle mensen die haar voorbijgaan. Ze zien haar allemaal niet. Of toch, een meneer kijkt even op.


      ‘Meneer, kunt u…’


      ‘Nee, ik heb geen geld,’ zegt de man snel. ‘Probeer het maar bij iemand anders.’ Hij schiet gehaast een zijstraatje in.


      Langzaam fietst ze weer verder. Daar staat iemand bij een etalage. Zal ze het nog eens proberen te vragen? Als ze vanavond met de Koningin thuis wil komen, zal ze toch echt gauw het Paleis moeten vinden!


      ‘Mevrouw,’ vraagt ze vriendelijk. ‘Mag ik u wat vragen?’


      De vrouw draait zich om en kijkt haar vriendelijk aan. ‘Sorry, do you speak English?’


      ‘Eh…’ Ze heeft wel een beetje Engels geleerd. Maar niet hoe je de weg naar het Paleis vraagt. ‘Het Palais?’ probeert ze. Maar de vrouw begrijpt haar niet. Ze krijgt nog wel een Engelse aai over haar bol.


      Treurig stapt Zsa Zsa weer op de fiets. Het stinkt hier verschrikkelijk en de ekster had gelijk. Veel te druk. Je moet wel een erg dappere ekster zijn als je hier kruimels durft te komen pikken.


      Het lijkt ineens een onzinnig plan. Zou de Koningin zich wel interesseren voor dieren die een te klein hok hebben? Bijna wil Zsa Zsa zich omdraaien en weer teruggaan. Maar dan voelt ze hoe Hein tegen haar rug geplakt zit. Dappere Hein, die dit allemaal over heeft voor zijn kippen.


      Met nieuwe moed fietst ze door. Ze begint er handigheid in te krijgen om de mensen te ontwijken. Op een gegeven moment schrikt ze zelfs niet meer zo erg van de trams. Ze weet niet hoe laat het is, maar aan haar knorrende maag te merken, is het al bijna middag.


      Plotseling pikt Hein weer hard in haar zij. ‘Au!’


      ‘Daar!’ Hij wijst met zijn vleugel.


      Vlakbij ziet Zsa Zsa de rode torens die ze uit de verte zo vaak heeft bewonderd. Ze hoeven nog maar één straat door. Zsa Zsa trapt zo snel ze kan. En dan… het Paleis! Het is helemaal gemaakt van witte bakstenen, alleen de torens hebben rode pannen. Het is net een roomijsje met aardbeiensaus.


      ‘Wat een mooi kippenhok,’ kakelt Hein.


      ‘Het is prachtig,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Zullen we dan dat mens gaan halen naar wie de baas luistert?’ stelt Hein voor.


      Het liefst wil Zsa Zsa meteen het Paleis in rennen en de Koningin meesleuren. Maar ze bedenkt zich. Ze heeft trek en haar staarten zijn helemaal uitgezakt. ‘Even wachten,’ kakelt ze. ‘We moeten eerst wat eten.’

    

  







  
    
      Het Paleis


      Tegenover het Paleis is een parkje. Er staan een paar bomen en een heleboel bankjes. Zsa Zsa loopt met haar fiets aan de hand naar het bankje met het beste uitzicht op het Paleis. Hein springt van de bagagedrager en verdwijnt in de struiken.


      ‘In de buurt blijven, hoor!’ waarschuwt Zsa Zsa terwijl ze gaat zitten. Eerst maar eens wat aan die knorrende maag doen. Ze pakt een boterham uit haar tas. Net als ze een hap wil nemen, bedenkt ze zich. Waarom heeft ze nou uitgerekend pindakaas op haar brood gedaan? Pindakaas stinkt, dat weet iedereen. De Koningin wil vast niet een naar pindakaas stinkend kind ontvangen. Nee, dan toch maar even wachten met eten. Ze stopt het zakje boterhammen weer terug in haar tas en bekijkt ondertussen het Paleis.


      Een rode loper leidt over de trappen naar de brede deur midden in het gebouw. Dat moet de ingang zijn. Aan het begin van het tapijt staan twee wachters. Ze staan zo stil, dat Zsa Zsa zich afvraagt of ze wel echt zijn. Zouden ze zo stil moeten staan van de Koningin? En als er nou een vlieg op hun oor komt zitten? Of als ze een jeukje krijgen hier of daar? Het zou in elk geval niks voor haar zijn!


      Ze pakt haar borstel uit haar tas. Door het fietsen lijkt haar haar net een zwabber. Snel borstelt ze het weer netjes glad en maakt twee nieuwe staarten.


      In de verte komen dikke zwarte wolken aandrijven. Zsa Zsa staat op en kijkt in de bosjes. ‘Hein!’


      Hein komt het bosje uit met een worm in zijn snavel.


      ‘We gaan,’ kakelt Zsa Zsa. ‘Het gaat zo regenen.’ Ze wijst naar de zwarte wolken die snel dichterbij komen.


      ‘Mooi,’ antwoordt Hein. ‘Die wormen hier zijn toch niet te eten. Scharminkels zijn het.’


      Zsa Zsa verstopt haar fiets in een struik achter het bankje. Je weet maar nooit of er boeven zijn in de Stad. Ze doet haar rugzak om en loopt langzaam naar het Paleis. Hein loopt naast haar, met zijn vleugel in haar hand.


      De wachters staan stijf als lantaarnpalen. Ze hebben allebei een soort speer vast die als een satéprikker in de grond staat. Aan beide zijden van de rode loper staan gouden pilaren waar een dik goudkleurig touw door geregen is. Zsa Zsa blijft stilstaan voor het tapijt. Ze kijkt de twee wachters aan. De mannen staren over haar heen naar iets wat alleen zij kunnen zien. Zsa Zsa kucht. De mannen geven geen kik. Ze kucht nog eens. Het helpt niks.


      ‘Zal ik even heel hard kukelen?’ stelt Hein voor. Hij wacht niet op antwoord, maar steekt zijn snavel de lucht in en laat een prachtige kukel horen.


      Er gaat een schokje door de mannen heen, heel even maar. Dan staan ze weer stil.


      Zsa Zsa en Hein kijken elkaar verbaasd aan.


      ‘Eh… meneren?’ vraagt Zsa Zsa nu luid en duidelijk.


      Nog steeds komt er geen beweging in de mannen. Nou ja, als ze haar dan niet wíllen zien… Ze was echt van plan beleefd te vragen of ze binnen mocht. Maar ze zijn kennelijk doof.


      Met de vleugel van Hein stevig in haar hand geklemd, zet ze een stap op het rode tapijt. Kleng! Twee speren versperren haar de weg. De wachters kijken nog steeds strak voor zich uit, alleen hebben ze hun speren een kwartslag gedraaid.
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      ‘Hebt u permissie?’ dreunt een van de mannen.


      Zsa Zsa denkt koortsachtig na. Wat betekent permissie? Moet ze nou ja of juist nee zeggen?


      ‘Ja,’ gokt ze.


      ‘Zien,’ bast de ander.


      ‘Z-zien?’ stamelt Zsa Zsa.


      ‘Je permissiebewijs.’


      ‘Hoe kom ik daaraan?’


      ‘Van de Koningin.’


      ‘Maar dan moet ik dus eerst naar de Koningin.’


      ‘Correct.’


      Zsa Zsa zet nog een stap op het dikke tapijt. Ze staat nu met haar neus tegen de speren. Het ruikt naar ijzer, het stinkt.


      ‘Hebt u permissie?’ dreunt de ene wachter weer.


      ‘Nee!’ schreeuwt Zsa Zsa. ‘Maar als jullie die satéprikkers even opzij doen, dan kan ik erlangs. En dan vráág ik permissie, aan de Koningin!’ Zsa Zsa stampt met haar voeten, haar staarten slaan tegen haar hoofd. Maar de wachters blijven strak vóór zich kijken.


      Zsa Zsa weet niet wat ze moet doen. Zou ze eronderdoor kunnen? Ze bukt. Kleng! De wachters zitten nu op hun knieën strak voor zich uit te kijken.


      Zsa Zsa blijft even besluiteloos op haar hurken zitten. Ze voelt een druppel. En nog een. Ze staat op. De wachters staan ook op. Het begint te gieten. Zsa Zsa veegt haar natte staarten uit haar gezicht. Ze krijgt het koud. Heins verenpak druipt van het water. De mutsen van de wachters zijn doorweekt. Het lijkt net of ze het niet merken, dat ze kletsnat zijn.


      ‘Mogen we alstublieft even binnen schuilen?’ smeekt Zsa Zsa.


      ‘Hebt u permissie?’ dreunen de wachters in koor.


      ‘Jullie zijn gek!’ gilt Zsa Zsa. Ze draait zich om en loopt terug naar het parkje, Hein met zich mee trekkend.


      Ze likt de regen van het puntje van haar neus. Of zijn het tranen? Dan trekt ze haar fiets uit de struiken.


      ‘Waarom gingen we daar nou niet naar binnen?’ vraagt Hein.


      Zsa Zsa haalt haar neus op. ‘Ik weet het niet,’ antwoordt ze rillend.


      Het is plotseling een stuk minder druk in de Stad. Er lopen nog een paar mensen met paraplu’s. Waar is iedereen ineens gebleven?


      Zsa Zsa fietst verdrietig door de natte straten. Met vervelende wachters had ze geen rekening gehouden. Wat stom om te denken dat ze zomaar even bij de Koningin naar binnen zou kunnen! De Koningin laat zich alleen zien op Feestelijke Schaardagen. Ze had het kunnen weten, zo is het al jaren.


      ‘Ie!’ Zsa Zsa trapt op haar rem. Bijna was ze tegen een reclamebord gefietst. CAFÉ KLOTS staat erop.


      Zsa Zsa twijfelt. Ze heeft niet veel tijd meer, de ochtend is allang voorbij. Maar in deze stromende regen kan ze geen plan verzinnen. En bovendien kan ze ook niet druipend bij de Koningin aankomen. ‘Ik moet opdrogen,’ zegt ze tegen zichzelf. Hier kan ze vast wel een kop chocomelk krijgen.


      Ze zet haar fiets tegen de vensterbank van het kroegje.


      ‘Wat gaan we doen?’ vraagt Hein.


      ‘Opdrogen,’ antwoordt Zsa Zsa en ze duwt de deur open.


      Het is alsof ze een dikke deken binnenstapt. De ruimte is niet veel groter dan de keuken van Willy, maar het zit tjokvol mensen. Er staan een paar eikenhouten tafels met kleden zo dik als tapijten. Op elke tafel staat een elektrische kaars. Aan de wanden hangen winterse tafereeltjes. Zsa Zsa loopt tussen de tafeltjes door naar de bar. Ze moet hoesten van de sigarettenrook.


      Aan de bar zit het ook vol mensen. De barvrouw heeft het veel te druk om haar te zien. Onder het raam is een vensterbank met verwarming. Ze loopt erheen en zet haar natte tas ertegenaan. Als ze dan geen chocomelk kan bestellen, kan ze in elk geval even opdrogen. Hein gaat naast haar tas zitten, zijn snavel hangt treurig naar beneden.
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      ‘Wat een vies kippenhok,’ klaagt hij.


      ‘We blijven maar even,’ belooft Zsa Zsa.


      Op de vensterbank zit een grijsgestreepte kat. Het is een mooi stevig beest, met een brede kop. Zsa Zsa aait hem even, terwijl ze door het raam naar de natte stad kijkt.


      ‘Mijn linkeroor jeukt,’ miauwt de kat. ‘Kun je daar even krabben?’


      Gedachteloos krabt Zsa Zsa zijn linkeroor.


      ‘Nu rechts, anders voelt het scheef.’


      Zsa Zsa krabt achter zijn rechteroor.


      ‘Onder mijn kin,’ commandeert de kat. Hij steekt genietend zijn kop omhoog.


      Zsa Zsa krabt onder zijn kin.


      ‘Het kussentje van mijn linkervoorpoot.’


      Zsa Zsa kijkt hem verbaasd aan. ‘Waar?’ miauwt ze.


      ‘Verrek, je spreekt Mauws,’ miauwt de kat. ‘Ik vond het al zo vreemd dat je precies deed wat ik vroeg.’


      ‘Hoe heet je?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Borrel. Maar eh, hoe komt het dat jij…’


      ‘Zomaar,’ miauwt Zsa Zsa gauw. Ze heeft geen zin om het helemaal uit te leggen.


      ‘Weet jij misschien hoe ik bij de Koningin binnen kan komen?’ vraagt ze.


      Borrel denkt na. ‘De Koningin? Wat is dat?’


      ‘Die woont in het Paleis, dat grote gebouw daar verderop,’ legt Zsa Zsa uit.


      ‘O, maar ik kom nooit buiten. Veel te druk.’


      Verbaasd kijkt Zsa Zsa door het raam naar buiten. Er is geen mens te zien.


      ‘Kun je nog even achter mijn oren…?’ vraagt Borrel.


      Zsa Zsa aait de kat en vraagt zich indertussen af hoe ze aan een kop chocomelk zou kunnen komen. Ze zal op een stoel of kruk moeten klimmen, maar ze zijn allemaal bezet.


      Plotseling buigt een meneer naar haar toe. ‘Zoek je je vader, meissie?’ Hij kijkt haar vriendelijk aan. Er zit geen haar meer op zijn glimmende hoofd. Hij heeft wel een heleboel rimpels.


      ‘Nee,’ zegt Zsa Zsa. ‘Ik kom alleen maar even schuilen voor de regen.’


      ‘Woon je zo ver weg dan?’ vraagt de man.


      Zsa Zsa knikt.


      ‘Zal ik wat drinken voor je bestellen? Je heb het koud zo te zien.’


      ‘Ja, graag,’ zegt Zsa Zsa dankbaar. ‘Ik heb geld bij me, hoor.’


      ‘Dat is maar goed ook, want ome Cor heb niet zo veel centjes! Wat zal het wezen?’


      ‘Chocomelk.’


      ‘Met slagroom?’ Ome Cor lacht een gouden voortand bloot.


      ‘Eh, nee, zonder slagroom,’ antwoordt Zsa Zsa.


      ‘Mathilda! Eén chocomelk graag!’


      De dikke barvrouw kijkt op. ‘Sinds wanneer drink jij chocomelk?’


      Dan ziet ze Zsa Zsa. ‘Heb jij wel geld bij je, meissie? Want ome Cor hier gaat je niet trakteren!’


      ‘Ik zou wel willen…’ protesteert ome Cor.


      ‘Ach man, je hebt geeneens geld om je eigen glaasjes te betalen!’


      De dikke barvrouw schudt even haar hoofd en draait zich om.


      ‘Het is een best mens, hoor,’ zegt ome Cor.


      ‘O,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Hier is je chocomelk, Cor.’ De vrouw zet een dampende mok voor hem neer.


      Op dat moment probeert de man naast ome Cor van zijn barkruk op te staan. Het is een enorme man, zijn billen hangen tot over de kruk.


      ‘Even pissen,’ kreunt hij.


      Ome Cor geeft hem een zetje. Met veel gesteun baant de dikke man zich een weg door de mensenmassa.


      ‘Gauw, kom zitten!’ Ome Cor wijst naar de lege barkruk.


      ‘Maar hij komt toch weer terug?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Als Henk naar de wc gaat, is hij uren weg!’ zegt ome Cor lachend.


      Zsa Zsa kruipt op de barkruk en ze steekt haar neus in de chocoladedamp. Er is bijna niets lekkerders dan chocomelk. Ja, Willy’s chocomelk. Ze kijkt op de klok die achter de bar hangt. Het is al bijna vier uur! En ze was zo vroeg vertrokken. Als ze vanavond nog met de Koningin thuis wil komen, moet ze nu toch echt weer naar de wachters terug. En ze heeft nog niks bedacht.


      ‘Kijk eens, van de zaak!’ Zsa Zsa kijkt op. De barvrouw heeft een grote kom dampende soep voor haar neus gezet.


      Ook ome Cor heeft er een gekregen. Het ruikt heerlijk. De Koningin moet nog maar even wachten.


      ‘Mathilda, je bent een schat,’ zegt ome Cor.


      ‘Weet ik,’ zegt de barvrouw lachend.
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      Zsa Zsa neemt een hap van de warme soep. Nu voelt ze weer hoe hongerig ze is. Bij de tweede hap ligt er een grote bal op haar lepel. Tomatensoep met ballen, haar lievelingssoep! Ze kauwt op haar bal. Wat voor vlees zou het zijn? Plotseling wordt haar keel weer raar dik. Alle boeren in het land doen het zo, had Willy gezegd. Zou dat echt waar zijn? Als dat zo is, hoeft ze nooit meer een bal, al is het nog zo lekker.


      Ome Cor zit naast haar te slurpen. Zo te horen heeft hij ook al een tijd niet gegeten. Hij pakt met beide handen zijn kom en drinkt het laatste beetje soep eruit. Dan kijkt hij verlangend naar Zsa Zsa’s volle soepkom.


      ‘Wat is er, meissie? Vind je het niet lekker?’ vraagt hij.


      ‘Jawel,’ zegt Zsa Zsa. ‘Maar, eh… wat voor vlees is dit?’ Ze vist nog een bal uit de soep.


      ‘Dat is varkensvlees, lust je geen ballen?’ vraagt ome Cor. Hij schuift zijn kom al naast de hare.


      ‘Hebben deze varkens wel een goed leven gehad?’ vraagt Zsa Zsa dan. ‘Hebben ze wel in de modder kunnen wroeten?’


      Ome Cor kijkt haar verbaasd aan. Dan slaat hij met zijn vuist op de bar. ‘Mathilda!’


      De barvrouw schommelt met een rood hoofd naar hen toe. ‘Wat is er nou weer?’


      ‘Deze dame wil weten of de varkens uit je soep een goed leven hebben gehad,’ zegt ome Cor lacherig.


      Zsa Zsa begint zich ongemakkelijk te voelen. Zo’n gekke vraag is het toch niet?


      ‘Je bedoelt die ballen?’ vraagt de barvrouw.


      ‘Ja, of ze in de modder gewroet hebben, die ballen van je.’ Ome Cor lacht zijn gouden tand bloot.


      ‘Maak jij je nou maar niet druk,’ zegt de barvrouw tegen Zsa Zsa. ‘Die varkens zijn toch al dood!’


      Nu lachen de barvrouw en ome Cor allebei.


      Zsa Zsa springt van haar barkruk en trekt Hein van de verwarming.


      ‘Hé, je moet je chocomelk nog betalen!’ roept de barvrouw.


      Maar Zsa Zsa hoort het niet meer. Met Hein in haar armen duwt ze zich tussen de mensen door, naar buiten.

    

  







  
    
      De sok


      Gelukkig, het is droog.


      ‘Waarom gingen we nou ineens weg?’ vraagt Hein. ‘Het was een vies kippenhok, maar wel warm.’


      ‘Er zitten stomme kippen in,’ antwoordt Zsa Zsa. ‘Heel stomme.’ Ze wil haar fiets pakken, maar de vensterbank is leeg. Alsof er nooit een fiets gestaan heeft. Ook dat nog. Straks komt ze thuis zonder Koningin én zonder fiets. Voor de tweede keer op één dag likt Zsa Zsa de tranen van haar wangen. Ze wist niet dat ze zo’n huilebalk was.


      Met Hein aan haar arm slentert ze over straat. Misschien moet het dan maar zo blijven. Als iedereen het blijkbaar normaal vindt dat dieren zo behandeld worden.


      ‘Wat gaan we doen?’ vraagt Hein. ‘Gaan we nu weer naar dat mooie kippenhok?’


      ‘We kunnen ook naar huis gaan,’ antwoordt Zsa Zsa.


      ‘Nee!’ kakelt Hein geschrokken. ‘We moeten het mens halen naar wie de baas luistert. Denk om mijn dames!’


      Zsa Zsa knikt, ze mogen het nog niet opgeven. Ze denkt aan Valentijn, haar lievelingsvarken. Van Willy mag ze de varkens geen namen geven, want dan ga je je te veel hechten. Maar dat ene varkentje met die vlek op zijn oor, dat heeft ze van begin af aan stiekem Valentijn genoemd. Naar haar lievelingsboek, over een varkentje dat van huis wegloopt. Haar Valentijn kan niet eens meer weglopen, want hij staat klem tussen zijn soortgenoten.


      Ze moeten naar de Koningin, maar hoe? Peinzend sjokt Zsa Zsa in de richting van het Paleis.


      Achter haar rijdt een rood busje. Zsa Zsa ziet het niet, ze loopt met gebogen hoofd. Zo kan ze beter nadenken. Ze kraakt haar hersens op zoek naar een manier om voorbij de wachters te komen.


      Het busje gaat steeds langzamer rijden, tot het vlak naast haar is. Er zitten hoge ramen in, met tralies aan de voorkant. SOK-KINDERVANGDIENST staat er met grote letters op de bus. Plotseling staat de bus stil. De deur schuift open en er springt iemand uit.


      Voor ze beseft wat er gebeurt, draaien twee stevige handen haar armen op haar rug.


      ‘Hé!’ gilt Zsa Zsa.


      Ze wordt vastgehouden door een vrouw met een donkerblauw uniform aan. Op haar borst zit een badge gespeld waar SOK op staat. De vrouw is stevig en breed, alsof ze is gebeeldhouwd uit een stuk beton.


      Zsa Zsa probeert zich los te rukken, maar deze vrouw is drie keer zo groot en driehonderd keer zo sterk.


      ‘Niet betalen, hè!’ schreeuwt ze hard in Zsa Zsa’s oor. Haar stem klinkt donker en zwaar. ‘Gelukkig was je makkelijk te herkennen. Een kind met een haan zie je niet iedere dag.’


      De vrouw verstevigt haar greep. ‘Dat zwerft maar op straat, schandalig is het.’


      ‘Wie bent u? Laat me los!’ schreeuwt Zsa Zsa.


      ‘Wij van de SOK strijden voor een land zonder criminelen,’ dreunt de vrouw.


      ‘Laat mijn mens los!’ kakelt Hein. Hij pikt de vrouw in haar been, maar ze trapt hem weg. Hij landt luid kakelend op de stoep.
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      ‘Ik ben geen crimineel!’ schreeuwt Zsa Zsa.


      ‘Je hebt chocomelk gestolen,’ zegt de vrouw.


      Als een vuilniszak wordt Zsa Zsa achter in de bus gegooid. Met een harde metalen knal valt de deur in het slot. Zsa Zsa hijst zich op aan het tralieraampje. Hein zit op de stoep, zijn veren zijn helemaal modderig. Hij ziet haar ook en zijn snavel gaat open en dicht, maar Zsa Zsa kan niet verstaan wat hij kakelt.


      De bus begint te rijden. ‘Ik ben alleen maar vergeten te betalen!’ gilt Zsa Zsa. ‘Mijn tas ben ik ook vergeten,’ zegt ze erachteraan. Maar er is niemand die haar hoort.


      Dat het zo erg zou zijn in de Stad, dat wist ze niet. Nu snapt ze waarom Willy er nooit heen wil. Waar zou ze naartoe gebracht worden? Misschien wel naar de gevangenis. Ze laat zich moedeloos op een hard bankje zakken. In de hoek van de bus hangt een ijzeren stang waarachter allemaal stokken staan met netten eraan. KINDERVANGNETTEN NA GEBRUIK TERUGZETTEN staat op een bordje dat erboven hangt.


      Zsa Zsa heeft geen flauw idee hoe lang ze al in de bus zit, als hij eindelijk stopt. Met luid kettinggerammel wordt de deur opengemaakt.


      ‘Meekomen,’ knarst de vrouw.


      ‘Ik ben vergéten te betalen, ik deed het niet expres!’ roept Zsa Zsa.


      ‘Dat zeggen ze allemaal.’ De vrouw trekt haar ruw de bus uit.


      Ze staan op een plein voor een groot bakstenen gebouw, met tralies voor de ramen.


      Om het gebouw staat een muur. Het ziet er dreigend en ongezellig uit. Op de gevel boven de deur staat in rode gemozaïekte letters: SOK – STAATSINRICHTING VOOR ONTSPOORDE KINDEREN.


      De vrouw duwt Zsa Zsa door de voordeur een lange gang in. Aan beide kanten van de gang zijn deuren, met daarboven kleine ramen. Te hoog om doorheen te kijken. Aan het einde van de gang staan ze eindelijk stil. HET HOOFD staat er in gouden letters op de deur. Er hangt een ijzeren klepper in de vorm van een leeuwenkop.


      De vrouw laat de klepper vallen. ‘Hoofd!’ brult ze boven de knal van de klepper uit.


      ‘Present!’ klinkt het vanachter de deur.


      ‘Een nieuwe SOK!’


      ‘Binnen!’


      Er klinkt een zoemend geluid, de deur gaat vanzelf open. Zsa Zsa stapt een kale ruimte in, met alleen in het midden een bureau. Op het bureau ligt een zilverkleurige laptop. Erachter zit het Hoofd. Zsa Zsa kijkt geschokt naar de enorme man. Zijn neus, zo groot als haar hand, zit platgedrukt tegen zijn gezicht. Een paar vette, zwarte haren hangen als slap ijzerdraad naar beneden. Zijn buik is reusachtig en leunt tegen het bureau. De knoopjes van zijn groene uniform doen gespannen hun best om de boel bij elkaar te houden. Al met al heeft hij wel wat weg van een aangeklede reuzenschildpad.


      ‘Wat deed je op straat?’ dreunt het Hoofd. Zijn stem galmt alsof hij in een grot staat.


      ‘Ik wil naar de Koningin,’ piept Zsa Zsa.


      ‘De Koningin? Ha! Niemand kan naar de Koningin. Dat weet toch iedereen.’


      ‘Het moet, ik heb een boodschap voor haar.’


      ‘De Koningin kun je alleen op Feestelijke Schaardagen zien. En op servies en postzegels. Aan boodschappen heeft de Koningin geen boodschap.’


      ‘Het moet,’ zegt Zsa Zsa nog een keer.


      Het Hoofd heft zijn hoofd op. Alsof iemand aan een touwtje aan zijn kruin trekt. Hij kijkt op Zsa Zsa neer.


      ‘Ik bepaal hier wat moet!’ buldert hij. Hij klapt zijn laptop open en ramt op een paar toetsen.


      ‘Naam!’


      ‘Zsa Zsa.’


      ‘Wat heb je op je kerfstok?’


      ‘Huh?’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Wat heb je uitgevreten waardoor wij gebeld zijn om je te vangen?’ verduidelijkt het Hoofd.


      ‘Ik ben vergeten mijn chocomelk te betalen.’


      Het Hoofd schudt geïrriteerd met zijn hoofd. ‘Vergeten, vergeten.’


      ‘Het is echt waar!’ zegt Zsa Zsa. ‘Mijn tas ligt daar nog tegen de verwarming, die ben ik óók vergeten!’ Ze begint te stampvoeten van woede, haar staarten schudden mee.


      Het Hoofd kijkt op, zijn helblauwe ogen kijken zo vals dat Zsa Zsa van schrik haar mond houdt. Dan begint hij weer te typen, tot hij met een knal de computer weer dichtklapt.


      ‘Bewaking!’ schreeuwt hij.


      Meteen gaat de deur open. ‘U had mij nodig?’ Er staat een man met een donkerblauw uniform en een grote bos sleutels. Ook hij heeft een SOK-badge op.


      ‘Dit is Zsa Zsa. Zij heeft zich schuldig gemaakt aan diefstal van etenswaren. Daarvoor krijgt zij twee weken opsluiting. Ze ontkent iedere betrokkenheid, daarvoor krijgt zij nog een week extra.’


      Zsa Zsa’s benen worden ineens erg slap. Drie weken? Dat kan niet!


      De bewaker tikt tegen zijn pet. ‘Komt in orde, Hoofd,’ zegt hij.


      ‘Maar ik moet naar huis, Willy maakt zich vast heel erge zorgen!’ protesteert Zsa Zsa.


      ‘Willy? Is dat soms je vader?’ vraagt het Hoofd.


      ‘Eh… ja, dat is mijn vader, ik wil hem bellen!’


      Het Hoofd lacht schamper.


      ‘Als hij je behoorlijk had opgevoed, zat je nu niet hier. En als hij je vinden wil, dan moet hij zoeken. Als hij goed zoekt, dan komt hij vanzelf hier.’ Het Hoofd knikt kort en dan wordt ze in de boeien geslagen en meegetrokken, de gang op.
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      Op de gang begint Zsa Zsa zachtjes te huilen. Waarom gelooft niemand haar? Willy moest eens weten dat ze in de gevangenis zit. Om een kopje chocomelk!


      De bewaker staat stil bij een zware deur. CELLENCOMPLEX 1 staat er op een bord. Met zijn sleutelbos opent hij de deur en erachter begint weer een lange gang.


      ‘Hier is jouw cel,’ zegt de bewaker plotseling. Het is een klein hokje, met een matras en een tafel. Er zit een piepklein raam in de muur, Zsa Zsa kijkt verlangend naar de buitenlucht. Onder het raam hangt een poster met de tekst: SOK: OPGERUIMD STAAT NETJES.


      ‘Om zes uur krijg je je eten,’ zegt de bewaker. ‘Als er iets is, moet je bellen.’ Hij wijst naar de rode knop bij de deur. ‘Maar alleen als er echt iets is, anders krijg je extra corvee.’ Hij maakt haar boeien los. Zsa Zsa draait met haar pijnlijke polsen.


      ‘Ik wil hier weg,’ zegt ze.


      ‘Dat had je moeten bedenken voor je crimineel werd,’ antwoordt de bewaker.


      ‘Ik ben geen crimineel!’ gilt Zsa Zsa.


      De bewaker drukt haar op de matras. ‘Dat maken wij wel uit,’ zegt hij. Dan draait hij zich om en laat haar alleen.


      Zsa Zsa springt op en schuift de tafel voor de deur. Ze klimt erop zodat ze precies door het tralieraam de gang in kan kijken.


      Aan de overkant ziet ze een jongen.


      ‘Hoi,’ zegt ze.


      ‘Hoi,’ antwoordt de jongen. ‘Wat heb jij gedaan?’


      ‘Niet betaald voor mijn chocomelk,’ zegt Zsa Zsa. ‘Maar het was niet expres.’


      ‘O,’ zegt de jongen.


      ‘En jij?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Plaatjes geknipt uit mijn biebboeken,’ zegt de jongen. ‘Ik mag morgen weer naar huis,’ zegt hij er blij achteraan.


      ‘Hoe lang ben je hier dan geweest?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Vier weken.’


      ‘Vier weken?!’ Zsa Zsa kukelt van schrik bijna van haar tafeltje.


      ‘Gedetineerden mogen niet met elkaar praten!’ galmt een stem door de gang.


      De jongen duikt weg, Zsa Zsa springt op de grond.


      Ze moet hier weg. Maar hoe? Zou Willy haar al missen? Ze voelt een klont in haar keel komen als ze denkt aan zijn stekeltjeshoofd. Hij heeft niet alleen stekeltjes op zijn hoofd, maar ook rond zijn mond en langs zijn oren. En niet te vergeten de borstels boven zijn ogen. Zsa Zsa zucht, wat een onzalig plan was dit. Even de Koningin halen en dan gauw naar huis. Verdrietig kijkt ze naar het vogeltje dat aan de andere kant van het raam tussen de tralies komt zitten. Het is een roodborstje. Zou het raam open kunnen? Weer gaat ze aan het schuiven met het tafeltje, nu naar de andere kant van haar cel. Ze klimt erop en morrelt aan het raam. Natuurlijk gaat het niet open. Of toch? Ja, het kan een klein stukje omhoog. Ze buigt haar hoofd naar het spleetje buitenlucht. Het vogeltje zit er nog.


      ‘Hoi,’ tjilpt Zsa Zsa zachtjes door het spleetje.


      Het vogeltje maakt van schrik een sprongetje.


      ‘Hoi,’ tjilpt het dan.


      ‘Ik wil hier weg,’ tjilpt Zsa Zsa. ‘Kun jij me helpen?’


      ‘Ik?’ vraagt het vogeltje.


      Zsa Zsa haalt haar schouders op. Dat was een domme vraag. Hoe kan zo’n klein vogeltje nou helpen?


      ‘Sorry, laat maar,’ mompelt ze.


      Het vogeltje vliegt weg. Zeker geschrokken van zo’n tjilpend mens. Zsa Zsa klimt teleurgesteld van de tafel en gaat op de matras zitten. Hoe lang zou ze hier opgesloten moeten zitten? Waar zou Hein zijn? Als hij slim is, gaat hij terug naar Willy. Maar dat durft hij vast niet, hij is bang om gebraden te worden.
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      Plotseling hoort ze zacht getik tegen het raam. Het roodborstje zit er weer!


      Gauw klimt Zsa Zsa op de tafel.


      ‘In het stinkkamertje is een raam zonder tralies,’ tjilpt het vogeltje. ‘Het staat open, misschien kun je daardoorheen klimmen.’


      Het stinkkamertje, dat is vast de wc, denkt Zsa Zsa.


      ‘Het is heel hoog, zo hoog als onze boom,’ tjilpt het roodborstje verder. ‘Maar jij bent ook heel groot, dus je kunt het vast.’


      Zsa Zsa knikt. Ze heeft er niet zoveel vertrouwen in, maar dat zegt ze niet. Het is zo’n lief beestje.


      ‘Ik heb je toch geholpen, hè?’ Het vogeltje steekt trots zijn borstje vooruit. ‘Ik heet Sam.’


      Zsa Zsa glimlacht. ‘Dank je wel, Sam.’


      Zsa Zsa drukt op de rode knop. Ze hoort niks, maar er gaat wel een lampje branden. Het duurt niet lang voor ze iemand aan hoort komen lopen. Het is dezelfde bewaker als net. De deur gaat op een kier. Het gezicht van de bewaker kijkt vragend naar binnen.


      ‘Ik moet poepen,’ zegt Zsa Zsa. Dat had ze net bedacht: als ze zegt dat ze moet poepen, heeft ze meer tijd.


      ‘Jullie poepen wat af,’ moppert de bewaker. Hij pakt haar bij haar pols en klikt haar aan zijn eigen pols.


      Gelukkig is het maar een klein stukje naar de wc.


      De bewaker maakt haar vlak voor de deur los. Zsa Zsa gaat naar binnen en doet de deur op slot. Het stinkt er inderdaad verschrikkelijk.


      Ze kijkt naar boven en ziet het raampje waar het roodborstje het over had. Het is een klein raam, maar vooral ook erg hoog. Vlak achter het raam staat de muur. Als ze al door het raam kan, hoe komt ze dan over de muur?


      ‘Een beetje opschieten, ik heb nog meer te doen vandaag!’ roept de bewaker terwijl hij op de deur tikt.


      Zsa Zsa zegt niks, ze denkt na. Als ze het probeert en het lukt niet, dan krijgt ze vast nog meer straf. Zal ze teruggaan naar de cel? En hopen dat Willy haar zo mist dat hij haar komt zoeken? Maar als hij haar nou niet komt zoeken? Of als hij haar niet kan vinden?


      ‘Komt er nog wat van?’ klink het ongeduldig.


      Onder de wastafel staat een prullenbak. Zsa Zsa doet de klep op de wc-bril, zet de prullenbak er ondersteboven op en klimt dan voorzichtig omhoog. Het wiebelt verschrikkelijk en met een hoop lawaai glijdt ze met vuilnisbak en al van de bril. ‘Au!’ Ze wrijft over haar pijnlijke been. Snel raapt ze de prullenbak op en probeert het nog een keer.


      Ze hoort de voetstappen van de bewaker weglopen. Hij gaat vast hulp halen. Snel begint ze te klimmen. Het is allemaal erg wankel, ze voelt de prullenbak wiebelen onder haar voeten. Met haar handen stevig om de buis van de stortbak geklemd probeert ze zich op te trekken. Weer valt de prullenbak luid kletterend naar beneden. Maar dit keer blijft Zsa Zsa aan de buis hangen.


      Er wordt op de deur gebonkt. ‘Kom eruit!’ schreeuwt het Hoofd.


      ‘Ik eh… ben aan het poepen!’ roept Zsa Zsa met een benauwde stem. Ze reikt met één hand naar het raamkozijn.


      ‘Je liegt dat je barst, je krijgt vier weken extra voor een ontsnappingspoging!’ Het Hoofd begint tegen de deur te trappen.


      Zsa Zsa hangt nu met twee handen aan het raamkozijn. Ze klemt haar kaken op elkaar en hijst zichzelf met moeite op. Wat is dit zwaar! Ze probeert haar lichaam door het raampje te persen. Als haar armen en haar hoofd erdoor zijn, ziet ze de grote boom aan de andere kant van de muur. Een tak hangt eroverheen en komt bijna tot aan het raampje. Nog een klein stukje verder, dan kan ze die misschien pakken en zichzelf over de muur hijsen. Maar ze kan ineens niet meer voor- of achteruit. Ze heeft het gevoel dat ze klem zit in een tosti-ijzer.


      Plotseling knalt de wc-deur open. ‘Hier blijven!’ galmt de stem van het Hoofd.


      Nu! denkt Zsa Zsa. Met haar arm reikt ze naar de tak. Ze kan er niet bij!


      ‘Je hebt hem bijna!’ hoort ze ineens vlak bij haar oor. Wanhopig kijkt ze waar het vandaan komt. Sam fladdert opgewonden om haar heen.


      ‘Pak die tak!’ koert een duif.


      Zsa Zsa strekt haar armen zo lang mogelijk uit en grijpt nog eens naar de tak. Hebbes!


      Tegelijkertijd voelt ze ze een knellende pijn bij haar enkel. Het Hoofd heeft haar te pakken.


      Ze geeft een harde trap en trekt zo hard ze kan aan de tak. Een seconde later bungelt ze buiten aan de boom. Er barst een oorverdovend getjilp los.


      ‘Ik zal je krijgen!’ galmt het door het wc-raampje. ‘Ik stuur de Kindervangdienst de Stad in!’
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      Voorzichtig klimt Zsa Zsa over de tak en laat zich langs de stam van de boom naar beneden zakken. Als ze beneden is, kijkt ze naar haar kleren. Ze ziet eruit alsof ze in een prullenbak woont. Haar handen zijn zwart en van haar keurige haar is ook niet veel meer over. Haar ene schoen is uit, waarschijnlijk heeft het Hoofd die in zijn handen. Maar… ze is vrij!


      ‘Dank jullie wel!’ tjilpt ze tegen de vogels. Dan zet ze het op een lopen.

    

  







  
    
      Op de vlucht


      Zsa Zsa holt door tot ze echt niet meer kan. Pas na een hele tijd durft ze om zich heen te kijken. Hoe vindt ze nou ooit het Paleis weer terug? Ze moet er zo snel mogelijk heen. Het begint al donker te worden en ze heeft het koud. Ze zou een moord doen voor een boterham met pindakaas. Maar haar tas ligt nog in Café Klots. Daar durft ze zich niet meer te vertonen, dan wordt ze vast gelijk weer in de SOK gezet.


      Ze is nog nooit ergens geweest zonder Willy. Hij moest eens weten wat ze allemaal heeft meegemaakt! Verdrietig sjokt ze door de kou. Ze schrikt van elke auto die langskomt, voor de zekerheid loopt ze zo dicht mogelijk langs de huizen. Zo kan ze gauw een zijstraat of steegje in schieten als ze een rood busje ziet aankomen. Na een hele tijd lijkt het erop dat ze weer in de buurt van het centrum komt, er zijn steeds meer winkels. Ze zijn wel allemaal gesloten, het is al avond. Iedereen zit lekker warm in zijn huisje. Dan hoort ze ineens een gek geluid, een metaalachtig geknars. Geschrokken kijkt ze om, recht in het gezicht van een nogal smerig uitziende man. Hij draagt een lange, groezelige jas en zijn haren zien eruit als een ongewassen cavia. Hij duwt een supermarktkarretje met zich mee dat helemaal volgestouwd zit met lappen en dekens.


      ‘Heb je een euro voor me?’ vraagt hij.


      Zsa Zsa wordt bang. Wat wil deze viezerik van haar?


      ‘Ik doe je niks,’ zegt de man.


      ‘Iedereen doet me wat,’ antwoordt Zsa Zsa.


      ‘Ach, ik hoef ook eigenlijk helemaal geen euro. Ik vroeg het uit gewoonte. Ik heb nog een stuk brood, ik heb mijn flesje, wat heeft een mens nog meer nodig?’ Hij lacht. Zijn tanden zijn niet helemaal heel meer, maar zijn ogen glinsteren vriendelijk. Hij graait wat tussen de lappen in zijn kar en haalt er een homp brood en een fles uit.


      Zsa Zsa kijkt hongerig naar het brood. Ze lust ook best brood zonder pindakaas.


      ‘Hoe heet je?’ vraagt de man.


      ‘Zsa Zsa.’


      ‘Ik ben Joost, wil je een stukje brood?’


      Zsa Zsa knikt. Ze krijgt een groezelig stukje brood aangereikt. Dankbaar eet ze het op.
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      Joost zet de fles aan zijn mond. ‘Ah,’ verzucht hij verlekkerd. ‘Hier, neem een slok, word je warm van. Je bibbert als de pudding van mijn oma.’


      Zsa Zsa neemt de fles aan en zet hem aan haar mond. Ze heeft dorst. Een grote slok glijdt door haar keel. Meteen krijgt ze een verschrikkelijke hoestbui! Wat is dit smerig! Een heet gevoel kruipt door haar keel naar beneden.


      ‘Sorry,’ zegt Joost. ‘Hier ben je misschien een beetje te jong voor.’


      Zsa Zsa kucht nog wat na. Ze heeft het nu inderdaad iets minder koud, maar smerig was het!


      ‘Weet jij waar het Paleis is?’ vraagt ze dan.


      Joost knikt. ‘Minstens een halfuur lopen hiervandaan.’


      ‘Ik moet naar de Koningin,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Je komt er niet in,’ zegt Joost. ‘De wachters spiezen je zo aan hun speer.’


      Zsa Zsa rilt. ‘Maar ik móét met de Koningin praten. Kun je me de weg wijzen?’


      ‘Kun je niet beter naar huis gaan, meisje?’ vraagt Joost bezorgd.


      ‘Nee,’ zegt Zsa Zsa. ‘Eerst naar de Koningin.’


      ‘De aanhouder wint,’ zegt Joost lachend en hij vertelt haar hoe ze moet lopen.


      ‘Dank je wel,’ zegt Zsa Zsa. ‘Ga naar Café Klots, daar staat een tas tegen de verwarming, met tien euro erin. Ik ben mijn chocomelk vergeten te betalen. Zou jij dat voor me willen doen? De rest mag je houden.’


      Joost kijkt verwonderd op. ‘Je bent een beste meid,’ zegt hij.


      Zsa Zsa rent weg. ‘En groet Borrel, de kat, van me!’ roept ze nog over haar schouder.


      Zsa Zsa blijft rennen. Zo voelt ze de kou minder. Aan haar ene voet heeft ze alleen nog maar een natte sok. Stel dat Joost het nou verkeerd uitgelegd heeft? Dan moet ze de hele nacht blijven rennen. En waar zou Hein toch zijn? Misschien is hij wel teruggelopen naar Willy. Als hij de weg tenminste weet. Zsa Zsa voelt zich schuldig dat ze hem meegenomen heeft. Straks heeft iemand hem gevangen! Eindelijk ziet ze de torens van het Paleis. Ze zet een laatste sprint in. Nu moeten ze haar wel binnenlaten, een koud kind laat je toch niet buiten in het donker staan?


      Maar dan ziet ze iets waar ze erg van schrikt. Er is helemaal niemand om haar binnen te laten. De wachters zijn weg, de rode loper is binnengehaald. Ze loopt naar de ingang van het Paleis. Tegen beter weten in morrelt ze aan de deur. Natuurlijk zit die potdicht. Er is nergens een bel of een klopper. Niet eens een brievenbus waar ze doorheen zou kunnen roepen. Verslagen kijkt ze omhoog. Alle ramen zijn dicht en donker, er zitten luiken voor. Ze kan pas morgenochtend weer proberen om naar binnen te komen.


      Ze heeft honger en ze mist haar warme huis. En Willy. Is dit het allemaal wel waard? Kan ze niet beter naar huis gaan? Ze staart in de richting van de Heuvel. Daar zijn geen lantaarnpalen, het is er aardedonker. Ze zal verdwalen.


      Het parkje waar ze vanochtend nog vol goede moed zat, ziet er donker uit. Toch lijkt dat haar de beste plek om de nacht door te brengen. Eerst zoekt ze tussen de struiken, maar Hein is nergens te vinden. Teleurgesteld laat ze zich op het koude bankje zakken. Ze trekt haar knieën op en slaat haar armen eromheen. Misschien vries ik wel dood vannacht, denkt ze verdrietig.


      ‘Hé, Zsa Zsa!’


      Zsa Zsa springt op, klaar om weg te rennen. Ze heeft het steenkoud en is de hele nacht wakker geweest. Soms schrok ze van een langsrijdende auto, dan dook ze in het bosje. Daar werd ze nog natter van. Maar deze stem klinkt te vrolijk om een SOK-bewaker te zijn, het is Joost.


      ‘Goedemorgen!’ Hij duwt zijn winkelkarretje tot aan het bankje en dan ziet Zsa Zsa wat er boven op zijn spullen ligt. Haar tas!


      ‘Alsjeblieft,’ zegt hij. ‘Ik heb alleen wel een beetje van je geld gebruikt, voor een kopje koffie.’


      ‘Dat geeft niks,’ zegt Zsa Zsa. Blij neemt ze de tas aan. Ze rukt hem open en haalt het brood eruit. Heerlijk, brood met pindakaas! Het kan haar niets meer schelen dat ze straks naar pindakaas stinkt. Bovendien zijn haar kleren net zo vies als die van Joost en heeft ze nog maar één schoen. Dan kan een pindakaaslucht er ook nog wel bij.


      Joost staat glimlachend toe te kijken. Plotseling schaamt ze zich. Hij heeft zijn laatste homp brood met haar gedeeld en zij propt zonder iets te vragen haar boterhammen in haar mond!


      ‘Wil je ook een stukje?’ vraagt ze gauw.


      ‘Nee, dank je,’ zegt Joost. ‘Ik heb voor ik het café uitgebonjourd werd nog een kom soep gekregen. Met ballen, heerlijk.’ Hij likt zijn lippen af bij de herinnering.


      Zsa Zsa zuigt nog even op de laatste hap van haar brood. Dan slikt ze hem door.


      ‘Bedankt voor mijn tas,’ zegt ze. Het is echt aardig van hem. Ze had eigenlijk gedacht dat Joost hem zou houden.


      Joost knikt. ‘Het was geen makkie, die kat haalde flink uit toen ik je rugzak pakte.’ Hij laat zijn hand zien, er loopt een bloederige kras overheen.


      ‘Borrel dacht natuurlijk dat je hem wou pikken,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Ik wist niet dat dieren konden denken,’ antwoordt Joost met een glimlach.


      Ik een paar maanden geleden ook nog niet, wil Zsa Zsa zeggen. Maar ze houdt haar mond.


      ‘Je kon het Paleis zeker niet in?’ gaat Joost verder.


      Zsa Zsa schudt haar hoofd en kijkt naar het Paleis. Het is nog vroeg, maar de wachters staan er alweer.


      ‘Nu kan ik er wel heen,’ zegt ze. Ze doet haar rugzak op haar rug en springt een paar keer op en neer om warm te worden. ‘Je bent toevallig geen witte haan tegengekomen?’


      Joost kijkt haar verbaasd aan. ‘Volgens mij zag ik net een haan, ja,’ zegt hij.


      Zsa Zsa’s hart maakt een sprongetje. ‘Waar?’


      ‘Op een lantaarnpaal,’ antwoordt Joost.


      Joost wijst naar een prullenbak een eindje verderop. Er hangt een poster op.


      ‘Verroest,’ zegt Joost. ‘Jij bent het!’


      Zsa Zsa’s boterham komt er bijna weer uit als ze de poster ziet. Er staat een foto op van haarzelf en eentje van Hein. VERMIST staat er in dikke zwarte letters boven. En daaronder het nummer van de politie.


      ‘Je wordt gezocht,’ zegt Joost.


      ‘Ja,’ zegt Zsa Zsa schor. ‘Maar ze mogen me niet vinden, nog niet.’


      ‘Niet dat het me wat aangaat,’ zegt Joost. ‘Maar wat heb je uitgevreten?’


      ‘Niks,’ zegt Zsa Zsa. ‘Echt niet. Ik wil alleen maar naar de Koningin. Het is belangrijk.’


      ‘Ga maar gauw dan,’ stelt Joost voor. ‘Wil je dat ik met je meega?’


      Zsa Zsa bekijkt Joost. Hij lacht haar vriendelijk toe met zijn halflege mond. Het lijkt haar toch niet verstandig om met een zwerver aan te komen. Ze is er zelf al een.


      ‘Dit moet ik alleen doen,’ zegt Zsa Zsa. ‘Maar toch bedankt.’


      ‘Sterkte,’ zegt Joost.


      Zsa Zsa loopt naar het Paleis. Het is maar een klein stukje. Het zou wel erg toevallig zijn als er nou net iemand langsliep die haar herkende. Bovendien is Hein er niet bij, dus valt ze een beetje minder op.


      Ik zeg dat ik permissie heb en dan loop ik snel door, neemt Zsa Zsa zich voor. Een beter idee heeft ze niet. Als ze nou zorgt dat ze het snel doet, zijn de wachters misschien zo verbaasd dat ze haar laten gaan.


      ‘Hé daar!’ roept iemand.


      Zsa Zsa gaat harder lopen. Nog een paar stappen, dan is ze bij het Paleis.


      ‘Politie, blijf staan!’ Een dikke politieman zwaait met zijn gummiknuppel en begint te hollen.


      Gelukkig kan Zsa Zsa veel harder.


      ‘Blijf staan, zeg ik!’ schreeuwt de politieman.


      Daar zijn de wachters.


      ‘Ik heb permissie, laat me erdoor,’ zegt Zsa Zsa. Ze zet een stap op de loper. Kleng! Met haar buik botst ze tegen de speren.


      Achter een raam van het Paleis ziet ze een gezicht. Zou dat de Koningin zijn? Zsa Zsa zwaait. ‘Ik heb een boodschap!’ gilt ze. Er verschijnt nog een gezicht voor het raam. Het zijn twee mannen, zouden er binnen nog meer wachters zijn?


      Dan grijpt de dikke politieman haar bij haar trui. ‘Zo,’ hijgt hij. ‘Ik zal jou eens netjes op het bureau afleveren.’


      ‘Nee!’ gilt Zsa Zsa.


      ‘Mijn dochter! Blijf van mijn dochter af!’


      Verbaasd kijken de politieman en Zsa Zsa om. Zelfs de wachters kijken nieuwsgierig naar de vieze man met het winkelwagentje.


      ‘Sorry, agent,’ zegt Joost. ‘Ik was bang dat u haar zou slaan en ik heb haar zo gemihihist.’ Joost begint te huilen en hij slaat zijn armen om Zsa Zsa heen.


      ‘Waar was je nou toch?’ vraagt hij snikkend.


      Oei, wat stinkt hij. De tranen springen in haar ogen.


      ‘Klim gauw in de wagen,’ fluistert Joost in haar oor.


      Zsa Zsa laat zich dat geen twee keer zeggen. Pijlsnel klimt ze tussen de stinkende dekens.


      ‘Maar…’ stamelt de agent.


      ‘Bedankt,’ zegt Joost. Hij slaat de agent goeiig op zijn schouder. ‘Ik zal zorgen dat ze niet meer wegloopt.’


      Fluitend wandelt hij weg, met Zsa Zsa in het karretje.


      Als ze uit de buurt van het Paleis zijn, begint Joost te grinniken. ‘Hè,’ hijgt hij. ‘Was dat even leuk.’


      ‘Bedankt voor het redden,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Graag gedaan hoor,’ antwoordt Joost. ‘Geloof je nu dat je niet bij de Koningin kunt komen?’


      ‘Hm,’ antwoordt Zsa Zsa.


      ‘Je bent trouwens beroemd,’ zegt Joost onder de indruk. ‘Je hangt echt overal!’


      Zsa Zsa kijkt om zich heen en zakt dan diep weg in de stinkende dekens. Er is geen lantaarnpaal, geen prullenbak, geen winkelruit zonder haar foto en die van Hein. Ze voelt een kriebel in haar buik. Willy mist haar wel heel erg!


      ‘Ik ga even een ontbijtje bij elkaar scharrelen,’ zegt Joost terwijl hij het karretje voor zich uit duwt. Hij zegt nog veel meer, maar Zsa Zsa is ineens moe, zo moe. De dekens stinken, maar ze zijn wel zacht. Het karretje piept, maar het hobbelt zo lekker.


      ‘Knorrepot, word eens wakker.’


      Iemand duwt tegen Zsa Zsa aan. ‘Nog even slapen, Willy,’ kreunt ze.


      ‘Willy? Joost is de naam, hoor.’


      Zsa Zsa doet haar ogen open.


      ‘O ja, Joost.’ Ze weet het weer. Ze ligt in een winkelwagentje, tussen stinkende lappen en ze heeft heerlijk geslapen. Buiten is het allang licht, het is druk in de Stad.


      ‘Hoe lang heb ik geslapen?’ vraagt Zsa Zsa geschrokken.


      ‘Een paar uur,’ zegt Joost. ‘Het is al middag, maar ik wilde je niet wekken.’


      ‘Dat had je moeten doen!’ roept Zsa Zsa. ‘Ik moet naar de Koningin, dat weet je toch!’


      Joost leunt met zijn ellebogen op het handvat van het karretje. Zijn vriendelijke gezicht is vlak bij het hare. ‘Meisje, ik wilde eigenlijk voorstellen om je nu maar eens naar huis te brengen.’


      Zsa Zsa schudt heftig haar hoofd.


      ‘Je bent te jong om te zwerven en bij de Koningin kun je niet komen.’


      ‘Het moet,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Niet dat het me wat aangaat,’ zegt Joost. ‘Maar waarom eigenlijk? Heb je ruzie met je ouders?’


      ‘Nee, dat is het niet,’ zegt Zsa Zsa zachtjes.


      ‘Vertel het me maar,’ dringt Joost aan.


      ‘Stop!’ gilt Zsa Zsa plotseling. ‘Terug naar de winkel, naar die eh...’ Ze wijst.


      ‘De poelier? Hmm…’ zegt Joost. ‘Ik zou ook wel een lekker gebraden kippetje lusten, maar daar hebben we geen centjes voor en jatten doe ik niet.’


      Zsa Zsa springt uit de kar en rent terug naar de winkel waar ze net langskwamen.


      ‘Wat doe je nou?’ Joost keert zijn karretje.
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      Zsa Zsa staat als aan de grond genageld voor de winkelruit. POELIER HET BLIJE KIPPETJE staat er op de ruit. In de etalage staat een hok, met daarin een berg witte veren. Erboven hangt een reclamebord. ALLEEN BIJ UW POELIER: KAKELVERSE HANENBOUTJES!


      ‘Hein!’ roept Zsa Zsa.


      Er komt beweging in de verenberg. Hein kakelt opgewonden als hij Zsa Zsa ziet.


      ‘Is dat jouw haan?’ vraagt Joost.


      ‘We moeten hem redden,’ zegt Zsa Zsa wanhopig.


      ‘Dat spreekt voor zich,’ zegt Joost. ‘Maar hoe?’


      ‘Ik ga naar binnen en zeg dat het mijn haan is,’ antwoordt Zsa Zsa.


      ‘Eerlijkheid duurt het langst,’ beaamt Joost. ‘Ik wacht hier op je en daarna breng ik jullie thuis.’


      Met bonzend hart stapt Zsa Zsa de poelier in. Er gaat een belletje.


      ‘Ik kom eraan!’ roept iemand.


      Zsa Zsa loopt meteen naar de etalage.


      ‘Help!’ kakelt Hein. ‘Ze gaan me braden!’


      ‘Ik kom je redden,’ kakelt Zsa Zsa zachtjes.


      ‘Dag, meidje, waar kan ik je mee helpen?’


      Zsa Zsa kijkt op. Een man met een schort vol bloedvlekken komt de winkel in.


      Ontzet staart Zsa Zsa naar het vieze schort.


      ‘Wat zie jij eruit, zeg,’ zegt de poelier. ‘Hier, je krijgt een kippenpootje van me, maar dan moet je gaan. Je jaagt mijn klanten weg.’ Hij reikt over de toonbank om haar een kippenboutje aan te geven.


      ‘N-nee, dank u,’ stamelt Zsa Zsa. ‘Ik kom voor de haan.’ Ze wijst naar Hein.


      ‘De haan?’ vraagt de poelier verbaasd.


      ‘Ja, die is van mij,’ zegt Zsa Zsa. ‘Ik was hem kwijt en nu wil ik hem terug.’


      De poelier neemt een hap van het kippenpootje. Hij lacht smakkend.


      ‘Nee, nou wordt-ie mooi!’ roept hij. ‘Die haan maakt reclame. En als hij wat dikker is, dan ligt hij ín de reclame!’ De poelier lacht schuddebuikend om zijn eigen grap.


      Zsa Zsa draait zich om. Er zit maar één ding op… Hein pakken en weghollen.


      Ze loopt naar het hok. Gelukkig, het zit alleen maar vast met een haak.


      ‘Hé, wat ga je doen?’ De poelier loopt om de toonbank heen, om Zsa Zsa tegen te houden.


      Razendsnel gooit ze het hok open. Hein fladdert eruit en springt in haar armen.


      ‘Hier blijven, houd de dief!’ gilt de poelier.


      Zsa Zsa stormt naar buiten, langs Joost, die haar verbaasd nakijkt.


      Zonder erover na te denken holt ze een groot warenhuis in. Het is er verschrikkelijk druk, het lijkt wel een bijenkorf. Ze rent tussen de sieradenbakken door, langs schoenenrekken en komt dan op een soort keukenafdeling terecht. Overal staan potten en pannen en ander keukengerei. Ze komt langs een tafel vol messen, lepels, slavorken en keukenscharen. In een flits grist ze een grote schaar mee. Ze springt de roltrap op en wurmt zich tussen de mensen door naar boven. Op de afdeling voor dameskleding schiet ze een pashokje in. Hijgend luistert ze of ze nog achtervolgd worden.


      Zsa Zsa aait Hein over zijn kam. ‘Vanaf nu blijven we samen,’ kakelt ze zachtjes. ‘Maar we moeten ons wel vermommen.’ Ze kijkt naar zichzelf in de spiegel. Er zitten vlekken op haar gezicht en haar kleren zitten vol groene vegen van de boom. Ze ziet eruit alsof ze al jaren op straat zwerft, maar met haar twee staarten is ze nog steeds zo te herkennen. Ze trekt de elastieken uit haar haar. Dan houdt ze een grote pluk omhoog en zet de schaar erin. Zonder te kijken werkt ze haar hele hoofd af. Als ze klaar is, kijkt ze in de spiegel. Er staat een heel ander kind. Zsa Zsa knipt haar pony nog een beetje bij en veegt de bruine lokken onder het krukje. Ze woelt door haar nieuwe kapsel. Het voelt heel gek. De pieken staan recht omhoog, ze is nu net een egeltje. Dan kijkt ze naar Hein.


      ‘Nee!’ piept Hein en hij drukt zich tegen de muur van het pashok.


      Zsa Zsa lacht. ‘Ik ga heus je veren niet afknippen, gekkie. Maar je moet wel in de rugzak.’


      Zsa Zsa haalt diep adem en stapt het pashokje uit. Hein zit opgevouwen in haar rugzak, ze voelt hem wiebelen op haar rug. Ze neemt de roltrap naar beneden. Zenuwachtig loopt ze tussen de winkelende mensen door. Zou iemand haar herkennen?
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      Maar de mensen hebben het veel te druk met zichzelf. Niemand let op het gek geknipte meisje met maar één schoen aan. Ze komt langs de afdeling met het keukengerei. Daar legt ze de schaar weer netjes terug. Waar was nou de uitgang? O ja, langs de schoenenrekken. Ze kijkt verlangend naar de schoenen. Die zijn veel te duur. In haar portemonnee zit nog maar vijf euro. Aan het einde van de schoenenafdeling is nog een rek met sloffen. Het zijn maffe grote sloffen, van pluchen dierenkoppen. Leeuwenkoppen, muizenkoppen en zelfs slangenkoppen. De rode giftongen hangen er slapjes bij. Zsa Zsa’s hart maakt een sprongetje als ze de plank met olifantensloffen ziet. Er hangt een geel bord aan de plank. OLIFANTENSLOFFEN: NU VAN €7,99 VOOR €4,99! staat er. Sloffen zijn niet zo stevig als schoenen. Maar twee sloffen aan je voeten is altijd nog beter dan één natte sok en één natte schoen. En bovendien zien de olifanten er lekker warm uit. Gelukkig, maat 33 is er nog. Met de twee olifanten tegen zich aan geklemd loopt ze naar de kassa.


      Terwijl ze in de rij staat doet ze haar rugzak af om haar portemonnee te pakken. Als ze de touwtjes losmaakt steekt Hein meteen zijn kop erdoor.


      ‘Mag ik er eindelijk uit?’ kakelt hij.


      Geschrokken duwt Zsa Zsa hem terug. ‘Nog even wachten,’ fluistert ze.


      Hein laat een schril gepiep horen, hij heeft er duidelijk geen zin meer in. De vrouw achter Zsa Zsa kijkt haar wantrouwig aan. Zou ze Hein gezien hebben? Gelukkig is ze bijna aan de beurt. Gauw betaalt ze de sloffen en loopt met het tasje naar een stil hoekje. Daar wisselt ze haar natte sokken en koude schoen voor de heerlijke olifantensloffen. Met nieuwe moed loopt ze richting de uitgang.


      Buiten haalt ze opgelucht adem. Geen mens kijkt naar haar om. Ze is een gewoon meisje met slordig kort haar. Hein gaat tekeer op haar rug. Zsa Zsa doet de rugzak af en maakt de touwtjes los.


      ‘Ik stik zowat!’ kakelt Hein boos.


      ‘Je mag even met je kop uit de tas,’ antwoordt Zsa Zsa. ‘Maar je moet je wel rustig houden.’


      Voor de zoveelste keer lopen ze in de richting van het Paleis. Zsa Zsa heeft nog steeds niet bedacht hoe ze langs de wachters moet komen. Het begint te schemeren. Er is al bijna weer een dag voorbij…


      Ze staart naar de grond, zodat ze niet steeds zichzelf op de poster hoeft te zien. Plotseling botst ze tegen iets zachts aan.


      ‘Dacht je dat ik je zo niet zou herkennen?’ Een grote vrouw verspert haar de weg. Haar SOK-badge is ondanks de ingevallen schemering nog goed te lezen. Wijdbeens en met haar handen in haar zij kijkt ze Zsa Zsa triomfantelijk aan. Mensen lopen geërgerd om hen heen.


      ‘Het Hoofd zal tevreden zijn,’ gaat de vrouw verder. ‘Ik ben de beste sokkenvanger!’ Ze slaat zichzelf op haar enorme boezem.


      Zsa Zsa draait zich om en begint te rennen, zigzaggend tussen de mensen door. Het is best moeilijk, rennen op sloffen met slurfen.


      ‘Hé, héé!’ buldert de vrouw.


      ‘Stop, politie!’ Van de andere kant komt de dikke agent weer aanrennen.


      Zsa Zsa sjeest langs de poelier. Hij staat in de deuropening met zijn vieze schort. Als hij Zsa Zsa in de gaten krijgt, begint hij te schreeuwen.


      ‘Dat kind heeft mijn haan gejat!’ Ook de poelier zet de achtervolging in.


      Zsa Zsa’s hart gaat tekeer, ze voelt steken in haar zij. Dit houdt ze niet lang meer vol. Nog even en ze hebben haar te pakken. Dan ziet ze een winkel die nog open is. Automatisch rent ze erheen en even later staat ze hijgend in de grote hal van het postkantoor. Voor de loketten staan lange rijen. In het midden is een eiland met daarop rekken met kaarten, postzegels en rollen plakband. Ook is er een rek met van boven naar onder dozen. PAKKETPOST staat erboven. Het bovenste doosje is klein, daar past net een ringetje in. Maar daaronder worden ze steeds groter. De alleronderste doos, daar kun je iets groots mee versturen, bijvoorbeeld…


      ‘Hier komen!’


      ‘Halt, politie!’


      ‘Dat is mijn haan!’


      ‘Sorry, sorry, spoedgeval.’ Zsa Zsa dringt zich naar voren, onderweg graait ze de grootste doos mee.


      ‘Hé, kun je niet uitkijken!’


      ‘De jeugd van tegenwoordig!’


      Zsa Zsa voelt de adem van haar achtervolgers in haar nek. Ze duwt de doos over het loket en klimt er zelf achteraan. ‘Help me,’ fluistert ze.


      De lokettist kijkt haar verbaasd aan. ‘Wel alle postzegels op een stokje, wat is dit voor gekkigheid?’


      ‘Ik moet opgestuurd, gauw!’ sist Zsa Zsa.


      ‘Zoiets heb ik nog nooit meegemaakt!’ schatert de lokettist. Hij lijkt het allemaal erg grappig te vinden.


      ‘Snel, anders word ik weer opgesloten en ze willen mijn haan vermoorden,’ zegt Zsa Zsa snel. Ze klimt in de doos.


      Het gezicht van de lokettist betrekt. ‘In dat geval… waar had u heen gewild, dame?’ vraagt hij, terwijl hij de doos dichtmaakt met tape.


      ‘Het Paleis!’


      ‘Toe maar,’ zegt de lokettist. Zsa Zsa hoort het krassen van een stift boven haar hoofd.


      ‘Word ik vandaag nog verstuurd?’ vraagt ze vanuit haar doos.


      ‘Morgenochtend vroeg gaat de post naar het Paleis,’ antwoordt de lokettist.


      ‘Meneer!’ De SOK-dame dreunt met haar enorme vuist op de balie.


      ‘Ja?’ antwoordt de lokettist vriendelijk.


      ‘Geef dat kind aan mij, ze moet haar straf nog uitzitten.’


      ‘Nee,’ hijgt de agent. ‘Ze is vermist en ik heb haar gevonden. Hier met dat kind.’


      ‘Ze heeft mijn haan gejat!’ piept de poelier buiten adem.


      ‘Welk kind?’ vraagt de lokettist.


      ‘Dat vieze meisje, met piekerig bruin haar,’ zegt de dame.


      ‘En een witte haan,’ verduidelijkt de poelier.


      ‘Ze was hier net nog,’ vult de agent aan.


      ‘Nu niet meer,’ zegt de lokettist.


      ‘Hoe bedoelt u?’ vragen ze alle drie in koor.


      ‘Ik heb haar zojuist verstuurd. Volgende klant graag!’


      ‘Het is een schandaal!’ schreeuwt de SOK-dame.


      ‘Als u geen postzegels nodig hebt en niks komt versturen, gaat u dan weg alstublieft,’ zegt de lokettist. ‘We gaan zo sluiten en er zijn nog een heleboel wachtenden achter u.’


      ‘Ja, maar…’ begint de poelier.


      ‘Als u nu niet gaat, bel ik de politie,’ dreigt de lokettist met opgeheven vuist.


      ‘Politie? Ik ben er al!’ zegt de agent. ‘Wat is er aan de hand, meneer?’


      ‘Deze twee individuen verstoren de rust in mijn postkantoor,’ zegt de lokettist.


      ‘Dat is niet zo mooi,’ zegt de agent streng. ‘Komt u maar mee naar het bureau.’


      Zsa Zsa haalt opgelucht adem als ze het stel hoort weglopen. Ze is erg trots op zichzelf. Een postpakket hoeft geen permissie te vragen. Morgenochtend zal ze bezorgd worden, eindelijk zal ze de Koningin spreken! Ze doet de rugzak open, zodat Hein eruit kan kruipen. De haan schudt zijn veren en kijkt dan verbaasd om zich heen.


      ‘Nou zit ik verdorie wéér opgesloten,’ kakelt hij.


      ‘Eén nachtje maar,’ antwoordt Zsa Zsa. ‘Morgenochtend zijn we bij de Koningin, echt waar.’


      De volgende klant bestelt zes velletjes postzegels, maar wat de anderen kopen, dat hoort Zsa Zsa niet meer. Ze rolt zich op in haar doos en valt in slaap, met Hein in haar armen.
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      De Koningin!


      Zsa Zsa schrikt wakker omdat iemand haar door elkaar schudt. ‘Goedemorgen, wat een zwaar pakket,’ moppert een stem.


      Ze wil opstaan, maar het gaat niet. Ze zit klem. Dan herinnert ze zich weer dat ze een postpakketje is.


      Even zweeft ze, dan wordt ze weer neergezet. Een deur knalt dicht en een motor wordt gestart. Zsa Zsa voelt zich een gekreukeld postpakket, maar ze is toch blij. Eindelijk gaan ze naar het Paleis!


      Hein is ook wakker geworden. ‘Mijn arme veren,’ piept hij. ‘Ik wed dat er een paar gebroken zijn.’


      ‘Nog even volhouden, we zijn bijna bij de Koningin,’ fluistert Zsa Zsa opgewonden.


      Wat moet ze straks zeggen? Wat zal de Koningin denken als ze haar uitpakt? Misschien vindt ze Zsa Zsa wel zo vies dat ze haar meteen terugstuurt.


      De auto stopt en even later voelt ze dat ze weer opgetild wordt.


      ‘Wachters! Een pakket voor Hare Majesteit!’


      ‘Wacht hier, ik haal de Lakeien,’ antwoordt de ene wachter.


      ‘Wat een grote doos,’ zegt de andere wachter.


      Zsa Zsa gniffelt. Ze zou de gezichten van de wachters wel eens willen zien, als ze zouden weten dat zij in de doos zit.


      Even later hoort ze weer voetstappen. Nu gaat het echt gebeuren!


      ‘Oef, wat zwaar,’ bromt een lakei.


      ‘Wat zou Hare Majesteit besteld hebben?’ vraagt een andere lakei.


      ‘Zullen we even kijken?’ stelt de ene voor. ‘Misschien is het wel iets gevaarlijks.’


      ‘Nee, je weet dat de Koningin dat niet wil hebben. Ze ziet het meteen als we eraan gezeten hebben. We kunnen er beter bij blijven als ze het openmaakt.’


      ‘Ik hoop dat het iets gevaarlijks is, dan kunnen we haar redden en gelooft ze misschien eindelijk dat ze niet zonder ons kan.’


      Iets gevaarlijks? Als Zsa Zsa niet zo zenuwachtig was, zou ze erom moeten lachen.


      Deuren gaan open en dicht en ten slotte wordt er op een deur geklopt.


      ‘Majesteit!’ roepen de twee lakeien tegelijk.


      ‘Ik ben aan het ontbijten!’


      ‘Er is een groot pakket voor u!’


      ‘Binnen!’


      Zsa Zsa’s hart bonkt zo hard, dat ze zich niet kan voorstellen dat ze haar niet horen.


      ‘Nou, dat is inderdaad een groot pakket!’ Zsa Zsa herkent de stem van tv. De Koningin heeft een warme, aardige stem.


      ‘Hebt u een idee wat het kan zijn, Majesteit?’ vraagt de ene lakei.


      ‘Geen flauw idee, spannend hè?’ antwoordt de koningin. ‘Geef me gauw een schaar, het is erg goed dichtgeplakt.’


      ‘Misschien is het beter als wij éérst even kijken,’ stelt de andere lakei voor. ‘Er zou iets gevaarlijks in kunnen zitten.’


      ‘Ach jullie,’ zegt de Koningin. ‘Gebeurt er eindelijk eens iets spannends, willen jullie het me meteen weer ontnemen. Schiet op met die schaar!’


      Zsa Zsa en Hein duiken in elkaar als het puntje van de schaar als een haai boven hun hoofd heen en weer schuift.


      ‘Gelukt!’ roept de Koningin eindelijk.
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      ‘Voorzichtig, Majesteit.’


      ‘Niet zo bang, lakeien,’ zegt de Koningin. Met een ruk slaat ze de doos open.


      Oei, wat een licht! Met knipperende ogen komt Zsa Zsa overeind. Ze durft niet meteen uit de doos te stappen. Dus gaat ze op haar hurken zitten, met haar ellebogen op de rand. Hein drukt zich tegen haar benen aan. Hij strekt zijn nek een beetje, maar durft niet echt te kijken.


      ‘Wat is dit?’ zegt de Koningin.


      ‘M-m-majesteit,’ stamelt Zsa Zsa.


      ‘Majesteit! Dit wicht heeft gisteren samen met dat vieze beest geprobeerd onrechtmatig hier binnen te komen!’ roept de ene lakei.


      ‘Het is een brutaal zwerfkind!’ zegt de andere. ‘We hebben het allemaal zien gebeuren!’


      Van opwinding staan de lakeien te wippen op hun voeten. Ze dragen allebei een zwarte pandjesjas met een witte broek eronder. Hun donkere haren zijn licht gekruld en keurig gekapt. Ze zijn net een eeneiige pinguïntweeling.


      ‘De wachters hadden er hun handen vol aan!’ gaat de ene lakei geestdriftig verder.


      ‘Gelukkig laten onze wachters niemand door,’ zegt de andere trots.


      ‘Maar nu heeft ze zich vermomd met kort haar,’ zegt de ene.


      ‘Het is een grof schandaal,’ vult de andere aan.


      De Koningin let niet op haar lakeien. Ze ziet er precies zo uit als op het portret boven de open haard. Een beetje ouder misschien. Ze heeft haar glanzende haren mooi opgestoken. Met haar lieve bruine ogen kijkt ze verwonderd naar Zsa Zsa en Hein.


      ‘M-majesteit,’ stottert Zsa Zsa weer. Hè, waarom kan ze nou niks beters verzinnen?


      ‘Zullen we haar meteen maar afvoeren?’ vraagt de ene lakei gretig.


      ‘Naar de diepste kerkers?’ stelt de andere voor.


      ‘Nee!’ roepen de Koningin en Zsa Zsa tegelijk.


      ‘Voor het eerst in jaren is het iemand, een kind nog wel, gelukt om binnen te komen,’ zegt de Koningin plechtig.


      ‘Is het niet verschrikkelijk, ze heeft zichzelf gewoon opgestuurd!’ zegt de andere lakei vol afschuw.


      Angstig kijkt Zsa Zsa naar de Koningin. Ziet ze het nou goed, of lacht ze een beetje?


      ‘En ze stinkt ook nog drie weken in de wind,’ zegt de ene met een vies gezicht.


      ‘En dan dat béést!’ zegt de andere weer.


      Zsa Zsa moet steeds maar naar al het lekkere eten kijken dat vlak bij haar op tafel staat. Haar maag begint te rammelen. Heel hard en onbeleefd. Ze probeert te kuchen om het gerammel tegen te gaan, maar ook dat klinkt niet erg smakelijk. Ze zou het liefst terug in de doos zakken en zichzelf opsturen naar Willy.


      ‘Ik wil horen wat ze te vertellen heeft,’ beslist de Koningin.


      ‘Maar Ma…’ begint de ene lakei.


      ‘…jesteit,’ zegt de andere.


      ‘Wat zíj te vertellen heeft!’ zegt de Koningin.


      Zsa Zsa’s maag begint weer te rammelen.


      De ene lakei gnuift. ‘Volgens mij is het gewoon een hongerig zwerfkind.’


      ‘Pak haar uit,’ zegt de Koningin. ‘En verdwijn uit mijn ogen!’


      De lakeien schieten toe om Zsa Zsa uit haar doos te tillen.


      ‘Ik pak mezelf wel uit,’ zegt Zsa Zsa. Ze wil snel uit de doos klimmen, maar ze blijft met een slurf van haar slof aan de rand haken. De doos kantelt en Zsa Zsa en Hein vallen met veel lawaai op de grond.


      ‘Nu ben ik echt helemaal gebroken,’ klaagt Hein. Hij flapt even met zijn vleugels om te kijken of ze het nog doen.
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      ‘Sorry, Majesteit,’ fluistert Zsa Zsa.


      De Koningin neemt haar van top tot teen op. Zsa Zsa pakt Hein bij zijn vleugel en kijkt de Koningin dapper aan.


      ‘Weet u het zeker, Majesteit?’ vraagt de ene lakei.


      ‘Ik weet het heel zeker,’ zegt de Koningin duidelijk. ‘Nooit mag ik wat. Ja, op komen draven voor de ene Feestelijke Schaardag na de andere, poseren voor postzegels en koffiekopjes.’ Ze kijkt de lakeien vriendelijk, maar streng aan. ‘Nou mag ík eindelijk eens wat, dit is mijn post! Dat kind rammelt als een volle spaarpot, zij mag met mij mee-eten.’


      ‘Wat u wilt, Majesteit, natuurlijk Majesteit,’ zeggen de lakeien.


      Dan kijkt de Koningin naar Hein. ‘En wat eet je kip?’ vraagt ze belangstellend aan Zsa Zsa.


      ‘Hij lust graag wormen,’ antwoordt Zsa Zsa. ‘En eh… het is een haan.’


      ‘O, sorry, een haan, natuurlijk,’ zegt de Koningin verlegen. Ze wendt zich gauw weer tot haar lakeien. ‘Breng een bord, bestek en een beker voor het meisje en een schaaltje wormen voor de haan.’


      De lakeien kijken geschrokken, maar ze zeggen niks meer. Ze maken een korte buiging en lopen weg.


      ‘Ga zitten,’ gebaart de Koningin als de lakeien weg zijn.


      Zsa Zsa zakt weg in een heerlijk zachte stoel. Ze komt maar net boven de tafel uit. Hein springt op de stoel naast haar.


      ‘Hoe heet je?’ vraagt de Koningin.


      ‘Zsa Zsa.’


      ‘Mooie naam,’ zegt de Koningin.


      ‘En je haan?’


      ‘Mijn haan heet Hein.’


      ‘Het is een prachtig beest,’ zegt de Koningin, terwijl ze Hein vriendelijk toelacht.


      Het lijkt net of Hein het begrijpt, want hij gaat trots nog iets rechterop zitten.


      Zsa Zsa kijkt verlekkerd naar de tafel vol heerlijk eten. Er staat een schaal met dampende broodjes. Daarnaast allemaal mooie schalen met wel tien soorten kaas en worst. Er is zelfs hagelslag in een zilveren schaaltje met een zilveren opscheplepeltje.


      ‘Heb je honger?’ vraagt de Koningin.


      Zsa Zsa knikt. En of, ze heeft twee dagen nauwelijks gegeten. Ze wil best zonder bord en bestek eten, maar dat kan natuurlijk niet bij de Koningin.


      Eindelijk komen de lakeien binnen. De ene lakei heeft een dienblad met daarop een bord, bestek en een gouden eierdopje voor Zsa Zsa. De andere houdt met gestrekte armen een tweede dienblad voor zich uit. Hij loopt met snelle pasjes naar Hein en zet vol afschuw een schaaltje met kronkelende regenwormen voor hem neer.


      ‘Wat een heerlijk sappige wormen!’ kakelt Hein blij. Hij pikt er meteen een uit en laat hem naar binnen glijden.


      Zsa Zsa wil bijna kakelen dat hij beleefd moet wachten, maar ze houdt zich net op tijd in. Dat zou wel een beetje gek zijn, een kakelend kind bij de Koningin aan tafel.


      Als de lakei alles op tafel heeft gezet, verdwijnt zijn hand in zijn jasje en haalt hij er een gekookt eitje uit. Met een koninklijk plofje laat de lakei het eitje in het eierdopje vallen. Dan gaan de twee lakeien met hun armen over elkaar staan kijken.


      Zsa Zsa zou het liefst tien broodjes tegelijk in haar mond stoppen, maar ze durft zich niet te verroeren.


      ‘Jullie kunnen gaan,’ zegt de Koningin. Ze wappert met haar hand naar de lakeien. Teleurgesteld druipen ze af.
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      ‘Zo, nu kunnen wij tenminste rustig eten,’ zegt de Koningin. Ze schuift de schaal met bolletjes naar Zsa Zsa. Dankbaar pakt die er een van de schaal en belegt het met een plakje kaas.


      De Koningin kijkt tevreden toe terwijl Zsa Zsa zo netjes mogelijk haar bolletje opeet. Daarna schenkt de Koningin een groot glas sinaasappelsap voor haar in. Zsa Zsa heeft zo’n verschrikkelijke dorst, dat ze het in één teug leegdrinkt. Ze veegt haar mond af met haar mouw. Een boertje kan ze nog net op tijd tegenhouden.


      ‘Hè, wat gezellig,’ zegt de Koningin.


      Zsa Zsa knikt. Nou is ze eindelijk bij de Koningin, durft ze niks te zeggen!


      ‘Het lijkt of je jaren niks gegeten hebt,’ zegt de Koningin lachend.


      Zsa Zsa glimlacht beleefd. ‘Het is heerlijk, Majesteit.’


      Hein pikt nog een worm van zijn schaaltje.


      ‘Straks gaan we een spelletje doen. Daar houden kinderen van,’ zegt de Koningin. ‘Toch?’


      ‘Ja,’ zegt Zsa Zsa. ‘Maar…’


      ‘Maar wat?’ vraagt de Koningin. ‘Je hebt toch niet al die moeite gedaan om een Feestelijke Schaardag aan te vragen?’ Ze klinkt nu een beetje dreigend. ‘Dat kan namelijk gewoon via Feestelijkeschaardagen.nl.’


      ‘Nee, nee, dat niet,’ zegt Zsa Zsa.


      De Koningin neemt een hap van haar eitje. ‘Mooi,’ zegt ze.


      Nu! denkt Zsa Zsa. Ik moet het nu zeggen, anders is alles voor niks geweest.


      ‘Weet u…’ begint Zsa Zsa.


      ‘Nee,’ zegt de Koningin vriendelijk.


      ‘De kippen, de varkens en de koeien worden allemaal in veel te kleine hokken opgesloten en…’ Het lijkt of er een lampje aangaat in haar hoofd. Ineens snapt ze alles. Opgewonden begint ze te vertellen. ‘De boeren hebben ontdekt dat ze veel meer eieren kunnen verkopen als ze een heleboel kippen op elkaar stapelen in vreselijk krappe hokjes. De eieren kunnen ze dan voor minder geld verkopen, waardoor de mensen juist méér gaan kopen. Maar nu zijn alle boeren dat gaan doen, omdat de mensen de iets duurdere eieren niet meer wilden hebben.’


      Zsa Zsa zit op het puntje van haar stoel. Ze heeft niet in de gaten dat de Koningin steeds somberder gaat kijken.


      ‘Met de varkens gebeurt hetzelfde,’ gaat ze verder. ‘Ze worden met veel te veel tegelijk opgesloten in donkere, krappe schuren, ze mogen niet meer lekker in de modder wroeten, ze…’


      De Koningin slaat haar handen voor haar gezicht. ‘Ik weet het, ik weet het!’ roept ze.


      Zsa Zsa stopt van schrik met praten, ze kijkt de Koningin met grote ogen aan.


      ‘S-sorry, ik dacht dat u het niet wist,’ stamelt ze.


      ‘Geeft niks, meisje,’ zegt de Koningin vriendelijk. ‘Maar… ben je daarom hier? Dacht je dat ik er iets aan kon doen?’


      Zsa Zsa knikt. ‘Ik kwam u om hulp vragen.’


      De Koningin veegt heel snel met haar mouw langs haar ogen. ‘Weet je dan niet dat ik niks mag?’ Ze staart naar de tafel en friemelt met haar vingers. ‘Ik mag alleen maar dingen openen met mijn gouden schaar.’


      ‘Is het dan niet leuk om Koningin te zijn?’ vraagt Zsa Zsa verbaasd.


      De Koningin kijkt naar de deur. Dan buigt ze samenzweerderig haar hoofd. ‘Het is afschuwelijk om Koningin te zijn. Verschrikkelijk. Een drama.’


      ‘O,’ piept Zsa Zsa. ‘Dat wist ik niet.’


      ‘Als ik er niet zou zijn, zouden er geen Feestelijke Schaardagen zijn,’ zegt de Koningin. ‘Dat is het enige waar ik goed voor ben.’


      ‘Dus u kunt me niet helpen?’


      ‘Nee,’ zegt de Koningin verdrietig. ‘Aan mij heb je echt niks. Ik ben alleen maar de Koningin. Ik ben voor de sier.’


      Even is het stil. Zsa Zsa eet met moeite haar broodje op. Ze heeft ineens geen honger meer. Alles is voor niets geweest.


      Hein slurpt zijn laatste wurm naar binnen.


      ‘Dan gaan we maar,’ zegt Zsa Zsa. Ze wil ineens heel graag naar Willy.


      Op dat moment wordt er aan de deur geklopt. De lakeien steken hun hoofd om de hoek.


      ‘Alles naar wens, Majesteit?’


      De Koningin geeft geen antwoord, ze staart naar haar gouden bord.


      De lakeien stappen naar binnen. Ze kijken Zsa Zsa boos aan. ‘Wat heb je met de Koningin gedaan?’ vraagt de ene.


      ‘Zie je wel, we hadden haar meteen in de diepste kerker moeten opsluiten,’ zegt de andere.


      Zsa Zsa staat op en pakt Hein. De lakeien gaan voor haar staan.


      ‘Majesteit, staat u ons toe dat we dit gevaarlijke individu in de diep…’


      ‘Niemand hoort gevangen te zitten,’ beveelt de Koningin. ‘Breng haar naar buiten.’


      ‘Dag, Majesteit,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Dag, meidje, het spijt me dat ik je niet kan helpen,’ snuft de Koningin. Er rolt een dikke traan over haar wang.
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      Een lakei pakt Zsa Zsa bij haar arm. ‘Zo is het genoeg, onze Koningin heeft morgen weer een Feestelijke Schaardag, dan kan ze niet met dikke, rode ogen verschijnen. Meekomen jij.’


      ‘Laat me los!’ gilt Zsa Zsa. Maar de lakei trekt haar mee, de eetzaal uit. Vanuit haar ooghoeken ziet ze een kat de eetzaal in rennen. Zijn rode vacht doet haar denken aan Willy’s rode haar. ‘Willy!’ huilt ze. ‘Wihilly!’


      ‘Rotbeest, ik breek zowat mijn nek,’ scheldt de ene lakei.


      ‘We moeten toch eens voorstellen om hem naar het asiel te brengen. Veel te gevaarlijk voor de Majesteit,’ moppert de andere.


      ‘Ze is gek op het vieze beest, dus dat vindt ze nooit goed,’ antwoordt de ene, terwijl hij de Paleisdeur openhoudt voor zijn collega.


      Met een harde plof komt Zsa Zsa buiten op de dikke rode loper terecht. Hein vliegt uit haar armen en komt een eindje verderop neer.


      ‘Je bent er nog veel te goed van afgekomen,’ zegt de ene lakei.


      ‘Laten we je hier nooit meer zien,’ waarschuwt de andere.


      Dan doen ze de Paleisdeuren dicht.

    

  







  
    
      Een dubbele achtervolging


      Zsa Zsa krabbelt overeind.


      ‘Wat was er nou ineens?’ kakelt Hein.


      ‘Ze kan ons niet helpen,’ antwoordt Zsa Zsa treurig. ‘Ze zit zelf opgesloten.’


      ‘Dus nu kunnen mijn dames nooit meer scharrelen?’ vraagt Hein.


      Zsa Zsa schudt haar hoofd. Ze pakt Hein bij zijn vleugel en samen lopen ze over de rode loper. Ze sloffen naar de ruggen van de wachters. Als ze er bijna zijn, gaan de speren naar beneden. Alsof het een automatische slagboom is.


      ‘Hebt u permissie?’


      ‘Ik kom er net vandaan, sukkels, laat me erlangs,’ zegt Zsa Zsa boos.


      Nu pas draaien de wachters zich om.


      ‘Warempel,’ zegt de ene.


      ‘Hoe is het mógelijk!’ zegt de andere.


      Ze heffen eerbiedig hun speren op en laten Zsa Zsa en Hein erlangs.


      Het is druk in de Stad, de winkels zijn al open. Zsa Zsa ziet zichzelf op een lantaarnpaal hangen. Ze voelt op haar hoofd naar de staarten die er niet meer zijn. Misschien herkent Willy haar niet eens meer. Ze loopt langs het bankje waar ze eergisteren nog heeft gezeten. Het lijkt jaren geleden.
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      Zsa Zsa bibbert. Ze kan nog maar aan één ding denken. Zo snel mogelijk naar huis, naar Willy. De dieren zullen wel boos op haar zijn. Maar wat kan ze nog meer doen? Willy denkt alleen nog maar aan geld en de Koningin zit zelf opgesloten. Alles is voor niks geweest. Voor de laatste keer kijkt ze om naar het Paleis.


      Op dat moment komen de twee lakeien naar buiten gerend. Ze kijken zoekend om zich heen, tot ze Zsa Zsa zien.


      ‘Sta stil, in naam van de Koningin!’ brullen ze.


      Wat heeft dit te betekenen? Moet ze nu toch in de diepste kerkers? In paniek pakt ze Hein op en holt weg, in de richting van de Heuvel. Ze wil naar huis. Nu. De lakeien rennen achter haar aan.


      ‘Wat willen ze?’ vraagt Hein.


      ‘Ze willen ons opsluiten!’ gilt Zsa Zsa.


      ‘Alle mensen zijn krankjorum!’ kakelt Hein.


      Plotseling klinkt er een bekend motorgeluid. Ook dat nog. De rode SOK-bus komt met loeiende motor dichterbij. De SOK-dame heeft één hand aan het stuur. In haar andere hand heeft ze een net, waarmee ze uit het raam naar Zsa Zsa hengelt. Zsa Zsa voelt het net vlak langs haar hoofd waaien. Het bonkt bij haar slaap en ze ziet sterretjes, maar ze blijft rennen. Tot ze bij haar arm gepakt wordt. ‘Hebbes,’ zeggen de lakeien tegelijk.


      ‘Volgende keer is ze voor mij!’ schreeuwt de SOK-dame terwijl ze het net naar binnen haalt en wegrijdt.


      Zsa Zsa kan niet meer protesteren. Ze haalt piepend adem.


      Hein probeert de lakeien te pikken, maar ze weten hem handig te ontwijken, zonder Zsa Zsa los te laten.


      ‘We zijn het er niet mee eens,’ zegt de ene lakei.


      ‘We proberen de Koningin voor Het Gevaar te behoeden. Maar uiteindelijk heeft zij het laatste woord,’ zegt de andere lakei.


      Zsa Zsa kijkt niet-begrijpend van de ene naar de andere.


      ‘Je moet bij de Koningin komen,’ legt de ene lakei uit.


      ‘Waarom?’ piept Zsa Zsa.


      ‘Omdat zij het zegt,’ antwoorden ze allebei tegelijk.


      ‘Moet ik dan toch in de diepste kerker?’ vraagt Zsa Zsa benauwd.


      ‘De Koningin houdt niet van gevangenissen,’ zeggen de Lakeien.


      Zsa Zsa laat zich meetrekken. Ze heeft geen puf meer om te protesteren.


      Hein heeft zijn kop tegen haar schouder gelegd. Af en toe geeft hij met een snavel een klein tikje tegen haar wang.


      Even later staat ze voor de wachters.


      ‘Daar is ze weer,’ verzucht de een.


      ‘Het is wat,’ zegt de ander.


      ‘Orders van Hare Majesteit Haarzelf,’ zeggen de lakeien chagrijnig.


      Zonder speergekletter loopt Zsa Zsa voor de tweede keer die dag over de rode loper. Trappen op, gangen door en dan staat ze weer in het vertrek van de Koningin. De ontbijttafel staat er nog precies zo bij. De Koningin heeft haar stoel naar achteren geschoven. De rode kat zit bij haar op schoot.


      ‘Nou, dat werd tijd,’ moppert ze.


      ‘Ze kan hard rennen,’ zegt de ene lakei verontwaardigd.


      ‘Ze negeerde onze bevelen,’ vult de andere aan.


      ‘Ja, ja,’ zegt de Koningin ongeduldig. ‘Laat me nu alleen met mijn gast.’


      Beledigd keren de lakeien zich om.


      ‘Zo,’ zegt de Koningin verlegen. Ze krabt de rode kat in zijn nek.


      ‘Ja,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Ik heb nagedacht,’ zegt de Koningin.


      ‘O,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Ik zit al jaren opgesloten,’ zegt de Koningin. ‘Ik ben het zat.’


      Zsa Zsa knikt. Ze weet niet wat ze moet zeggen.


      Dan gaat de deur open. Een lakei steekt zijn hoofd naar binnen. ‘Alles naar wens?’ vraagt hij. Ondertussen kijkt hij wantrouwig de zaal rond.


      ‘Ksssjt!’ zegt de Koningin. De rode kat springt geschrokken van haar schoot.


      De lakei doet gauw de deur weer dicht.


      ‘Maar vertel me nu,’ zegt de Koningin terwijl ze de kat weer op schoot trekt, ‘hoe wist je dat deze dikke brombeer Willy heet?’


      ‘Dat wist ik niet,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Je riep hem,’ zegt de koningin.


      ‘Nee, ik riep Willy,’ zegt Zsa Zsa. De kat kijkt vragend op. ‘Mijn Willy.’


      ‘Vertel me over jouw Willy.’


      Zsa Zsa vertelt over Willy. Over de boerderij en de dieren. Af en toe kijkt ze even naar de Koningin of die haar wel gelooft. De Koningin kijkt haar steeds geboeid aan.
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      Ze twijfelt even of ze zal vertellen dat ze dierenbabbelaar is. Ze doet het toch maar niet. ‘Nu heeft Willy al onze beesten in kleine hokjes opgesloten. Hij zegt dat hij wel moet, omdat iedereen het zo doet,’ besluit ze haar verhaal.


      ‘En daarom kwam je naar mij?’ fluistert de Koningin.


      Zsa Zsa knikt. ‘Ik denk dat Willy wel naar u zal luisteren, Majesteit.’


      ‘Waarom?’ vraagt de Koningin.


      ‘Omdat hij elke dag “Goedemorgen, Majesteit” zegt en “Welterusten, Majesteit” en omdat hij koffie uit u drinkt en dan zegt hij: “Lekker bakje, Majesteit.”’ Ze vertelt niet dat hij altijd ‘meisje, meisje toch’ zegt als hij naar een Feestelijke Schaardag op tv kijkt.


      ‘Het zal toch niet waar zijn,’ mompelt de Koningin voor zich uit.


      ‘Jawel hoor, het is echt waar,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Breng me naar jouw Willy,’ zegt de Koningin.


      ‘Nu?’ vraagt Zsa Zsa verbaasd.


      ‘Nu,’ zegt de Koningin. ‘Hoe ben je hier gekomen?’


      ‘Op mijn nieuwe fiets,’ zegt Zsa Zsa. ‘Maar die is gestolen.’


      ‘Wat vreselijk,’ zegt de Koningin.


      Zsa Zsa moet even slikken nu ze aan haar fiets denkt. Willy zal woest zijn.


      ‘Lakeien!’ roept de Koningin.


      Meteen vliegt de deur open. De lakeien struikelen over elkaar naar binnen.


      ‘Maak mijn fiets gereed.’


      ‘U… uw fiets?’ stamelt de ene lakei.


      ‘Ja, mijn fiets.’


      ‘Maar wat gaat u doen?’ vraagt de andere lakei bezorgd.


      ‘Ik ga een eind fietsen,’ zegt de Koningin.


      ‘Majesteit, dat kunnen we niet toestaan. Bovendien hebt u morgen weer een Feestelijke Schaardag, stel dat u wat overkomt.’


      ‘Die Feestelijke Schaardagen kunnen me gestolen worden!’ zegt de Koningin. ‘Maak mijn fiets klaar.’


      ‘Majesteit, zegt u maar waar u heen wilt, wij brengen u met de koe…’


      ‘Ik wil met de fiets!’ De Koningin slaat met haar vuist op tafel.


      ‘Maar uw moeder zaliger heeft ons opgedragen…’


      ‘Mijn moeder is dood en dat vind ik inderdaad zalig. En als jullie nu niet opschieten, dan doe ik het wel zelf.’


      ‘Nee, nee,’ zeggen de lakeien tegelijk. ‘We vinden het niet verstandig, maar uiteindelijk hebt u het laatste woord.’


      ‘Zo is dat,’ zegt de Koningin tevreden.


      De twee lakeien spoeden weg om de fiets van de Koningin te halen.


      ‘Ik ga het Paleis uit,’ zegt de Koningin opgetogen. ‘Ik ga het Paleis uit en het is geen Feestelijke Schaardag. Is het niet heerlijk, Willy?’ De Koningin krabbelt Willy over zijn rode kop.


      ‘Mrauw, mrauw, mrauwauw,’ antwoordt Willy.


      ‘Wat praat je toch veel,’ zegt de Koningin. ‘Ik zou er mijn kroon voor over hebben om te weten wat je zegt.’


      ‘Hij wil hier niet alleen blijven,’ zegt Zsa Zsa. ‘Hij zegt dat de lakeien plannen hebben om hem naar het asiel te brengen.’


      Even is het stil.


      ‘Ik snap het zelf ook niet, maar sinds mijn verjaardag kan ik met dieren praten,’ legt Zsa Zsa uit.


      ‘Je bent een bijzonder meisje,’ zegt de Koningin.


      Zsa Zsa lacht verlegen.


      ‘Wanneer was je jarig?’


      ‘Op Werelddierendag.’


      De Koningin knikt bewonderend met haar hoofd. Dan wordt er geklopt. De ene lakei steekt zijn hoofd om de hoek van de deur.


      ‘Majesteit, u hebt lang niet gefietst.’


      ‘Dat klopt,’ beaamt de Koningin. ‘Ik was nog een kind.’


      ‘Juist ja,’ zegt de andere lakei. ‘En uw fiets is ook nog een kind.’


      ‘Geeft niks,’ zegt de Koningin. ‘Hij heeft twee wielen en twee trappers. We komen er wel.’


      ‘Goed, Majesteit, dan staat hij klaar.’


      ‘Nog één ding,’ zegt de Koningin.


      ‘Ja?’ vraagt de ene lakei hoopvol.


      ‘Ik wil een mandje voor op mijn fiets. Willy gaat ook mee.’


      Zsa Zsa krijgt van de Koningin een dikke trui en een sjaal te leen. Nu ruikt ze naar koningin. Het ruikt lekker, naar lente.


      Buiten staat de fiets van de Koningin klaar. Het is precies dezelfde maat als die van Zsa Zsa.


      ‘Jij mag deze houden,’ zegt de Koningin. ‘Ik breng je ermee naar huis, en dan is hij voor jou.’


      Zsa Zsa kijkt dankbaar naar de Koningin. Ze snapt best dat Willy zo graag naar haar kijkt. Al kan hij natuurlijk niet weten dat ze in het echt net zo aardig is als ze eruitziet.


      Willy past precies in het mandje. Nagestaard door de lakeien en de wachters fietsen Zsa Zsa en de Koningin weg van het Paleis. De Koningin slingert een beetje en moet telkens oppassen dat ze niet met haar knieën in het stuur blijft haken. Zsa Zsa zit achter op de bagagedrager en houdt de Koningin met één hand voorzichtig bij haar rug vast. Met haar andere hand klemt ze Hein stevig tegen zich aan.
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      Af en toe glimlacht er iemand naar de rode kat, die parmantig voor op de fiets in het mandje zit. Sommige mensen kijken nog even om, misschien herkennen ze de Koningin. Maar niemand verwacht dat ze het ook echt is, want de Koningin is alleen maar buiten op een Feestelijke Schaardag.


      Of toch, daar zwaait iemand. Hij klimt op een prullenbak en zwaait driftig met beide armen. Nu herkent Zsa Zsa hem, het is Joost! Even laat ze de Koningin los en zwaait terug.


      De reis gaat niet zo snel, het is al middag als ze eindelijk de Heuvel in de verte zien opdoemen. Zsa Zsa heeft nog gauw wat broodjes in haar broekzak gepropt, want ze is de eksters niet vergeten. Wat je belooft, moet je doen. Misschien zijn de eksters er niet meer, ze is veel langer weggebleven dan ze dacht.


      Maar als ze boven op de Heuvel aankomen, hoort ze het getjilp al.


      ‘Daar is ze eindelijk!’ De dikke ekster vliegt vooraan.


      ‘Lekker!’ miauwt Willy voor in het mandje.


      ‘Je blijft van ze af, ik waarschuw je,’ snauwt Zsa Zsa.


      ‘Ik ben een kat, hoor.’


      ‘Als je er een pakt, breng ik je terug naar het Paleis,’ dreigt Zsa Zsa.


      Willy draait zich beledigd om.


      ‘Waarom heb je dat monster meegenomen?’ vraagt de dikke ekster bezorgd.


      ‘Hij doet niks,’ antwoordt Zsa Zsa.


      ‘Ik mág niks,’ klaagt Willy.


      De ekster draait argwanend met zijn kop. ‘Heb je kruimels?’


      Zsa Zsa springt van de fiets. Ze haalt wat stukjes brood uit haar broekzak en verkruimelt ze voor de vogels. ‘Je had gelijk,’ tjilpt ze ondertussen. ‘Het is veel te druk in de Stad.’


      ‘Ik heb altijd gelijk,’ antwoordt de ekster.


      Zsa Zsa heeft zelf ook trek gekregen, ze neemt een paar happen van het brood. ‘Wilt u ook een broodje, Majesteit?’ vraagt ze aan de Koningin.


      ‘Graag!’ De Koningin steekt haar hand uit en Zsa Zsa legt er een verfrommeld broodje in.


      ‘Zullen we verdergaan?’ vraagt Zsa Zsa als haar zak leeg is. Ze wordt ineens een beetje zenuwachtig. Zou Willy erg boos zijn?


      Zsa Zsa kijkt bezorgd naar de Koningin. Hij zál toch wel naar haar luisteren?


      ‘Wat is het hier mooi, zelfs als het bijna donker is,’ verzucht de Koningin terwijl ze weer op de fiets stapt. ‘En zo lekker rustig.’ Ze gaat steeds langzamer fietsen, Zsa Zsa wou dat ze opschoot.


      ‘Is Willy eigenlijk jouw vader?’ vraagt de Koningin plotseling.


      Zsa Zsa is even stil. Dit is een moeilijke vraag. Willy is er altijd geweest en Willy zal er altijd zijn. Ze houden allebei van pizza en ze kunnen allebei niet uitslapen.


      ‘Ja,’ zegt Zsa Zsa dan.


      ‘En je moeder?’ vraagt de Koningin. ‘Hoe heet zij?’


      ‘Ik heb geen moeder,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘O, wat jammer,’ zegt de Koningin.


      Zsa Zsa denkt na. Jammer? Ze heeft zich vaak afgevraagd wie haar moeder is. En waarom ze haar te vondeling heeft gelegd. Dat zou ze best willen weten. Maar is het jammer dat ze geen moeder heeft? Ze heeft er eigenlijk nooit zo over nagedacht. Als ze een moeder had gehad, had die misschien kunnen helpen om Willy tegen te houden met al zijn rare plannen. Maar nu heeft ze de Koningin gehaald. Dat is nog beter.


      ‘Wilt u alstublieft wat sneller fietsen?’ vraagt Zsa Zsa. Nu ze er bijna zijn, kan ze niet meer wachten.


      ‘Zijn daar ook vogels?’ informeert Willy vanuit zijn mandje.


      Dan horen ze geblaf in de verte.


      ‘Er zijn vogels,’ antwoordt Zsa Zsa. ‘En een heel grote hond.’


      Willy zet zich schrap in zijn mandje.


      ‘Hij heeft een grote mond, maar hij doet niks hoor,’ stelt Zsa Zsa Willy gerust.


      ‘Weet je het echt zeker?’ vraagt de kat benauwd.


      Zsa Zsa lacht. ‘Jij hebt die vogels net toch ook met rust gelaten?’
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      De Koningin gaat nog wat sneller fietsen. Zsa Zsa wil vertellen welke boerderij het is, maar de Koningin rijdt er al recht op af. Dat komt natuurlijk door Viktor, die hen staat op te wachten langs de weg.


      ‘Ben je daar eindelijk?’ gromt Viktor als ze het erf op rijden. Het klinkt nors, maar hij kwispelt opgelucht met zijn staart.


      ‘Hoezo, heb je me gemist soms?’ blaft Zsa Zsa.


      Viktor deinst achteruit, zijn staart tussen de benen. ‘Je kunt blaffen,’ gromt hij geschrokken.


      ‘Ja,’ blaft Zsa Zsa vrolijk. ‘Heb je me gemist, vroeg ik.’


      ‘Nou, valt wel mee,’ antwoordt Viktor. ‘Maar de baas heeft je erg gemist. Het gaat helemaal niet goed met hem.’


      ‘Dat is dan zijn eigen schuld,’ gromt Zsa Zsa. Het klinkt bozer dan ze is. Eigenlijk wil ze niets liever dan meteen in Willy’s armen springen. Ze speurt met haar ogen het erf af. De lampen in de stallen geven het erf een mysterieuze glans. Maar waar is Willy?


      ‘Hij komt bijna niet meer buiten,’ beantwoordt Viktor haar gedachten. ‘Hij ligt aldoor maar met zijn hoofd op tafel en zegt dat hij een oen is.’


      ‘O jee,’ zegt Zsa Zsa. Ze wist niet dat het zó erg was.


      ‘Ik heb al twee dagen geen eten gehad!’ klaagt Viktor.


      Dat betekent dat Willy ook twee dagen niks gegeten heeft, weet Zsa Zsa. Viktor krijgt altijd de restjes van hun avondeten.


      Zsa Zsa kijkt naar de Koningin, die geduldig staat te wachten naast haar fiets. Misschien moet zij Willy nog maar even niet zien.


      ‘Wilt u de dieren zien?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Ja!’ zegt de Koningin enthousiast. ‘Eerst de kippen graag.’


      ‘Ik wil ook naar mijn dames,’ kakelt Hein.


      ‘Ze zitten wel opgesloten hè, dat is geen leuk gezicht,’ waarschuwt Zsa Zsa.


      ‘Ik zit al jaren opgesloten,’ zegt de Koningin. ‘Ik ben wel wat gewend.’


      ‘Het duurt niet lang meer, toch?’ vraagt Hein.


      Zsa Zsa kijkt van de Koningin naar haar huis, waar Willy is. ‘Ik hoop het,’ kakelt ze dan.


      ‘Dan ga ik ze dat vertellen,’ zegt Hein. Hij steekt zijn vleugel uit naar de Koningin.


      ‘Hij brengt u naar het kippenhok,’ zegt Zsa Zsa.


      Ze spreken af dat Viktor twee keer blaft als Willy klaar is om de Koningin te ontvangen. De Koningin glimlacht en zet haar kat op het erf. Ze pakt Heins vleugel en samen lopen ze naar het kippenhok.

    

  







  
    
      Thuis!


      Een beetje zenuwachtig loopt Zsa Zsa over het erf naar huis. Viktor trippelt achter haar aan.


      ‘Ik krijg wat lekkers, hè?’ vraagt Viktor. ‘Anders blaf ik niet hoor.’


      ‘Jaha,’ blaft Zsa Zsa.


      Op haar tenen loopt ze naar binnen. Ze schrikt als ze om zich heen kijkt. Daar ligt Willy, met zijn hoofd op de keukentafel. Het is een rotzooitje in de keuken. Het avondeten van eergisteren staat er nog. Om Willy heen staan allemaal onaangeroerde kopjes koffie. Hij ligt met zijn hoofd op de politieposter van Zsa Zsa en Hein.


      Ze gaat bij hem staan. Hij is diep in slaap. In zijn hand heeft hij haar briefje. Naast zijn hoofd ligt de telefoon.


      ‘Willy?’ vraagt Zsa Zsa zachtjes.


      Hij kreunt.


      ‘Willy, word eens wakker.’ Ze aait hem over zijn schouder. Hij heeft nog precies hetzelfde aan als eergisterochtend.


      ‘Ik ben er weer,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Aaaah!’ Maaiend met zijn armen springt Willy overeind. Zsa Zsa kan maar net opzij springen. Willy kijkt alsof ze een spook is in plaats van zijn verloren kind. Terwijl híj degene is die sprekend op een spook lijkt. Eentje met rood haar en een baard. Zsa Zsa is erg blij dat ze de Koningin niet meteen heeft meegenomen.
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      ‘Ben jij het echt?’ stamelt Willy.


      ‘Ja,’ zegt Zsa Zsa.


      Dan laat Willy een droge snik horen en omhelst haar. ‘Meisje, meisje, je hebt me zó laten schrikken. Waar ben je geweest? Wat heb je gekke sloffen aan en wat is er met je haar gebeurd?’


      Zsa Zsa wurmt zich los uit zijn omhelzing. Haar wangen gloeien. ‘Ga je scheren!’ zegt ze streng.


      ‘Ik wil eerst weten waar je geweest bent,’ zegt Willy. ‘Ik was zo vreselijk ongerust! Toen ik je briefje las, heb ik direct de politie gebeld.’


      ‘Straks,’ zegt Zsa Zsa. ‘Je moet ook douchen. Je stinkt drie weken in de wind.’


      ‘Ja, baas,’ zegt Willy. ‘Maar wáár ben je al die tijd…’


      ‘Er komt hoog bezoek,’ zegt Zsa Zsa. ‘Dus je moet er een beetje netjes uitzien.’


      ‘Maar, je moet me eerst vertellen w…’ begint Willy.


      ‘Naar boven!’ commandeert Zsa Zsa. ‘Ik vertel het je straks, als het bezoek er is.’


      ‘Ik doe alles voor je,’ zegt Willy. ‘Als je belooft dat je nooit meer wegloopt.’ Hij pinkt een traantje uit zijn ooghoek. ‘Ik ben eigenlijk heel boos,’ snuft hij.


      Dan kan Zsa Zsa zich niet meer inhouden. ‘Ik ben óók heel boos!’ roept ze terwijl ze in zijn armen springt.


      Even knuffelen ze elkaar alsof ze elkaar in geen jaren hebben gezien.


      Willy houdt Zsa Zsa vast en bekijkt haar. ‘Dat was niet zo’n beste kapper.’


      Zsa Zsa lacht.


      ‘Maar het staat toch leuk,’ vindt Willy. Hij drukt haar weer tegen zich aan.


      ‘Je stinkt echt heel erg,’ zegt Zsa Zsa ten slotte.


      Willy salueert en loopt naar boven. Halverwege de trap blijft hij staan.


      ‘Zaasje?’ roept hij.


      ‘Ja?’


      ‘Niks, ik wou even weten of je er echt bent.’


      Niet veel later komt Willy fris gewassen en geschoren naar beneden.


      ‘Jij moet hier zitten,’ zegt Zsa Zsa en ze duwt Willy in zijn stoel.


      ‘Blijven zitten hoor,’ waarschuwt ze nog een keer als ze naar buiten loopt. Viktor zit zoals afgesproken op wacht voor de deur.


      ‘Wat heb je?’ vraagt hij.


      Zsa Zsa laat een homp oud brood zien.


      ‘Daar doe ik het niet voor,’ bromt hij beledigd.


      ‘Er is niks anders!’ blaft Zsa Zsa.


      ‘Bah,’ mokt Viktor.


      ‘Nou, dan haal ik de Koningin zelf wel even.’ Zsa Zsa doet een stap opzij.


      Gauw blaft Viktor twee keer heel hard.


      ‘Brave hond,’ zegt Zsa Zsa en ze geeft hem het brood.


      Meteen komt de Koningin de varkensstal uit gehold. ‘Wat een prachtige beestjes!’ roept ze al van verre. ‘In een véél te klein hok.’


      ‘Daar gaan we nu wat aan doen,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Denk je echt dat hij naar me zal luisteren?’ vraagt de Koningin bezorgd.


      ‘Ik denk zelfs dat het niet meer nodig is,’ zegt Zsa Zsa. ‘Hij heeft me zo gemist, hij zal alles doen om te zorgen dat ik blijf.’


      ‘O, maar kan ik dan niet beter teruggaan?’ vraagt de Koningin. Ze kijkt een beetje nerveus naar het huis.


      ‘Kom,’ zegt Zsa Zsa. Maar de Koningin blijft staan, ze staart met grote ogen naar de deur.


      Willy is op het lawaai afgekomen en staat in de deuropening te kijken.


      Zsa Zsa kijkt van de een naar de ander. Ze vraagt zich af of Willy de Koningin wel zal herkennen. Haar haar is losgewaaid en haar kleren zijn ook niet al te netjes meer.


      ‘Eh, Willy, dit is de Koningin. Koningin, dit is Willy,’ verbreekt Zsa Zsa de stilte.


      ‘Ben jij het echt, Wilhelm?’ vraagt de Koningin. En ze begint te lachen.


      ‘Elisabeth!’ roept Willy. Hij loopt op haar toe en neemt haar handen in de zijne. Ze kijken elkaar een hele tijd verbaasd en gelukkig aan.


      Zsa Zsa snapt er niets meer van. Wilhelm? Elisabeth? Wat is hier aan de hand?


      Ze zien er niet bepaald uit alsof ze dat haar binnenkort gaan uitleggen. Het lijkt of ze verdrinken in elkaars ogen. Zsa Zsa bestaat niet meer. Elisabeth, zei hij net tegen de Koningin. En wat zegt hij elk jaar op haar verjaardag? Je weet, ik had je liever Elisabeth genoemd.


      Kennen ze elkaar al? Waarom heeft Willy dat nooit verteld?


      ‘Je woont mooi,’ zegt de Koningin.


      ‘Ja,’ zegt Willy. ‘Ik kon de boerderij voor een schijntje overnemen van een oude boer zonder familie. En jij?’ vraagt hij.


      De Koningin zucht. ‘Mijn moeder liet de ene na de andere prins opdraven. Ze liet ze van heinde en verre komen. De laatste kwam helemaal uit Nieuw-Zeeland.’


      ‘En?’ vraagt Willy. Hij kijkt haar gespannen aan.


      ‘Het waren stuk voor stuk verwende puistenkoppen,’ zegt de Koningin fel.


      Willy grijnst zijn ik-ben-tevreden-grijns. Hij kijkt haar nu werkelijk stralend aan.


      ‘En ben jij, heb jij…’ vraagt de Koningin.


      ‘Nooit,’ zegt Willy.


      Dan staren ze elkaar weer een hele tijd aan. ‘Wie had dat ooit kunnen denken,’ mijmert de Koningin.


      ‘Koffie?’ vraagt Willy.


      Verward loopt Zsa Zsa achter Willy en de Koningin aan naar binnen.


      Willy maakt koffie en chocomelk. Zsa Zsa gaat met de Koningin aan de keukentafel zitten. Willy zet een dampende mok chocomelk voor Zsa Zsa neer. Ze vouwt haar handen om de warme beker.
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      De Koningin en Willy zitten elkaar over hun kopje koffie gelukzalig aan te staren. Zsa Zsa telt tot tien. En tot vijftig en tot honderd. Dan is ze het zat.


      ‘Hallo!’ Ze zwaait met haar armen. ‘De Koningin is gekomen om jou iets te vertellen, niet om urenlang aangestaard te worden!’


      Maar ze krijgt geen antwoord. Nu wordt ze echt boos. Ze stampt met haar voeten en schudt met haar hoofd.


      Plotseling slaat Willy zijn arm om haar heen en drukt haar tegen zich aan.


      ‘Elisabeth, hoe heb je mijn kleine woesteling gevonden?’ vraagt hij.


      ‘Zij heeft mij gevonden,’ antwoordt de Koningin.


      ‘Ik snap er niets van,’ zegt Willy.


      ‘Ik ook niet!’ roept Zsa Zsa.


      De Koningin lacht. ‘Wie eerst?’ vraagt ze.


      ‘Ik wil eerst weten hoe het kan dat jullie elkaar kennen,’ zegt Zsa Zsa. ‘Dat had je wel even kunnen vertellen,’ voegt ze er boos aan toe.


      ‘Het is een lang verhaal,’ zegt Willy.


      ‘Ik heb de tijd,’ zegt Zsa Zsa. Ze schuift haar stoel naar achteren en slaat haar armen over elkaar.


      ‘Je weet dat ik vroeger in de Stad woonde,’ begint Willy.


      ‘En dat je daar nooit wat over wilt vertellen,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Maar nu wel.’ Willy lacht verlegen.


      ‘Toen ik nog op school zat, kwam op een dag de Koningin-Moeder.’


      ‘Mijn moeder,’ legt de Koningin uit.


      ‘Ze zocht een kind om de prinses gezelschap te houden bij haar lessen.’


      ‘Ik dus,’ zegt de Koningin.


      ‘De Koningin-Moeder kon niet kiezen en daarom deed de juf alle namen in een pot. Zo werd ik gekozen,’ zegt Willy.


      ‘Voortaan ging ik elke dag op het Paleis naar school, daar kregen we samen les.’


      ‘En we speelden in de tuin,’ mijmert de Koningin.


      ‘En toen werden we ouder,’ zegt Willy.


      ‘En verliefd,’ vult de Koningin aan.


      ‘Dat ging heel lang goed, tot onze achttiende verjaardag.’ Willy’s ogen beginnen verdrietig te glinsteren. ‘Van de ene op de andere dag mocht ik niet meer komen. Wat ik ook probeerde, ik kwam er niet meer in.’


      Zsa Zsa denkt aan de wachters en de lakeien. Zouden die er toen gekomen zijn?


      De Koningin pinkt een traantje weg.


      ‘Nu snap ik waarom je altijd naar dat portret zit te staren!’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Ik miste haar,’ fluistert Willy.


      ‘Maar waarom mochten jullie elkaar dan niet meer zien?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Ik was volwassen en ik moest Koningin worden,’ vertelt de Koningin. ‘Ik wilde niet, maar het moest. Van de ene op de andere dag mocht ik niet meer spelen. Mijn moeder liet die puistenkopprinsen opdraven en ik moest om de haverklap op de foto voor postzegels, servies en schilderijen. En dan heb ik het nog niet eens over al die verschrikkelijke Feestelijke Schaardagen gehad.’


      ‘Wat vreselijk, ik kan maar beter nooit volwassen worden,’ zegt Zsa Zsa.


      De Koningin glimlacht. ‘Zorg maar dat je geen Koningin wordt,’ zegt ze. ‘Dan kom je al een heel eind.’


      ‘Nu begrijp ík nog iets niet,’ zegt Willy. ‘Hoe krijg jij voor elkaar wat ik niet kon? Eindeloos heb ik geprobeerd om langs de wachters te komen, honderden brieven heb ik geschreven om permissie te krijgen.


      De Koningin snuft luidruchtig. ‘Ik wist het wel, die stomme lakeien geven mij niet al mijn post!’


      ‘Uiteindelijk heb ik besloten om haar te vergeten en ben ik hier gaan wonen,’ gaat Willy verder, terwijl hij de Koningin een stukje keukenrol geeft om haar neus in te snuiten. ‘En jij komt na drie dagen met de Koningin thuis!’


      ‘Het was niet zo makkelijk als ik dacht hoor,’ begint Zsa Zsa. Ze vertelt Willy over de wachters en over de SOK. ‘En toen heb ik mezelf opgestuurd,’ besluit ze haar verhaal.


      ‘Het is een slim kind,’ zegt de Koningin. ‘De lakeien durfden zo’n groot pakket natuurlijk niet achter te houden.’


      ‘Maar,’ zegt Willy zachtjes. ‘Waarom ging je uitgerekend naar de Koningín?’


      ‘Jij zegt dat je je best hebt gedaan om haar te vergeten,’ zegt Zsa Zsa. ‘Maar dat lukt natuurlijk nooit als je elke dag “goeiemorgen’’ en “goeienavond’’ tegen haar zegt, urenlang naar haar staart en koffie uit haar drinkt.’ Zsa Zsa wijst naar Willy’s koffiekopje. ‘Dus ik dacht, als zij dan zo belangrijk voor je is, dan luister je misschien wel naar háár.’


      Willy kijkt beschaamd naar de tafel. ‘Ik dacht, ik eh…’ Hij kijkt op. ‘Het is echt waar dat de mensen tegenwoordig steeds minder geven voor de eieren, de melk en het vlees,’ zegt hij. Ze willen dat alles zo goedkoop mogelijk is. ‘Wij boeren moeten wel meer beesten houden in kleinere ruimtes.’


      Zsa Zsa wil al bijna weer boos worden, maar ze ziet dat Willy nog niet klaar is.


      ‘Toen ontdekte ik hoe de andere boeren het deden. En ik ben er een beetje in doorgeslagen. Ik dacht, als ik nou heel rijk word, dan mag ik misschien wel met de Ko… eh, Elisabeth trouwen.’ Willy’s gezicht is ondertussen net zo rood als zijn haar.


      ‘Maar ik weet nu dat jij het allerbelangrijkste voor me bent,’ zegt hij. En hij kijkt Zsa Zsa zó lief aan dat ze bijna vergeet dat ze boos op hem is.


      ‘Dus,’ gaat Willy verder. ‘Gaan we de dieren weer de ruimte geven die ze verdienen. Dan maar niet rijk.’


      Nu is het een tijdje stil. Tot de Koningin plotseling met haar vuist op tafel slaat. ‘Ik laat mij niet meer de les lezen door dat stelletje imbeciele lakeien!’ roept ze uit. ‘Er mag in het hele land geen dier meer opgesloten zitten in een te klein hok. Ik zal ervoor zorgen dat alle dieren de ruimte krijgen die ze verdienen! Zijn ze nou helemaal belatafeld.’
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      ‘Elisabeth, je hebt helemaal gelijk,’ zegt Willy schor.


      Even voelt Zsa Zsa een steek in haar buik. Naar de Koningin luistert hij meteen! Maar dan herinnert ze zich dat dat nou precies haar bedoeling was.


      ‘Zullen we het dan nu gaan veranderen?’ vraagt ze. Ze wil alvast opstaan.


      ‘Nee, Zaasje,’ zegt Willy lachend. ‘Het is nu veel te laat om nog te beginnen,’ legt Willy uit. ‘Maar morgenochtend bel ik meteen de werklui, dat beloof ik.’


      Zsa Zsa gaapt.


      ‘Ik ga jou naar bed brengen,’ zegt Willy. ‘En dan bel ik de politie om te zeggen dat ze niet meer hoeven te zoeken.’


      Zsa Zsa wil protesteren, maar bij de gedachte aan haar eigen bed komt er weer een enorme gaap.


      Willy neemt haar in zijn armen, net als vroeger toen ze nog klein was.


      ‘Slaap lekker, ik vind je een dapper kind,’ zegt de Koningin.


      ‘En ik vind u heel nuttig,’ zegt Zsa Zsa slaperig.


      Even later ligt ze eindelijk weer in haar eigen bed. Dat ligt toch een stuk lekkerder dan een doos. Ze valt meteen in slaap.


      De volgende ochtend wordt Zsa Zsa blij wakker. Vandaag worden de kippen bevrijd uit hun flat. En de varkens krijgen weer een modderwei. Voor de koeien is het nog te koud om naar buiten te gaan, maar ze kan ze wel het goede nieuws vertellen. Haar plan is gelukt, dankzij de Koningin.


      Hoe zou de Koningin naar huis zijn gegaan? Op haar fiets, of heeft ze de lakeien gebeld om haar te komen halen?


      Zsa Zsa staat op en loopt naar Willy’s kamer.


      ‘Goedemorgen!’ roept ze vrolijk. Het bed is leeg.


      Zsa Zsa dendert de trap af. Als ze beneden komt, blijft ze stokstijf staan. Willy en de Koningin zitten samen te ontbijten.


      ‘Zo, uitslaapster, ben je daar eindelijk,’ zegt Willy lachend.


      ‘Is, eh… bent u blijven slapen?’ stamelt Zsa Zsa.


      ‘Ja, het was al zo laat en bovendien zou jij anders je fiets kwijt zijn.’ De Koningin knipoogt naar Zsa Zsa.


      ‘Kom, neem een bolletje,’ zegt Willy.


      Zsa Zsa gaat zitten. Best gezellig eigenlijk zo.


      Op dat moment gaat de bel.


      De Koningin en Willy maken geen aanstalten om open te doen, dus staat Zsa Zsa op.


      Voor de deur staan de twee lakeien. ‘Wij komen de Koningin halen,’ zegt de ene. ‘Deze poppenkast heeft nu lang genoeg geduurd,’ vindt de andere.


      ‘Over een uur begint de Feestelijke Schaardag, Hare Majesteit moet een supermarkt openen,’ zegt de ene weer.


      ‘De grootste van het hele land!’ roept de andere geestdriftig.


      Zsa Zsa zet haar handen in haar zij. ‘De Koningin haat Feestelijke Schaardagen,’ zegt ze.


      ‘Het is haar taak,’ zeggen de lakeien tegelijk.


      ‘De Koningin is groot genoeg om zelf te beslissen wat ze wil!’ briest Zsa Zsa.


      ‘Wat is hier aan de hand?’ De Koningin duwt Zsa Zsa zachtjes opzij.


      ‘Majesteit!’ zeggen de lakeien en ze buigen tot ze zowat met hun hoofd de grond raken. Zsa Zsa zou ze maar wat graag een schop tegen hun kont geven, zodat ze omvallen. Maar tot haar grote verbazing is de Koningin heel aardig.


      ‘Is het die Feestelijke Schaardag ter ere van de supermarkt?’ vraagt ze.


      De lakeien knikken geestdriftig. ‘De grootste van het land, Majesteit. Ze verkopen er alles, van eieren tot ijskasten.’


      ‘Komt het op tv?’ vraagt de Koningin.


      ‘Alle zenders zenden het rechtstreeks uit, Majesteit,’ zeggen de lakeien.


      ‘Ik kom eraan,’ antwoordt de Koningin.


      Zsa Zsa blijft met open mond staan. Ze heeft toch net verteld dat ze er geen zin meer in had? Dat ze het altijd afschuwelijk gevonden heeft? Ze wil toch bij Willy zijn? Grote mensen zijn onbegrijpelijk.


      ‘Willy! Wihilly!’ roept de koningin op het erf.


      Willy kom aangerend. ‘Wat is er, Elisabeth?’


      De lakeien kijken hem vies aan. ‘Elísabeth?’


      ‘Nee, sorry, ik bedoel die andere Willy,’ zegt de Koningin lachend. ‘Ah, daar ben je. Haal die muis uit je bek, viezerik!’ De Koningin pakt haar kat op en loopt naar Willy en Zsa Zsa.


      ‘Ik moet weg,’ zegt ze. ‘Maar mag ik gauw weer een keer terugkomen?’


      ‘Ja,’ zegt Willy meteen.


      Zsa Zsa zegt niks.


      De Koningin stapt samen met haar kat in de koets. Ze zwaait als ze het erf af rijden. Willy zwaait zo driftig terug dat Zsa Zsa bang is dat hij zijn arm eraf draait.
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      Hij blijft nog een hele tijd zwaaien en kijkt gelukzalig de koets na, die allang uit het zicht is verdwenen.


      ‘Ze is weg, hoor,’ helpt Zsa Zsa hem uit de droom. ‘Foetsjie.’


      ‘Wat een dag,’ zegt Willy zuchtend.


      ‘Waarom gaat ze nou naar die Feestelijke Schaardag als ze er zo’n hekel aan heeft?’ vraagt Zsa Zsa. ‘Snap jij dat nou?’


      ‘De mensen rekenen op haar,’ zegt Willy. ‘Ze kan niet zomaar ineens wegblijven.’


      ‘Hm,’ mokt Zsa Zsa.


      ‘Ach, trek het je niet aan,’ zegt Willy. ‘Wij hebben een hoop te doen vandaag.’ Hij slaat zijn arm om haar heen.
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      Nieuwe hokken en een Feestelijke Schaardag


      Zsa Zsa en Willy staan gearmd op het erf. De hele dag werd er af en aan gereden door werklui. Ze mopperden wel een beetje, omdat ze moesten werken op een Feestelijke Schaardag. Maar Willy heeft ze extra veel betaald en het is gelukt, de dieren hebben hun vrijheid terug.


      ‘Loop je nou nooit meer weg?’ vraagt Willy.


      ‘Nooit meer,’ belooft Zsa Zsa.
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      Ze kijken naar de varkens, die rondwroeten in hun verse modderwei. Ze maken een herrie van jewelste.


      ‘Wat zeggen ze?’ vraagt Willy.


      ‘Ik kan het niet verstaan,’ zegt Zsa Zsa.


      Willy kijkt haar verbaasd aan. ‘Maar je zei dat…’


      ‘Ze knorren door elkaar heen,’ zegt ze. ‘Dáárom kan ik ze niet verstaan.’


      ‘O,’ zegt Willy. ‘Ik moet er nog wel een beetje aan wennen hoor, dierenbabbelaar van me.’


      Zsa Zsa lacht stilletjes voor zich uit. Ze ziet Hein trots paraderen in de nieuwe kippenren. Als hij haar ziet, zwaait hij even met zijn vleugel. Zsa Zsa zwaait terug.


      Dan komt Viktor aangerend. Hij springt blaffend tegen Willy op.


      ‘Wat zegt hij?’ vraagt Willy aan Zsa Zsa.


      ‘Dat het etenstijd is!’ vertaalt Zsa Zsa.


      Even later zitten ze met een bord macaroni op schoot voor de tv.


      ‘Als het goed is, begint over tien minuten het Journaal,’ zegt Willy. ‘Dan kunnen we kijken hoe de Feestelijke Schaardag was. Hij klikt de tv aan.


      ‘We onderbreken dit programma voor een extra uitzending van het Journaal,’ horen ze de nieuwslezer aankondigen. De camera zoemt in op de nieuwslezer. Hij veegt met zijn mouw langs zijn ogen voor hij begint te praten.


      ‘Zoals u allen weet,’ de nieuwslezer slikt een snik door, ‘was het vandaag een Feestelijke Schaardag.’ Hij kijkt met rode ogen de camera in. ‘Helaas was het niet zo feestelijk…’


      Zsa Zsa schrikt. Er zal toch niks met de Koningin gebeurd zijn?


      Willy zit op het puntje van zijn stoel met wijd opengesperde ogen naar het scherm te staren.


      De nieuwslezer haalt schokkerig adem en gaat dan weer verder. ‘Toen Hare Majesteit klaarstond om charmant glimachend met haar Gouden Schaar het lint door te knippen, richtte zij plotseling het woord tot de mensen. Zij vertelde dat zij vanaf nu geen… geen…’ de nieuwslezer haalt luidruchtig zijn neus op, ‘Feestelijke Schaardagen meer zal bijwonen!’ Dan barst hij in tranen uit en zakt in elkaar. Zijn hoofd valt met een knal op het bureau.
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      Zsa Zsa vergeet dat er een hap in haar mond zit die doorgeslikt moet worden.


      Willy laat het bord macaroni van zijn schoot glijden.


      Viktor lebbert het dankbaar op.


      ‘Geen Feestelijke Schaardagen meer?’ zegt Willy geschokt. ‘De enige momenten dat ik haar van dichtbij kan zien!’
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      ‘Maar ze vindt het vreselijk!’ zegt Zsa Zsa. ‘Dan is het toch juist goed dat ze ermee stopt?’


      ‘Ssst,’ zegt Willy. Hij wijst naar het tv-scherm.


      De nieuwslezer wordt door twee collega’s ondersteund en weggeleid. Een nieuwslezeres gaat zitten. Ze ordent de papieren op het bureau en vertelt dan verder. ‘Nadat Hare Majesteit bekendmaakte dat ze voortaan geen Feestelijke Schaardagen meer zal bijwonen, deed ze een oproep aan het hele volk.’ De nieuwslezeres kijkt nu strak de camera in, alsof ze wil controleren of iedereen wel goed oplet. ‘Ze wil dat de mensen voortaan alleen nog maar vlees, eieren en melk kopen van boeren die hun dieren goed behandelen. In plaats van de Feestelijke Schaardagen zal de Koningin alle boerderijen van het hele land gaan bezoeken. Als de boer goed voor zijn dieren zorgt, krijgt hij een merkteken op zijn producten. Het zal vermoedelijk een gouden kroon worden. Boeren die slecht voor hun dieren zorgen, krijgen een boete.’


      De nieuwslezeres laat een stilte vallen. Dan kucht ze even en gaat verder. ‘De Koningin vertelde tevens dat ze het Paleis als werkplek zal gebruiken. Wonen gaat ze ergens anders doen. Niemand weet echter waar. Tot zover het laatste nieuws over de laatste Feestelijke Schaardag. Na de reclame zijn we bij u terug met reacties van het volk.’


      Zsa Zsa en Willy kijken elkaar sprakeloos aan.
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      ‘Goed hè,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Wat een lef,’ zegt Willy. Hij heeft knalrode wangen.


      ‘Als jij niet zo raar had gedaan, dan was dit allemaal niet gebeurd,’ zegt Zsa Zsa.


      Willy kijkt haar met glinsterende oogjes aan. ‘Als jij niet zo dapper geweest was, ook niet,’ snuft hij. ‘Ik ben zó trots op je!’


      Willy knipt de tv uit. Zwijgend eten ze hun bord leeg. Ze veren allebei een eindje omhoog van schrik als de bel gaat.


      ‘Zal ik opendoen?’ vraagt Zsa Zsa.


      ‘Zou het…’ zegt Willy.


      ‘Wie er het eerste is!’ roept Zsa Zsa.


      Samen rennen ze naar de deur.


      Voor de deur staat de Koningin. Ze lacht verlegen.


      ‘Elisabeth!’ roept Willy.


      ‘Goed gedaan,’ zegt Zsa Zsa.


      ‘Ik heb nog een vraag…’ zegt de Koningin.


      Willy gaat er even goed voor staan. ‘Zeg het maar, Elisabeth.’ Er verschijnt een heel speciale glimlach op zijn gezicht.


      ‘Vanaf nu ga ik elke week bij een boer langs, om te controleren of hij goed voor zijn beesten zorgt,’ zegt de Koningin.


      Willy kijkt een beetje teleurgesteld.


      ‘Maar,’ gaat de Koningin verder. ‘Als ik zeker wil weten of het écht goed gaat met de dieren, dan zal ik het ze zelf moeten vragen…’ Ze kijkt Zsa Zsa aan. ‘Zou jij mijn assistent willen worden, dierenbabbelaar Zsa Zsa?’


      Zsa Zsa weet niet wat ze hoort. Met de Koningin mee het hele land door!


      ‘Natuurlijk wil ik dat!’ roept ze. ‘Mag het, Willy?’


      Willy lacht. ‘Zeker weten,’ zegt hij. ‘Enne,’ hij kijkt verlegen naar de Koningin. ‘Heb je misschien nog wat te vragen, Elisabeth?’


      Het is even stil. ‘Ik heb geen huis meer,’ zegt de Koningin dan zachtjes.


      Willy grijnst tevreden en doet de deur wijdopen.

    

  







  
    
      De flat van Fatima

    

  







  
    
      Verhuisd


      Karel staart uit het raam van haar nieuwe kamer. De grauwe flat waar ze nu wonen is in een U-vorm gebouwd. In het binnenste van de U is een speeltuintje. De houten speeltoestellen hebben hun beste tijd gehad. Ze hangen zwaar en afgebladderd in hun spijkers. Van één schommel is het zitje los, het bungelt als een lamme arm boven de grond. Er is geen kind te bekennen.


      Dan gaat de bel. Hij klinkt als een zoemer. ‘Zelfs de bel klinkt lelijk,’ mompelt Karel tegen zichzelf. Ze hoort haar moeder naar de deur lopen en luidruchtig zuchten voor ze de deur opendoet.


      ‘Kind, waar ben je nu toch terechtgekomen?’ roept haar oma.


      ‘Hoi, mam,’ antwoordt haar moeder.


      ‘Wat een vreselijke flat en natuurlijk tjokvol met...’


      ‘Wil je thee, ma?’


      ‘Waar is Carolien?’


      ‘Karel is op haar kamer.’


      Karel lacht zachtjes: haar oma weigert nog steeds haar echte naam te noemen. Ze is naar haar oma vernoemd, oma heet Carolien. Maar haar ouders vonden dat een stomme naam, dus noemden ze haar Karel. Wat natuurlijk ook een stomme naam is. Karel draait zich om en loopt naar de huiskamer.


      ‘Het is toch ook niks voor dat kind, al die…’


      ‘Hoi, oma.’ Karel geeft haar oma een kus.


      Oma kijkt haar met waterige ogen aan. Dan richt ze zich weer tot Karels moeder.


      ‘Waarom ben je niet bij Erik gebleven? Iedereen scheidt maar tegenwoordig, alsof het niks is.’


      ‘Erik is niet bij míj gebleven, hoe vaak moet ik je dat nog vertellen?’ Mama haalt haar neus op en schenkt bonkig de thee in. Ze stoot hard met de tuit van de theepot tegen oma’s kopje.


      Karel denkt aan haar vader. Zou hij nu lekker aan het strand liggen met Stéphanie, zijn nieuwe Franse vriendin? Ze mocht de hele zomer komen, had hij gezegd. Maar ze had ervoor bedankt.


      ‘Bij ons,’ zegt Karel.


      Oma en mama kijken haar aan.


      ‘Papa is niet bij óns gebleven,’ verduidelijkt ze.


      ‘En daarom zitten jullie nu hier,’ zegt oma bitter. ‘Dit is toch geen plek voor een kind, ik zeg het nog één keer, jullie mogen best bij mij…’


      ‘Er wonen vast wel andere kinderen in de flat,’ onderbreekt mama haar.


      ‘Ja, maar het is maar de vraag of ze haar verstaan,’ zegt oma nukkig.


      Mama kijkt woest op, maar ze zegt niks. Oma haalt haar schouders op en bestudeert met grote onschuldige ogen haar theekopje.


      ‘Karel en ik moeten nog veel uitpakken,’ zegt mama. Ze wijst niet erg enthousiast naar de dozen en vuilniszakken die langs de muur staan opgesteld.


      ‘Ik ga al,’ zegt oma. ‘Of zal ik even hel…’


      ‘Nee!’ roept mama. Ze staat gauw op om oma uit te laten.


      Even later komt ze stampend de huiskamer weer in. Ze geeft een trap tegen een van de zakken langs de muur.


      ‘Die lelijke flat is nog tot daar aan toe,’ zegt ze. ‘Maar dat gezeur van dat mens, dat is pas echt een ramp.’


      Karel hangt over de reling bij hun huisdeur. Gelukkig is het niet zo’n hoge flat, er zijn maar vijf verdiepingen. Maar het is toch heel anders dan hun oude huis aan de andere kant van de stad. Dat was veel groter en ze hadden een tuin. Maar mama kon het in haar eentje niet meer betalen. Karel is blij dat haar vriendinnen van school met vakantie zijn. Ze weet niet of ze die hier durft uit te nodigen. Alleen haar beste vriendin Fleur weet dat ze hier woont. Maar die is nu in Frankrijk.
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      Ze steekt haar hand uit, het regent. Miezerig weliswaar, maar toch. Geen buitenspeelweer; het speeltuintje ligt er verlaten bij. Wat zal ze eens gaan doen? Ze heeft al haar eigen spullen al uitgepakt.


      Mama heeft nog bijna niks uitgepakt. Ze zit met rode ogen op de bank te wachten tot papa terugkomt.


      ‘Hallo,’ hoort Karel plotseling. Verbaasd kijkt ze naar de lege galerij. ‘Hier, onder je.’


      Ze buigt zich iets verder over de reling. Daar staat een jongen.


      ‘Hoi,’ zegt ze.
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      ‘Woon je hier net?’ vraagt hij.


      ‘Sinds gisteravond.’


      ‘Interesse in een rondleiding?’


      Karel twijfelt even. Zou ze zomaar met een vreemde jongen mee mogen gaan? De jongen heeft zwarte krullen en vrolijke donkere ogen. Hij ziet er vrij ongevaarlijk uit, vindt Karel. Ach, waarom ook niet? Haar moeder merkt waarschijnlijk niet eens dat ze weg is.


      ‘Oké,’ zegt ze.


      ‘Wacht daar, ik kom eraan!’ Het vrolijke hoofd is ineens verdwenen.


      Karel begint in de richting van het trappenhuis te lopen. Wat valt er eigenlijk te laten zien aan deze flat? Elke galerij is hetzelfde.


      De deur van het trappenhuis zwaait open: daar is de jongen weer. Hij maakt een buiging terwijl hij de deur openhoudt.


      ‘Hier is Sami, uw gids. Volgt u mij.’


      Karel grinnikt.


      ‘U bevindt zich nu in het trappenhuis van de flat,’ zegt Sami. ‘Zoals u kunt zien zijn de trappen nogal oud.’


      Karel kijkt naar de kapotte stenen trap. Her en der zijn er stukken afgebrokkeld, als bij een rotte kies.


      ‘Ook de leuning zit los,’ gaat Sami verder. ‘Maar let u wel op het prachtige sierwerk dat erin is verwerkt.’


      De trapleuning is gemaakt van ijzer en tussen de stangen zitten een soort metalen bloemen.


      ‘Heel mooi,’ zegt Karel.


      ‘Aan uw linkerhand ziet u de eerste galerij,’ zegt Sami. ‘Ik kan u verzekeren dat die hetzelfde is als de tweede, derde, vierde en vijfde, dus daar gaan we niet heen. We vervolgen onze weg naar de begane grond.’


      Vlak voor ze beneden de hal in lopen, staat Sami plotseling stil. Karel botst bijna tegen hem op.


      ‘Wees op je hoede,’ fluistert hij. ‘Op de begane grond woont de gevreesde buurman Blanckensteijn, de man die alles hoort.’


      Dan stapt hij de hal binnen. Vanuit de hal kun je via een glazen deur naar de woningen op de begane grond. Iemand heeft geprobeerd het glas te breken, maar dat is niet gelukt. Nu zit er een spinnenweb van barsten in de deur. De muren in de hal zijn aan alle kanten afgebrokkeld; de brievenbussen hangen erbij alsof ze bij het gewicht van een postzegel al naar beneden zullen storten. Naast de brievenbussen is een dubbele deur naar buiten.


      ‘Wat een trieste boel hier,’ merkt Karel op.


      Op dat moment slaat de deur met het spinnenweb open, hij knalt tegen de muur. Eerst komt er een rollator binnen en daaraan vast zit een meneer. De man heeft een kransje haar op zijn verder kale hoofd. Hij draagt een gekreukeld pak met bruine sloffen eronder.


      ‘Jij!’ Hij wijst met een kromme vinger naar Sami. ‘Jij ophouden met lawaai maken, begrepen?’


      Sami kijkt hem vriendelijk aan. ‘Goedemiddag, buurman Blanckensteijn,’ zegt hij.


      De man gromt wat en kijkt dan naar Karel.


      ‘Woon jij hier?’


      ‘Ja,’ zegt Karel. ‘Ik ben hier gisteren komen wonen.’


      ‘Nou, dat is mooi. Eindelijk weer een blank kind.’ Zijn blauwe ogen kijken haar achterdochtig aan. ‘Of kom je uit Rusland of zo?’


      Karel schudt haar hoofd.


      ‘Jij goed opletten,’ zegt de man tegen Sami. ‘Zij spreekt Nederlands.’


      ‘Ik zal goed opletten, me dunkt dat ik nog veel van haar kan leren,’ zegt Sami plechtig.


      ‘Ik denken dat ook,’ beaamt Karel met een grijns.


      ‘Jullie stoorden me in mijn middagrust,’ moppert buurman Blanckensteijn. ‘Als jullie zo doorgaan, bel ik de politie.’ Hij draait zich om en loopt terug zijn galerij op.


      ‘Die man is knettergek!’ roept Karel als de glazen deur weer dichtslaat.


      ‘Ssst!’ zegt Sami. ‘Hij hoort echt alles, dat zei ik toch.’


      ‘Hij mag best weten dat hij gek is,’ zegt Karel. ‘Jij spreekt toch gewoon Nederlands?’


      ‘Wat jij zeggen?’ vraagt Sami.


      Karel lacht. ‘Is de rondleiding nu afgelopen, of is er nog meer?’

    

  







  
    
      Fatima


      ‘Volgt u mij,’ zegt Sami. Hij sluipt naar een ijzeren deur in het midden van de hal. ‘We dalen nu af naar de donkere spelonken onder de flat,’ gaat hij met een mysterieuze stem verder. ‘Indien u bang bent voor ratten, kunt u beter boven blijven.’


      Karel haalt haar schouders op. Deze kletsmajoor moet niet denken dat ze bang is.


      ‘Kom maar op met je ratten,’ zegt ze.


      Sami glimlacht. ‘Ratten zijn schuwe dieren,’ zegt hij dan. ‘Dus het is niet zeker of we ze zullen treffen. Gaat u voor.’ Hij strekt zijn arm uit, zodat Karel langs hem heen kan lopen. Achter de deur is weer zo’n gehavende stenen trap, alleen dan smaller. De bedompte lucht van een vochtige kelder dringt meteen haar neusgaten binnen. Beneden is een smalle gang met aan weerszijden traliedeuren. Achter de tralies zijn een soort schuurtjes met allerlei rotzooi erin. In elk schuurtje staat wel een fiets en overal liggen dozen, gereedschap, doeken, iets wat op een opblaasboot lijkt en dan ineens…


      ‘Mijn fiets!’ roept Karel.


      Papa had hun fietsen al weggebracht, en een paar andere grote dingen. Ze had zich nog helemaal niet afgevraagd waar hij ze had gelaten. Hier dus, in hun schuurtje. 26-3 staat er op een bordje boven de traliedeur. Dat betekent huisnummer 26, derde verdieping. Even voelt ze een gemene steek in haar buik. Hoe kan papa nou lekker in het zonnetje zitten, terwijl hij weet in wat voor afschuwelijke flat ze nu moeten wonen?


      Die Sami kan ophoepelen met zijn rondleiding en zijn vrolijke gedoe. Het is hier helemaal niet vrolijk, het is hier stom en lelijk. Ze draait zich om en loopt zonder iets te zeggen terug. Ze stormt de trap op, weg uit deze bedompte ruimte.


      ‘De rondleiding was nog niet afgelopen, hoor!’ roept Sami.


      Maar Karel dendert door. Stomme flat, stomme jongen, stomme papa. Anders was ze nu lekker met vakantie, net als haar vriendinnen.


      In de hal is een vrouw bezig allemaal spullen in tassen te doen. Als Karel binnenrent, kijkt ze op.
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      ‘O, meisje, wil je me alsjeblieft helpen?’ De vrouw heeft diepbruine ogen en een glimmend gezicht vol rimpels. Onder een rode hoofddoek piekt donkerrood haar. Ze draagt een jurk tot op de grond met daaroverheen een gekleurde omslagdoek.


      Karel aarzelt even, maar begint dan de spullen van de vloer te rapen.


      Dan komt ook Sami de hal in. ‘De rondleiding was nog niet afgelopen,’ moppert hij.


      ‘Help liever even mee,’ zegt Karel. Ze wijst naar alle groenten en andere boodschappen die nog op de stenen vloer liggen.


      ‘Ben je tegen haar opgebotst?’ vraagt Sami.


      ‘Nee, ik ben gevallen,’ zegt de vrouw hijgend. ‘Ik struikelde over die losse tegel daar.’ Ze wijst naar de omhoogstaande tegel.


      ‘Gaat het wel?’ vraagt Sami.


      ‘Ja, ja, het gaat best,’ antwoordt de vrouw snel. ‘Maar het is fijn dat jullie even helpen.’


      De twee tassen zijn zo weer gevuld met alle spullen.


      ‘Jullie hebben limonade verdiend,’ zegt de vrouw. ‘Ik heet Fatima.’


      Sami kijkt Karel aan, hij haalt zijn schouders op. ‘Ach, ik wilde alleen de speelplaats nog laten zien. Maar dat stelt toch niks voor.’


      ‘Nee, die heb ik van boven al gezien,’ zegt Karel. ‘En trouwens, het regent nog steeds.’


      Fatima probeert intussen de tassen weer op te pakken en ermee weg te lopen. Maar het doet haar zichtbaar pijn.


      ‘U woont een paar deuren verder dan buurman Blanckensteijn, toch?’ vraagt Sami.


      Fatima knikt.


      ‘Wij dragen die tassen wel,’ zegt Sami beslist.


      ‘Wat aardig van jullie,’ antwoordt Fatima dankbaar.


      Karel en Sami nemen ieder een tas en lopen achter Fatima aan, de glazen deur door. Hier begint weer net zo’n galerij als op de bovenverdiepingen. Bij de eerste deur hangt een bordje, BLANCKENSTEIJN staat erop. Gelukkig gaan ze daar niet naar binnen. Een paar deuren verder blijft Fatima staan. Ze doet de deur open en wenkt dat de kinderen achter haar aan mogen komen. BILNAZ leest Karel op het bordje naast de deur. Fatima Bilnaz.


      In de gang doet Fatima haar schoenen uit en verwisselt ze voor een paar sloffen.


      Karel en Sami blijven staan, ieder met een tas in de hand.


      ‘Je mag hier je schoenen neerzetten,’ zegt Fatima.


      Sami schopt zijn gympen uit en zet ze tegen de muur.


      Karel wenst dat ze twee dezelfde sokken had aangetrokken terwijl ze ook haar schoenen tegen de muur zet.


      Binnen is het één grote bloemenzee. Het ruikt heerlijk, naar iets wat ze niet kent. Het kunnen de bloemen niet zijn, want die zijn van plastic.


      Karel en Sami zetten de tassen in de keuken en blijven aarzelend staan.


      ‘Ga zitten, ga zitten,’ zegt Fatima. ‘Ik ga iets lekkers voor jullie maken.’


      Karel gaat op een stoel zitten, ze zakt er een eind in weg. Gauw schuift ze weer naar voren en blijft op het puntje zitten.


      Zelfs aan de muren hangen bloemen. Sommige in een lijstje, andere hangen in een bosje aan een spijker.


      Fatima komt weer binnen met glazen limonade en een schaal met langwerpige koekjes. ‘Ik heb kurabiye gemaakt,’ zegt ze lachend. ‘Het is een beetje aangebrand omdat ik langer weg was, maar het kan nog wel.’


      Karel krijgt een glas met oranje limonade in haar hand gedrukt.


      ‘Hoe heet je ook alweer?’


      ‘Karel.’


      ‘Neem kurabiye, Karel,’ Fatima houdt de zilveren schaal met koekjes voor haar neus.


      Karel neemt een hap van haar koekje, het is heerlijk zoet. Nu laat ze zich diep in de stoel wegzakken. Het is hier zo warm, en gezellig. En het is de allereerste keer dat ze haar naam zegt en dat niemand haar verbaasd aankijkt.


      Terwijl Karel geniet van het zoete gebak, kijkt ze naar een fotolijstje op tafel. Er staat een man op, met een net pak aan. Hij heeft zijn donkere haar in een keurige scheiding.


      ‘Dat is mijn man,’ zegt Fatima als ze ziet dat Karel ernaar kijkt. Fatima pakt het portret en drukt er een kus op. ‘Hij is dood,’ zegt ze.


      Karel voelt dat ze rood wordt. ‘Wat erg,’ mompelt ze.


      ‘Ach,’ zegt Fatima. ‘Ik ben er al aan gewend.’


      ‘Ik ben een beetje misselijk,’ zegt Karel als ze op de galerij lopen. Ze zijn de hele ochtend bij Fatima geweest en ze hebben alle koekjes opgegeten.


      ‘Ik zit ook een beetje vol,’ zegt Sami. ‘Maar het was wel gezellig.’


      Karel knikt. Ze heeft de hele ochtend niet meer aan haar vader gedacht. ‘Volgens mij vond Fatima het ook leuk dat wij er waren,’ zegt ze.


      ‘Fatima is vast eenzaam, zonder haar man.’


      ‘Zou ze geen kinderen hebben?’ vraagt Sami.


      ‘Misschien wonen ze in Marokko.’


      ‘Turkije.’


      Karel kijkt Sami verbaasd aan. ‘Fatima is toch een Marokkaanse naam?’


      ‘Het is ook een Turkse naam. Zag je die rode vlag in de gang niet, met die maan en die ster?’


      Karel schudt haar hoofd. ‘Hoezo?’


      ‘Nou, dat is de Turkse vlag.’


      ‘O,’ zegt Karel. Ze vindt Sami aardig, maar ook een beetje betweterig. Hoe kan zij nou weten hoe de Turkse vlag eruitziet?


      ‘Ik moet naar huis,’ zegt Karel. ‘Mijn moeder weet niet waar ik ben.’


      ‘Zullen we morgen weer naar Fatima gaan?’ vraagt Sami. ‘Misschien heeft ze wel hulp nodig met haar voet.’


      ‘Goed idee,’ antwoordt Karel. ‘Dan zie ik je morgen.’ Ze rent de trap op, naar de derde verdieping.

    

  







  
    
      Mail!


      Als Karel binnenkomt, zit haar moeder met de laptop op de bank. Haar ogen zijn rood. Ze vraagt niet waar Karel is geweest. Misschien heeft ze niet eens gemerkt dat ze bijna de hele ochtend weg was… Karel zucht. ‘Heb ik mail van papa?’ vraagt ze.


      ‘Weet ik niet,’ antwoordt mama met schorre stem. Ze schuift de laptop naar Karel.


      Karel trekt het ding op schoot en tikt snel haar wachtwoord in. Geen mail van papa, maar wel van Fleur, haar beste vriendin.


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Hee Karelientje,


      Mijn vader heeft zijn laptop meegenomen naar de camping! Mijn moeder vond het niet zo grappig, maar ik wel! Want nu kan ik jou een mailtje sturen en vragen hoe het is in je nieuwe huis. Hoe is het in je nieuwe huis? Valt het mee?


      Hier is het heet en stom. Er zijn alleen maar baby’s en bejaarden op deze camping. Niemand van tien of elf! Eerst was ik blij dat Bram niet meeging met vakantie en nu vind ik het jammer. Kun je nagaan hoe stom het hier is. Ik mis zelfs mijn grote broer! Er is wel een piesine op de camping. Piesine betekent zwembad in het Frans. Volgens mij heet het zo omdat de baby’s en bejaarden er stiekem in piesen.


      Nu wil mijn vader weer.


      xxx van je beste vriendin Fleur


      (dat betekent trouwens bloem in het Frans, wist je dat?)


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Van: Karelmail@qnet.nl


      Haa Bloempje,


      Ik spreek geen Frans meer, want als mijn moeder een Frans woord hoort of ziet, moet ze huilen. Ze moet sowieso de hele dag huilen trouwens.


      Het is hier kaal en stom. Vandaag heb ik met Sami gespeeld. We hebben Fatima geholpen met haar boodschappen. Dat is een Turkse oma met een hoofddoek en een verzwikte enkel. Als dank kregen we iets heel lekkers te eten. We gaan er misschien morgen weer heen, haar man is dood, dus ze kan wel wat gezelschap gebruiken.


      Waarom is Bram niet mee?


      Mijn moeder rukt de laptop bijna van mijn schoot. Ze denkt dat er weer mail van mijn vader is. Hij mailt alleen maar stomme dingen naar haar en heeft nog maar één keer met mij gebeld! Vaders zijn verschrikkelijk. Mail me gauw weer a.u.b!!


      xxx Karel
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      Frits


      De volgende ochtend glijdt Karel van de leuning in het trappenhuis. Het is een prima glijleuning, met zo’n dikke zwarte kunststof rand.


      Ze heeft eerst thuis gegeten, maar echt gezellig was het niet. Mama doet een jaar over een boterham. Ze krijgt het brood niet langs haar verdriet, zegt ze.


      Karel vraagt zich af of ze Sami zal gaan halen. Ze glijdt lekker hard van de leuning, eerst even helemaal naar beneden dan.


      ‘Zo, weet jij niet hoe je een trap moet gebruiken?’


      Karel schrikt zich een ongeluk. Wat een akelige stem heeft die man toch. Hij klinkt alsof hij kiezelsteentjes heeft gegeten.


      ‘J-jawel,’ stamelt Karel. ‘Maar dit gaat sneller.’ Ze kijkt dapper in de felblauwe oogjes van buurman Blanckensteijn.


      ‘De hele boel verpaupert hier!’ schreeuwt hij plotseling. ‘Jullie maken de leuning helemaal kaal met je geglij.’


      Karel doet een stap opzij, maar hij zet gauw zijn rollator voor haar voeten.


      ‘Je bruine vriendje is buiten weer met dat beest bezig. Als dat ongedierte hier volgende week nog rondloopt en in mijn tuin schijt, dan bel ik de verdelgingsdienst. Zeg hem dat maar. De ver-del-gings-dienst!’ Een paar spatjes spuug vliegen uit zijn mond op zijn kin, hij laat even zijn rollator los om ze weg te vegen met zijn mouw.


      Daar maakt Karel handig gebruik van; ze rent vlug langs hem heen naar buiten.
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      Sami zit op de rand van de zandarme zandbak, een rode kat strijkt langs zijn benen.


      ‘Word je achternagezeten?’ vraagt hij.


      ‘Buurman Blanckensteijn,’ zegt Karel, terwijl ze bukt om de kat te aaien. ‘Hij is echt eng.’


      ‘Ach, laat maar gaan,’ zegt Sami. ‘Hij vloekt en tiert, maar doet verder niks.’


      ‘Hij zegt dat hij de verdelgingsdienst gaat bellen als de kat nog eens in zijn tuin poept.’


      Sami moet hard lachen. ‘Hij hééft niet eens een tuin!’ hikt hij.


      Dat is waar, niemand heeft een tuin, ook de mensen op de begane grond niet.


      ‘Volgens mij is hij gewoon bang voor Frits,’ zegt Sami als hij weer is bijgekomen van het lachen.


      ‘Wie is Frits?’


      ‘Deze rooie jongen hier.’


      ‘Hij is lief,’ zegt Karel, terwijl de rode kat gelukzalig om haar benen kronkelt. ‘Is hij van jou?’


      ‘Was het maar waar,’ anwoordt Sami. ‘Mijn vader wil geen beesten in huis.’


      ‘Van wie is hij dan?’


      ‘Iemand ging verhuizen en heeft hem hier gelaten.’


      Karel aait de rode kat. ‘Ik vind het eng, straks doet de buurman hem echt iets,’ zegt ze.


      ‘Hij geeft hem hooguit een tik met zijn rollator,’ stelt Sami haar gerust.


      Plotseling krijgt Karel een idee. ‘Zal ik vragen of Frits bij mij mag wonen? Mijn moeder vindt het vast goed.’


      Sami zegt niks, hij aait stil over Frits’ kop.


      ‘Wat is er, vind je het geen goed idee?’


      ‘Het zou voor Frits wel fijn zijn, dan hoeft hij niet meer buiten te slapen.’


      ‘Je mag hem elke dag komen aaien,’ zegt Karel. ‘En hij mag natuurlijk gewoon naar buiten.’


      Nu kijkt Sami alweer iets vrolijker. ‘Oké dan, ga maar vragen.’


      Karel springt op, twijfelt even of ze Sami mee zal nemen en rent de flat weer in. Hij kan beter een keer komen als haar moeder klaar is met huilen.


      Als ze binnenkomt, zit haar moeder in kleermakerszit op de bank. Ze heeft haar handen om een dampende kop koffie geklemd. Haar anders zo glanzende lange haar hangt dof en ongekamd langs haar hoofd. Ze heeft net weer gehuild, dat kun je zo zien.


      ‘Hoi, schat,’ snuft ze.


      Karel kijkt naar de dozen langs de muur. Ze zijn nog steeds niet allemaal uitgepakt.


      ‘Ik heb een goed idee,’ begint Karel.


      ‘Wat dan?’ vraagt haar moeder.


      ‘We nemen een kat,’ zegt Karel. Ze wilde het eerst vragen, maar in deze toestand lijkt het haar beter om het gewoon te vertellen.


      ‘Een kat,’ zegt haar moeder. ‘Een kat in een flat. Dat kan niet, een kat moet naar buiten kunnen.’


      ‘Hij kan makkelijk naar buiten,’ zegt Karel. ‘We maken gewoon een kattenluik in de deur van het trappenhuis.’


      Haar moeder zucht.


      ‘Het moet,’ dringt Karel aan. ‘Want buurman Blanckensteijn wil de verdelgingsdienst bellen.’


      Haar moeder schudt verward haar hoofd. ‘Wie is buurman Blanckensteijn nou weer?’


      ‘Dat is een chagrijnige meneer die beneden woont,’ legt Karel uit. ‘Het is echt zielig, hij is door zijn baasje achtergelaten.’


      ‘Wie, buurman Blanckensteijn?’


      ‘Neehee, Frits natuurlijk.’


      ‘Wie is Frits nou weer?’ roept haar moeder uit.


      ‘De kát!’


      Mama slurpt haar kopje leeg. ‘Kareltje, we zijn nog niet eens ingericht. En jij wilt meteen de eerste de beste zwerfkat in huis nemen.’


      ‘Het is geen zwerfkat. Het is een hartstikke lieve dikke rooie kater,’ zegt Karel boos.


      ‘Rood?’


      ‘Rood ja, of eigenlijk meer oranje.’


      ‘Nou, dan komt hij er helemaal niet in.’


      Karel kijkt verbaasd naar haar moeder.


      ‘Geen roodharigen meer in mijn huis, nooit meer,’ zegt ze, terwijl ze met een knal haar kopje op tafel zet. Dan trekt ze Karel naar zich toe. ‘Ik ben zo blij dat jij zijn rode haren niet hebt geërfd,’ zegt ze met een snik.


      Karel rukt zich los. ‘Ik vind het stom!’ schreeuwt ze. ‘Jij zit hier maar te zitten en te zeuren en jij wilt de kat niet redden omdat hij rood haar heeft. Papa heeft toch geen snorharen, of wel soms?’


      Ze rent de flat uit en slaat met een knal de deur achter zich dicht.


      ‘Het mag niet,’ zegt Karel sip, terwijl ze naast Sami gaat zitten.


      Frits ligt op zijn rug in de zon.
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      ‘Het geeft niet,’ zegt Sami. Hij kijkt er heel blij bij. ‘We houden buurman Blanckensteijn goed in de gaten.’


      ‘Misschien wil Fatima Frits wel hebben,’ mijmert Karel. ‘Dan is ze minder eenzaam.’


      ‘En ze vindt het vast niet erg als wij hem elke dag even komen aaien,’ zegt Sami enthousiast.


      Ze springen allebei tegelijk op en rennen de flat in.

    

  







  
    
      Mail!


      Aan: Karel@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Haa Karelientje,


      Mijn moeder had bijna de laptop uit het caravanraam gegooid. Maar ik zei dat jij je heel rot voelt in je nieuwe flat en nu mag ik nog even mailen voor ze hem het raam uit gooit. (Sorry, sorry, sorry. Ik weet dat je niet wil dat iedereen weet dat jullie nu in een flat in Noord wonen. Maar ik moest het wel zeggen, anders mocht ik je niet meer mailen.)


      Is Sami een jongen of een meisje? En is die dan ook Turks? Ben jij de enige Nederlander? Is het eng daar?


      Als Sami een meisje is, niet beste vriendinnen met haar worden hè. Is je moeder al klaar met huilen?


      Bram is op kamp. Ik wist er niks van. Ik verveel me hier de hele dag. Het is zo heet dat ik wel steeds in het pisbad moet. Daarna ga ik dan heel lang douchen.


      xxx Fleur, eh… Bloempje


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Van: Karel@qnet.nl


      Bloempje,


      Ik beloof je dat ik geen beste vriendinnen zal worden met Sami. Dat kan ook niet, want het is een jongen! Hij is een beetje betweterig, maar wel aardig. Hij komt niet uit Turkije maar uit… ik weet niet meer hoe het heet. Iets met stan. Verweggistan misschien.


      Het is hier echt niet eng, alleen maar lelijk. We hebben niet eens een tuin. Zul je me niet uitlachen?


      Mijn moeder is nog steeds niet klaar met huilen. Ik word er gek van.


      Er is hier ook een poes, die heet Frits. Hij is achtergelaten door zijn baasje, zielig hè? Mijn moeder wil hem niet hebben omdat hij rood haar heeft, nou ja!! Fatima wil hem ook niet hebben, ze zegt dat katten vies zijn. Arme Frits is dus dakloos. Misschien mag jij hem wel hebben als jullie terug zijn?


      Nu ga ik mijn vader mailen dat hij moet stoppen met mijn moeder te mailen zodat zij kan stoppen met huilen.


      Groeten aan de baby’s en de bejaarden.


      xxx Karel
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      Raja en haar broertjes


      Karel zit in haar eentje te ontbijten, haar moeder slaapt nog. Plotseling hoort ze lawaai op de galerij. Ze kijkt door het raam en ziet twee kinderen: een meisje met een heleboel zwarte vlechtjes en een huilend jongetje. Het meisje loopt heen en weer met het kleintje op haar arm.


      Karel propt het laatste stukje boterham in haar mond, loopt naar de deur en doet hem open.


      ‘Hoi,’ zegt ze.


      Het meisje loopt naar haar toe. ‘Heeft mijn broertje je wakker gemaakt?’ vraagt ze.


      Karel schudt haar hoofd. ‘Ik was al wakker.’ Ze kijkt naar de baby. ‘Hoe heet-ie?’


      ‘Ravi. Wil jij hem even vasthouden?’


      Voor Karel nee kan zeggen heeft ze het jongetje al in haar armen. Hij stopt met huilen en trekt aan haar haren.


      ‘Heb jij ook een broertje?’ vraagt het meisje.


      ‘Nee,’ antwoordt Karel.


      ‘Ik heb er drie,’ zegt het meisje. ‘Je mag er wel één hebben, kom maar mee, dan kun je er eentje uitkiezen.’ Ze loopt voor Karel uit over de galerij.


      ‘Hé,’ zegt Karel. Het jongetje begint weer zachtjes te huilen. Karel krijgt het er warm van, ze weet niks van baby’s. ‘Ik breng je thuis, stil maar,’ zegt ze.


      Het meisje is verdwenen, maar een eindje verderop staat een deur open. Karel loopt door de zachtgroen geschilderde gang naar binnen. Verbaasd kijkt ze naar de posters aan de muur. Een man met een olifantenhoofd, mannen en vrouwen met veel armen en benen, eentje rijdt zelfs op een zwaan! En overal bloemen, vogels en de meest sierlijke bomen die ze ooit heeft gezien. Ademloos loopt Karel langs de posters, tot ze in de woonkamer staat. Het is precies dezelfde flat als waar zij woont, maar hier staan veel meer spullen.


      Het huis staat vol met kasten, die weer vol staan met beelden. In het midden van de kamer staat een lange tafel. Daar zit het meisje, met nog twee jongetjes die heel erg op elkaar lijken.


      ‘Wie is dat, Raja?’ vraagt een van de jongetjes.


      ‘Ons nieuwe buurmeisje,’ antwoordt het meisje.


      ‘Wil jij mijn korstjes, buurmeisje?’ vraagt het andere jongetje. Hij schuift zijn bordje naar de rand van de tafel.


      Raja buigt over tafel en duwt het bordje terug. ‘Je moet ze zelf opeten,’ zegt ze. ‘Anders krijg je een mond vol gaten, net als oma.’


      Mokkend begint het jongetje op een korstje te kauwen.


      Karel glimlacht en kijkt om zich heen. Er is zoveel te zien hier! In de kast naast de tafel staat een beeld van een man met vier hoofden. Hij zit op een stier. Het lijkt net echt, de stier heeft zelfs wimpers boven zijn ogen. Om het beeld heen liggen bloemblaadjes en op een schaaltje liggen kleine stukjes fruit.


      ‘Zet Ravi maar in zijn stoel, hoor,’ zegt Raja.


      Karel kijkt op van het beeld. ‘Eh… ja, hier is je broertje weer,’ zegt ze, terwijl ze het jongetje in de kinderstoel zet.


      Raja schuift een flesje naar hem toe. Het jongetje graait ernaar. Als hij het te pakken heeft, begint hij tevreden te sabbelen.


      ‘Waarom stond je eigenlijk buiten met hem?’ vraagt Karel.


      ‘Hij wilde net niet eten,’ antwoordt Raja. ‘Vaak wordt hij er rustig van als ik even met hem op de galerij heen en weer loop.’


      ‘Hoe oud ben jij?’ vraagt Karel.


      ‘Elf,’ zegt Raja.


      Karel staart haar verbaasd aan. Elf pas? Ze draagt al make-up en ze gaat met de kleine kinderen om alsof ze hun moeder is.


      ‘Zal ik straks je haar doen?’ stelt Raja voor. ‘Ik kan het opsteken als je wilt, of vlechtjes maken.’


      Karel twijfelt terwijl ze de talloze vlechtjes van Raja bekijkt. Zelf doet ze nooit wat met haar haar. Gewoon een paardenstaart vindt ze het fijnst. ‘Hoeft niet hoor,’ mompelt ze.


      ‘Zonde van je mooie haar,’ vindt Raja.


      Karel haalt haar schouders op. ‘Moet je vaak oppassen?’


      ‘Bijna elke dag,’ antwoordt Raja.


      Wat vreselijk, wil Karel bijna zeggen, maar ze houdt zich net op tijd in.
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      ‘Ravi is niet zo erg,’ zegt Raja, alsof ze Karels gedachten kan lezen. ‘Die twee daar zijn erg.’ Ze wijst naar haar broertjes. ‘Manik en Madan: het is een tweeling.’


      ‘Dat kan ik zien,’ zegt Karel. ‘Waar zijn je ouders dan?’


      ‘We wonen bij onze opa en oma,’ zegt Raja. ‘Die moeten vaak naar de dokter, of ze zijn moe. Dus pas ik meestal op mijn kleine broertje. Opa en oma hebben hun handen vol aan de tweeling.’


      ‘Ik hoef niet meer,’ zegt Madan plotseling. Hij schuift zijn bord van zich af.


      Raja schuift het bord weer terug. ‘Je moet alles opeten, dat weet je toch.’


      ‘Ik hoef ook niet meer,’ zegt Manik.


      ‘Dit bedoel ik nou,’ verzucht Raja.


      ‘Mag ik Brahma mijn korstjes geven?’ vraagt Madan.


      ‘Nee!’ zegt Raja. ‘Als jullie je boterham ophebben, dan mogen jullie naar de speeltuin.’


      ‘Wie is Brahma?’ vraagt Karel. Ze kijkt om zich heen of er ergens nog een broertje verstopt zit.


      ‘Daar heb je net naar staan staren!’ zegt Raja lachend. ‘Hij staat in de kast.’ Ze wijst naar het beeld van de man met de vier hoofden.


      ‘Eet hij korstjes?’ vraagt Karel. Op de een of andere manier vindt ze het niet eens zo vreemd. Het is een gek beeld en toch lijkt het zo echt.


      ‘Dat is Brahma, de oppergod,’ zegt Raja. ‘Ken je die niet?’


      Karel schudt haar hoofd. Ze kent alleen de God van haar oma, maar die lijkt haar lang niet zo aardig als deze.


      ‘En dat is Vishnu.’ Raja draait zich om en wijst naar een poster op de muur. ‘En die met die slurf is Ganesh en dat is weer Brahma en…’


      ‘We mogen naar de speeltuin!’ roept Madan vrolijk. Samen met Manik maakt hij woeste sprongen door de kamer.


      Raja stapelt de lege bordjes op. ‘Ga je mee naar de speeltuin?’


      Karel knikt. Voor ze naar buiten loopt, blijft ze nog even staan bij het mooie beeld. Tussen de bloemblaadjes ligt nu ook een dikke broodkorst.

    

  







  
    
      Mail!


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Karelientje,


      Mijn moeder vindt katten ook vies, ze hebben altijd vlooien en schurft zegt ze. Jammer hè, ik zou Frits wel willen hebben.


      Weet je wat pas vies is, Franse kaas! Het ruikt naar de sokken van mijn vader.


      Mijn moeder snapt niet dat jouw moeder je vader niet laat betalen. Dan konden jullie gewoon in Zuid blijven wonen. Ze zegt dat jij na de zomer maar beter bij mij kan komen spelen. Maar ik wil Sami, Fatima en Frits zien, dus dan kom ik wel stiekem.


      De computer mag nu alleen nog maar ’s morgens aan.


      xxx je beste vriendin


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Van: Karelmail@qnet.nl


      Bloempje,


      Frits is hartstikke lief en helemaal niet vies. Misschien verf ik hem wel zwart, dan wil mijn moeder hem wel hebben.


      Vandaag ben ik bij mijn buurmeisje geweest, ze heet Raja. Ze is pas elf maar ze gebruikt al mascara. Ze is wel heel aardig en ze moet bijna elke dag op haar broertjes passen. Ze heeft er drie! Ze hebben ook een heleboel goden waar ze in geloven. Hele mooie.


      Ik wou dat ik ook kon zwemmen. Het is hier steeds slecht weer en ik weet niet eens waar het zwembad is.


      xxx Karel
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      God


      ‘Mam, geloof je in God?’ Karel hangt ondersteboven op de bank, met haar voeten op de leuning en haar hoofd net niet op de grond.


      ‘Nu even niet, Kareltje,’ zegt mama.


      ‘Maar waarom zijn wij eigenlijk niks?’ vraagt Karel.


      ‘Hm,’ zegt mama.


      Karel luistert naar het getik van mama’s vingers op het toetsenbord. Het is een soort pianospelen, alleen dan met letters.


      ‘Bij Raja thuis woont een god met vier hoofden die korstjes en fruit eet.’


      ‘O ja?’ zegt mama, zonder van haar laptop op te kijken.


      ‘Aan de muur hangt er een met een olifantenhoofd. En eentje die ligt te slapen op een slang.’


      Karel voelt haar hoofd rood worden. Lijkt het maar zo, of zijn haar benen witter dan daarnet?


      ‘Misschien ontplof ik zo,’ zegt ze met een benauwd stemmetje.


      ‘Rotzak!’ roept mama.


      ‘Dan heb je tenminste alle tijd om ruzie te maken met papa. Wel eerst even dweilen natuurlijk, anders glij je uit over m’n hersens.’


      ‘Wat nou, we gaan als vrienden met elkaar om!’ gilt mama tegen de computer.


      Nu wordt het wel erg heet in Karels hoofd. En het begint ook een beetje te zoemen. Ze schopt met haar benen en spant haar buik om zichzelf overeind te hijsen.


      ‘Oeps, sorry.’ Ze maait de plant van de vensterbank.


      Eindelijk kijkt mama op van haar laptop. ‘Hè verdorie, kun je nou niet even zelf spelen tot ik…’ Ze kijkt verbaasd naar Karel. ‘Wat heb je een vreselijk rooie kop, hoe komt dat?’


      ‘Ik probeerde te ontploffen,’ zegt Karel, terwijl ze de aarde bij elkaar veegt en de plant rechtop zet. ‘Zodat jij tijd hebt om ruzie te maken met papa.’


      ‘Ach, Kareltje van me.’ Mama krijgt weer tranen in haar ogen en drukt Karel tegen zich aan. ‘Sorry dat ik zo humeurig ben, maar het is ook zo moeilijk allemaal.’


      ‘Misschien moet je een God nemen, dan kun je die om hulp vragen.’


      ‘Wat bazel je nou?’
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      ‘Ik bazel niet; als je in God gelooft, kan die je misschien helpen.’


      ‘Je lijkt verdorie oma wel.’


      ‘Ik bedoel niet oma’s God, ik weet een veel leukere, Brahma heet-ie.’


      ‘Brahma, wie is dat nu weer?’


      ‘En Vishna en Krishna, of zoiets.’


      ‘Krishna?’ Mama klapt haar laptop in en zet hem op tafel. ‘Zeg, met wie hang jij eigenlijk allemaal steeds rond?’


      ‘Ik hang niet rond,’ zegt Karel. ‘Ik heb gister met Sami gespeeld en vanmorgen heb ik Raja’s broertje thuisgebracht en zijn we naar de speeltuin geweest.’


      ‘En hoe zit dat dan met die Krishna?’


      Karel kijkt verbaasd naar haar moeder. Eindelijk is ze echt geïnteresseerd en is ze papa even vergeten.


      ‘Nou,’ begint Karel. ‘Ik weet het niet precies, maar het is een god en die is heel belangrijk en…’


      ‘Ik heb liever niet dat jij met Krishna-aanhangers omgaat,’ zegt mama plotseling.


      ‘Ja, maar…’


      ‘Die willen je bekeren, straks loop je in een lang gewaad met een stip op je hoofd.’


      ‘Waar heb je het over?’ vraagt Karel.


      ‘Ik wil het gewoon niet,’ zegt mama. ‘Ik vind het allemaal best, ik ben echt niet zoals oma. Maar dit gaat te ver.’


      ‘Je bent precies oma, weet je dat?’ sist Karel. ‘Je denkt alleen maar aan jezelf en je bent een bange schijterd.’ Ze springt van de bank en rent weg.


      ‘Wacht even, waar ga je heen?’ roept mama.


      Dan klinkt er een tingeltje uit de laptop. Haar moeder twijfelt.


      ‘Dag!’ roept Karel.


      ‘Niet te lang wegblijven,’ zegt mama terwijl ze de computer weer op schoot trekt.

    

  







  
    
      Hafid


      Als Karel de galerij op rent, komt Sami door de deur van het trappenhuis. Hij lacht als hij haar ziet. ‘Ik ging je net ophalen, mijn vader vraagt steeds hoe je ouders zijn.’


      ‘Mijn moeder is een huilebalk en mijn vader woont in Frankrijk. Niks aan dus,’ zegt Karel.


      ‘Zullen we vragen hoe het met Fatima’s voet is?’ stelt Sami voor.


      ‘Oké,’ zegt Karel. ‘Heb jij eigenlijk een moeder?’


      Sami klimt op de leuning van de trap. ‘Er was een oorlog in ons land,’ zegt hij, terwijl hij naar beneden glijdt.


      Karel springt met twee treden tegelijk achter hem aan. ‘Wat erg,’ zegt ze.


      ‘Mijn vader was het niet eens met de regering,’ zegt Sami.


      ‘Zijn jullie daarom hier?’


      Sami knikt en rent over de benedengang.


      Karel duwt de deur naar Fatima’s galerij open. ‘Maar je moeder…’


      ‘Ik weet er niks meer van,’ zegt Sami. ‘Ik was nog een baby.’ Hij drukt op de bel van Fatima.


      ‘Hallo, mijn redders in nood,’ zegt Fatima vrolijk als ze de twee kinderen voor haar deur ziet staan. Er komt een heerlijke lucht uit het huisje van Fatima.


      ‘Hoe is het met je voet?’ vraagt Sami. ‘Is hij nog dik?’


      Fatima schudt haar hoofd. ‘Ik heb er helemaal geen last meer van,’ zegt ze. ‘Willen jullie een stukje baklava?’
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      Karel weet niet wat het is, maar als het net zo lekker smaakt als het ruikt dan wil ze wel. ‘Graag,’ zegt ze.


      ‘Kom maar binnen,’ zegt Fatima.


      Sami maakt de veters van zijn schoenen al los. Karel schopt haar gympen uit. Dit is nu al de derde keer dat ze bij Fatima komen, ze vindt het helemaal niet meer gek om haar schoenen uit te doen.


      Fatima zet een zilveren schaal met glimmende gebakjes op het tafeltje bij de bank.


      ‘Is dat baklava?’ vraagt Karel.


      ‘Proef maar,’ zegt Fatima.


      Karel pakt er een van de schaal, het plakt. Maar het smaakt heerlijk zoet, naar honing.


      ‘Ik vind het gezellig dat jullie komen,’ zegt Fatima. ‘Nu heb ik weer iemand om lekkers voor te bakken.’


      ‘Heb jij geen kinderen?’ vraagt Karel.


      Fatima schudt haar hoofd. ‘Helaas niet.’


      Karel denkt aan Raja en haar broertjes. Die kunnen wel een moeder gebruiken, het is oneerlijk verdeeld. Ze schrikt op uit haar gedachten als er plotseling een mollig jongetje in de kamer staat.
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      ‘De deur stond open,’ zegt hij, terwijl hij onafgebroken naar Sami en Karel staart. ‘Wie zijn dat?’


      ‘Dat zijn Karel en Sami,’ zegt Fatima. ‘Zij hebben me geholpen toen ik was gevallen.’


      Dan ziet de jongen de schaal op tafel staan. ‘Baklava!’ roept hij blij en hij pakt twee stukken.


      ‘Dit is Hafid,’ zegt Fatima. ‘Hij woont in de flat hiertegenover. Ik pas een groot deel van de week op hem omdat zijn moeder studeert.’


      ‘Friemeltherapie,’ zegt Hafid.


      ‘Nee, fysiotherapie,’ zegt Fatima.


      ‘Dat zeg ik, friemeltherapie,’ zegt Hafid. ‘En mijn vader is op vakantie in Marokko. Volgende keer mag ik weer mee.’


      Karel kijkt naar het jongetje, zijn mond zit helemaal vol met kruimels. Hij ziet er best schattig uit.


      ‘En ook als zijn moeder niet studeert, komt Hafid heel vaak even kijken of ik iets lekkers gebakken heb,’ zegt Fatima lachend.


      ‘En hij proeft het ook vaak, zo te zien,’ merkt Sami op. ‘Hij lijkt wel een beetje op Frits,’ fluistert hij tegen Karel.


      ‘Wie is Frits?’ vraagt Hafid met volle mond.


      ‘Eh… je lijkt niet echt op hem, hoor,’ zegt Sami een beetje beschaamd.


      ‘Bedoel je die dikke rooie kat van buiten?’ vraagt Hafid. ‘Die is lief.’


      ‘Zie je nou wel?’ zegt Karel triomfantelijk tegen Fatima. ‘Hij is lief, Hafid zegt het ook!’


      ‘Vies,’ zegt Fatima. ‘Hebben sommige mensen echt een poes in hun huis?’


      ‘Wij hadden vroeger een poes, die sliep zelfs bij mijn ouders op bed,’ zegt Karel.


      Fatima vertrekt haar gezicht. Nu heeft ze nog meer rimpels. Ze mompelt iets wat Karel niet kan verstaan. Dan breekt ze een stukje van de baklava af en geeft het aan Karel. ‘Geef maar aan Frits,’ zegt ze. ‘Met de groeten van Fatima.’

    

  







  
    
      Mail!


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Van: Karelmail@qnet.nl


      Bloempje!


      Dat zou ik echt niet eten, die Franse kaas. Weet je wat lekker is? Baklava. Fatima maakt elke dag wat anders. En ze vindt het leuk als wij het komen opeten! Ik heb mijn buurmeisje Raja ook meegenomen vanmiddag. Fatima heeft geen kinderen en dat vindt ze heel erg. Nu heeft ze ons. Er is nog een jongetje, die heet Hafid. Hij is zeven en heel schattig. Zijn moeder studeert en Fatima past op hem.


      Mijn moeder heeft nog steeds niet alles uitgepakt. Ik hoop dat mijn vader stikt in stokbrood met Franse kaas.


      Ga je ook mee naar Fatima als je thuis bent?


      xxx Karel


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Karelientje,


      Ik eet die Franse kaas niet, hoor.


      En is het echt allemaal waar wat je vertelt? Mijn moeder denkt dat je je verveelt in die flat. Maar ik geloof je.


      Het is hier echt überheet, de ijsjes smelten voor je ze op hebt. Ik wil heel graag mee naar Fatima!


      xxx van je allerbeste eenzame vriendinnetje
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      De brief


      Fatima laat haar deur tegenwoordig altijd op een kiertje staan. Dan hoeft ze niet steeds heen en weer te lopen. Karel is veel liever bij Fatima dan thuis, bij Fatima is het tenminste altijd gezellig. Samen met Sami loopt ze naar binnen, ze zijn niet de eersten. Op de bank zit Hafid, met als altijd zijn mond vol kruimels. Ook Raja is er, ze zit aan tafel te tekenen. Ravi zit op de grond en speelt met een stapeltje onderzetters. Karel kijkt naar de tekening van Raja. Ze kan echt mooi tekenen, het lijkt precies op de platen die bij haar aan de muur hangen.


      ‘Is dat Brahma?’ Karel wijst naar de tekening van de figuur met vier hoofden. Raja knikt.


      ‘En wie is dat?’ vraagt Karel. Ze wijst op de tekening naar een vrouw met een koffer.


      ‘Dat is mijn moeder,’ zegt Raja. ‘Ik hoop dat Brahma ervoor zorgt dat ze gauw terugkomt.’


      ‘Waar is ze dan?’


      Raja draait haar potlood tussen haar vingers. ‘Mijn moeder zit ergens waar ze haar leren om geen drugs meer te gebruiken,’ zegt ze dan zacht.


      ‘Wat is drugs?’ vraagt Hafid.


      Raja is stil. ‘Ik weet niet hoe ik dat uit moet leggen,’ zegt ze.


      ‘Het is iets waar je verslaafd aan kunt raken,’ legt Sami uit. ‘Net als aan sigaretten, maar alleen dan veel erger.’


      Karel weet niet wat ze moet zeggen. Een moeder die drugs gebruikt, dat is nog veel akeliger dan een moeder die de hele dag op de bank zit te huilen.


      Fatima komt bij Raja staan. ‘Je moeder komt heus gauw terug hoor,’ zegt ze. ‘Ze mist jullie heel erg en ze doet haar best om beter te worden.’


      Raja zucht. ‘Ze heeft het al eens eerder geprobeerd.’


      Fatima aait Raja over haar vlechtjes. Raja lijkt ineens weer een stuk jonger. Dan gaat de bel. Hij klinkt hetzelfde als bij Karel thuis. Even denkt Karel dat het haar oma is, maar meteen bedenkt ze dat die nooit zomaar op bezoek zou gaan bij Fatima. Oma moest eens weten hoe aardig Fatima is en hoe lekker ze kan koken.


      Fatima gaat naar de deur en komt even later terug met een brief in haar hand.


      ‘Was het de postbode?’ vraagt Sami.


      ‘Ja,’ zegt Fatima. Ze legt de brief op tafel zonder hem open te maken.


      ‘Waarom komt de postbode hem aan de deur brengen?’ vraagt Sami. ‘Dat doen ze nooit.’


      ‘Er staat “aangetekend” op,’ zegt Raja.


      ‘Dan is het iets belangrijks,’ weet Sami.


      Fatima maakt de brief open, haar ogen glijden over het papier.


      ‘En, is het iets belangrijks?’ vraagt Sami.


      ‘Valt wel mee,’ zegt Fatima. ‘Wie wil er nog kurabiye?’ Fatima legt de brief op tafel en loopt naar de keuken.


      Hafid steekt enthousiast zijn mollige vinger in de lucht. Hij is gek op de koekjes van Fatima.


      ‘Hij is van de gemeente,’ zegt Raja.


      ‘Wie?’ vraagt Karel.


      ‘De brief.’


      ‘Je mag andermans post niet lezen,’ zegt Sami.


      Raja schuift de brief van zich af. ‘Ik lees hem niet hoor, maar er staat zo’n stempel op.’


      Dan komt Fatima weer binnen met een schaal vol ronde koekjes.


      ‘Wie is de gemeente?’ vraagt Hafid, terwijl hij een graai in de schaal doet.


      ‘Weet ik niet, lieverd,’ zegt Fatima.


      ‘Maar je hebt er net een brief van gekregen!’ zegt Karel verbaasd.


      ‘Wat? Eh…’ Fatima kijkt naar de brief. ‘O ja, natuurlijk,’ zegt ze terwijl ze de brief pakt en opvouwt.


      ‘Wie is de gemeente?’ vraagt Hafid weer.


      ‘De gemeente is de baas van de stad,’ legt Sami uit. ‘De burgemeester en de wethouders besturen de stad.’


      ‘Was de brief van de burgemeester?’ vraagt Raja onder de indruk.


      Er verschijnen druppeltjes op Fatima’s voorhoofd. Ze gaat zitten en veegt met haar hand langs haar voorhoofd.


      Het wordt ineens heel stil. Ongemakkelijk stil, net als wanneer de meester heel erg boos is in de klas. Of toen de juf van gym moest huilen.


      ‘Ik mocht niet zoveel van mijn man,’ zegt Fatima plotseling zacht. ‘Ik wilde graag naar school, maar hij vond het niet goed.’


      Zelfs Ravi is gestopt met spelen. Hij sabbelt op een onderzetter en kijkt ondertussen met grote ogen naar Fatima.


      ‘Als mijn man naar zijn werk was, keek ik kindertelevisie,’ gaat Fatima verder. ‘En toen ik dat begreep keek ik naar programma’s voor volwassenen, net zo lang tot ik de taal echt snapte.’


      ‘Dat is toch hartstikke knap,’ zegt Karel.


      ‘Nee,’ zegt Fatima. ‘Ik ben niet knap, ik ben dom.’ Ze zucht terwijl ze de brief weer openvouwt. Het papier in haar hand trilt zachtjes.


      ‘De postbode zei dat het belangrijk is,’ zegt Fatima.


      ‘Anders zou hij het niet persoonlijk komen brengen,’ zegt Sami.


      ‘Wat schrijft de burgemeester dan?’ vraagt Raja.


      ‘Ik weet het niet,’ zegt Fatima.


      ‘Kun je niet lezen?’ vraagt Karel voorzichtig.


      Fatima schudt haar hoofd.


      ‘Ik kan het ook nog niet, hoor,’ zegt Hafid. ‘Lezen is stomvervelend.’


      ‘Zullen wij je helpen?’ vraagt Sami.


      ‘Graag,’ zegt Fatima. Met een zucht legt ze de brief in Sami’s uitgestoken hand.


      Sami’s ogen glijden over de brief. Karel leest over zijn schouder mee.
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      Geachte mevrouw Bilnaz,


      Uit de archieven van de gemeentelijke basisadministratie van de afdeling huisvesting is gebleken dat u een huurachterstand hebt die vele malen groter is dan het door de wettelijke dienst afgesproken basisbedrag. Op de eerder aan u verstuurde verzoeken tot betalen bent u niet ingegaan en derhalve zijn wij genoodzaakt u uit uw woning te zetten. U hebt tot 31 juli van bovengenoemd jaar de tijd om een andere woning te zoeken. Na die tijd bent u niet meer gerechtigd om gebruik te maken van de door ons geëxploiteerde ruimte waarin u zich nu bevindt.


      Met vriendelijke groet,


      De wethouder van Buitengewone Woonzaken


      ‘Ik snap er niets van,’ zegt Karel.


      Sami woelt door zijn zwarte haar. ‘Jemig,’ zegt hij.


      ‘Wat is er nou?’ vraagt Karel. ‘Snap jij het, is het iets ergs?’


      ‘Fatima moet haar huis uit,’ zegt Sami. ‘31 juli, dat is morgen al.’


      ‘Ik zei toch, lezen is stomvervelend,’ zegt Hafid.


      ‘Heb je wel huur betaald de afgelopen maanden?’ vraagt Sami.


      Fatima kijkt hem verdrietig aan.


      ‘Heb je al eerder brieven gehad?’


      Fatima loopt naar de kast en pakt er een doos uit. De doos zit vol brieven, sommige zijn niet eens geopend. Sami pakt de brieven waar dezelfde gemeentestempel op staat. ‘Waarom heb je niet eerder hulp gevraagd?’


      ‘Ik schaamde me,’ zegt Fatima, terwijl ze naar haar voeten staart. ‘Moet ik echt mijn huis uit?’


      Raja heeft tranen in haar ogen. ‘Waar moeten we, eh… waar moet je nou heen?’ vraagt ze.


      Karel denkt aan haar moeder. Ze wil niet eens een rode kat in huis, dus met een rode vrouw hoeft ze al helemaal niet aan te komen.


      ‘Ga je verhuizen?’ vraagt Hafid plotseling.


      ‘Weet ik niet,’ zegt Fatima.


      ‘Je moet wel in de buurt blijven wonen,’ zegt Hafid verschrikt. ‘Anders heb ik geen oppas meer.’


      ‘We moeten naar die wethouder,’ zegt Sami plotseling. ‘We moeten uitleggen dat het een misverstand is.’


      Tien minuten later lopen Karel en Fatima langs de kelderboxen.


      ‘Hé, die naast de onze is leeg,’ zegt Karel. ‘Zouden die mensen geen spullen hebben?’ Ze kijkt naar het nummer: 26-2. Het is de box naast de hare. ‘Daar woont Sami,’ zegt Karel.


      Fatima haalt haar schouders op. ‘Misschien hebben ze niet zo veel spullen?’ Ze pakt de fiets die Karel haar aangeeft. Het is de fiets van Karels moeder.


      Het is nog best moeilijk om de wielen goed in het gootje naast de trap te houden. ‘Aiaiai,’ klaagt Fatima. Als ze boven zijn is ze helemaal rood van inspanning.


      ‘Ja, daar hadden ze wel iets makkelijkers op kunnen verzinnen,’ beaamt Karel. ‘Een fietslift bijvoorbeeld.’


      Buiten staan Sami en Hafid al te wachten. Raja kon niet mee, ze heeft geen fietszitje voor Ravi.


      ‘Heb jij geen fiets, Hafid?’ vraagt Karel.


      ‘Jawel, maar mijn band is lek,’ antwoordt Hafid.


      ‘Hij is gewoon te lui om te fietsen,’ grapt Sami.


      ‘Nietes, hij is echt lek!’ Hafid begint bijna te huilen.


      ‘Oké, oké, je mag bij mij achterop,’ zegt Sami.


      Sami laat Hafid achterop klimmen en fietst dan snel weg. ‘Niet zo hard!’ Hafid klemt zich angstig aan hem vast. Karel springt ook op haar fiets.


      Dan horen ze een knal.


      ‘Au, aiaiai!’ Fatima ligt op de grond. De fiets ligt naast haar, het voorwiel draait nog.


      ‘Wat doe je nou?’ vraagt Karel. ‘Gaat het?’


      ‘Ja,’ zegt Fatima met een klein stemmetje.


      Sami en Hafid komen teruggefietst. Sami fronst zijn wenkbrauwen. ‘Fatima?’ vraagt hij streng.


      Fatima kijkt op, haar hoofddoek zit scheef.


      ‘Kun jij niet fietsen?’


      Fatima kijkt naar de straat. Langzaam schudt ze haar hoofd.


      Op dat moment zwaait de flatdeur open. Het metaal van buurman Blanckensteijns rollator knalt tegen de deur.


      ‘Wat is dit voor herrie hier?’ roept hij. ‘Kan een mens niet eens meer rustig de krant lezen?’


      Hij duwt zijn rollator voort tot hij vlak bij Fatima is. ‘Wat doet u daar op de grond?’


      ‘Ik ben gevallen,’ piept Fatima.


      ‘U moet niet proberen te fietsen,’ smaalt buurman Blanckenstijn. ‘Fietsen is iets voor Hollanders. Dat zit ons in het bloed,’ voegt hij er trots aan toe.


      Fatima trekt haar hoofddoek recht en krabbelt van de grond.


      ‘Wij zijn haar aan het leren fietsen,’ zegt Sami. ‘U stoort ons bij de les.’


      ‘Joop Zoetemelk, die kon fietsen,’ bromt de buurman.


      ‘Fatima, we gaan morgen verder met de les,’ zegt Sami. ‘Denk je dat jij Fatima achterop kunt hebben?’ vraagt hij aan Karel.


      ‘Ik wil het wel proberen,’ zegt Karel. ‘Kom je?’ Fatima werpt nog een angstige blik op de buurman en dan gaat ze voorzichtig bij Karel achterop zitten.


      ‘Nu gaan we echt!’ schreeuwt Karel. Oef, wat is het zwaar! Maar ze laat niks merken en begint stevig te trappen.


      ‘Wacht even!’ Ze kijken allemaal om. Raja komt op haar skeelers naar buiten. Ze duwt een piepende buggy voor zich uit, waarin Ravi heel tevreden ligt te slapen.

    

  







  
    
      De wethouder


      Sami en Hafid fietsen voorop, gevolgd door Raja op haar skeelers. De stoet eindigt met Karel en Fatima, die aldoor maar ‘aiaiai’ kermt.


      Het is hartstikke druk in de stad, maar gelukkig is het gemeentehuis niet ver. Karel weet de weg, ze is er pas nog geweest met haar moeder om in haar moeders paspoort bijgeschreven te worden.


      ‘Daar is het!’ roept Karel als ze het grote gebouw herkent. Ze zetten de fietsen tegen een lantaarnpaal.


      ‘Hé, Karel!’ Twee meisjes komen gearmd naar haar toe. Het zijn Sterre en Rosalinde, uit haar klas.


      ‘Hoe is het in je nieuwe huis, woon je nu in de binnenstad?’


      ‘Eh… ik heb niet zo veel tijd,’ zegt Karel.
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      ‘Je ziet wit,’ zegt Rosalinde, die zelf een bruinverbrand hoofd heeft. ‘Gaan jullie niet met vakantie?’


      ‘Weet ik niet,’ mompelt Karel.


      ‘Kom je nog,’ vraagt Sami, ‘of zullen wij alvast gaan?’


      Sami, Hafid, Raja, Ravi en Fatima staan op een rijtje op Karel te wachten.


      ‘Wie zijn dát?’ fluistert Sterre.


      ‘Ik moet gaan,’ zegt Karel snel. ‘Ik zie jullie wel weer op school.’


      Sterre en Rosalinde kijken elkaar veelbetekenend aan en lopen dan gearmd weer verder.


      ‘Waren dat je vriendinnen?’ vraagt Raja.


      ‘Nee, gewoon twee meisjes uit mijn klas,’ zegt Karel. Ze helpt Raja om de buggy de trap voor het gemeentehuis op te tillen. ‘Ik hoop dat hij blijft slapen,’ zegt ze.


      ‘Als hij gaat huilen, zet ik hem wel op de gang,’ zegt Raja.


      Plotseling blijft Fatima staan. ‘Wacht,’ zegt ze.


      ‘Wat is er?’ vraagt Sami.


      ‘Misschien moeten we het toch maar niet doen,’ zegt Fatima.


      ‘Natuurlijk wel!’ zegt Karel. ‘Je kunt toch niet op straat wonen?’


      ‘Maar…’ Fatima kijkt naar de grond. Ze fluistert iets.


      ‘Wat zeg je?’ vraagt Karel.


      ‘Ik schaam me zo,’ fluistert Fatima. ‘Iedereen kan lezen en schrijven, behalve ik.’


      ‘Ik kan het ook nog lang niet, hoor,’ zegt Hafid.


      ‘Je kunt het leren,’ zegt Sami. ‘Maar dan moet je wel een huis hebben, om huiswerk te maken.’


      ‘Dus ik moet hier naar binnen?’ Fatima kijkt ongelukkig naar het grote gebouw.


      ‘Ja,’ zegt Sami. Hij loopt resoluut over het pleintje naar de ingang van het gemeentehuis.


      De ingang is een brede glazen draaideur die een zacht zoemend geluid maakt.


      Fatima en Raja lopen achter Sami aan naar binnen. Hafid blijft aarzelend voor de draaideur staan. ‘Ik durf niet,’ zegt hij met een pruillip.


      ‘Binnen hebben ze gratis koekjes,’ zegt Karel. Ze grijpt Hafid bij zijn jasje en trekt hem mee, de hal in.


      Achter de balie zit een mevrouw in een blauw uniform. Ze draagt een koptelefoon en voor haar mond zit een microfoontje.


      ‘Hallo allemaal,’ zegt ze vriendelijk. ‘Waar kan ik jullie mee helpen?’


      ‘We willen graag naar de wethouder,’ zegt Karel.


      ‘De wethouder van Buitengewone Woonzaken,’ vult Sami aan.


      ‘Het is heel belangrijk,’ zegt Raja.


      De vrouw draait aan haar microfoontje. ‘Hebben jullie een afspraak?’


      ‘Nee, maar het is echt erg belangrijk,’ zegt Karel.


      De vrouw bijt op haar lip. ‘De wethouder ontvangt alleen mensen op afspraak,’ zegt ze dan. ‘Hij houdt niet van onverwacht bezoek.’


      ‘De wethouder van Buitengewone Woonzaken heeft aan mevrouw Bilnaz


      een brief gestuurd waarin hij aandringt op het verlaten van haar woning, hetgeen wij onmenselijk vinden,’ zegt Sami plechtig. ‘Daarom willen wij hem spreken,’ voegt hij er nog aan toe.


      De vrouw begint te lachen. ‘Nou, jij kunt zelf wel wethouder worden, zo te horen.’


      ‘Dus we mogen door?’ vraagt Karel.


      De vrouw zucht. ‘Toevallig heeft er net iemand afgebeld,’ zegt ze. ‘Dus hij heeft even een uurtje vrij. Ik zal hem bellen en jullie doorsturen. Maar het is op eigen risico!’ zegt ze waarschuwend.


      Ze drukt een paar toetsen in.‘Meneer Van Brulbergen, Carla van de receptie hier. Uw afspraak van één uur is gearriveerd, ik stuur ze door.’ Meteen daarna drukt ze weer op een toets.


      ‘Zo,’ zegt ze. ‘Hij heeft geen kans gehad om te protesteren. Dus jullie hebben toestemming. Kamer 113, de gang door, vierde deur links.’


      Even later staan ze voor deur 113. Karel klopt op de deur.


      ‘Ja!’ klinkt een harde stem.


      Voorzichtig doet ze de deur open.


      Achter een ijzeren bureau zit een lange man. Hij heeft halflang golvend haar en is gekleed in een beige pak.


      ‘Een kind,’ zegt hij verbaasd. ‘Ik zal Carla even bellen, je bent zeker je moe…’


      Karel doet de deur verder open. Sami komt naar binnen, gevolgd door Fatima die Hafid aan haar hand heeft. Tot slot komt Raja binnen, met Ravi die inmiddels zijn oogjes open heeft en nieuwsgierig rondkijkt.
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      Meneer Van Brulbergen gaat rechtop zitten, hij kijkt van de een naar de ander. ‘Goedemiddag,’ zegt hij, terwijl hij zijn rug recht. ‘Wat heeft dit te betekenen?’


      ‘Meneer, wij…’ begint Sami.


      ‘Jij daar,’ onderbreekt de wethouder Sami terwijl hij met trillende vinger naar Karel wijst. ‘Ik heb niet veel tijd. Vertel even snel wat mevrouw met haar twintig kinderen in mijn kamer doet.’ Hij knikt kort naar Fatima.


      Fatima is zenuwachtig, ze ademt snel, haar armbanden tingelen zachtjes mee.


      ‘Ik spreek Nederlands, hoor meneer,’ zegt ze zacht. Te zacht, want de wethouder hoort het niet. Hij kijkt nog steeds naar Karel.


      ‘Eh…’ zegt Karel. Waarom weet ze nou niks te zeggen? Wanhopig kijkt ze naar Sami.


      ‘Vergeef ons onze brutaliteit, meneer,’ zegt Sami luid en duidelijk. ‘Maar we zijn hier met een belangrijke reden. Mevrouw Bilnaz heeft van u een brief gekregen dat ze morgen haar huis moet verlaten, maar dat alles berust op een misverstand. Haar echtgenoot is onlangs overleden en mevrouw had moeite met het lezen van de formele post en…’


      ‘Hoe lang woont mevrouw Bilnaad hier al?’ vraagt de wethouder.


      ‘Mevrouw Bilnaz,’ verbetert Sami hem.


      ‘Twintig jaar,’ mengt Fatima zich in het gesprek. ‘Ik woon al twintig jaar in Nederland, meneer.’


      ‘En geen tijd voor Nederlandse les,’ gromt de wethouder.


      ‘Wanneer mag ik nou een koekje?’ vraagt Hafid plotseling.


      De wethouder bekijkt hem van top tot teen. ‘Jij hebt al genoeg koekjes gehad, zo te zien. U moet uw kinderen eens manieren leren, mevrouw,’ zegt hij tegen Fatima.


      ‘Ik heb geen kinderen,’ zegt Fatima. Ze heeft inmiddels tranen in haar ogen. ‘Dit zijn mijn vrienden.’


      Dan stapt Sami naar voren. ‘Meneer de wethouder,’ zegt hij. ‘Fatima is onze vriendin en onze buurvrouw, we kunnen niet zonder haar. U wilt haar uit haar huis zetten. Maar dat is niet eerlijk! Ik zal haar vanaf nu helpen met haar post en zorgen dat ze op tijd haar huur betaalt. Ze kon er echt niets aan doen, ze deed het niet expres. Alstublieft, geef haar nog één kans.’


      De wethouder drukt op een paar toetsen van zijn laptop. ‘Zaak 2234,’ zegt hij, ‘van mevrouw Bilnaad, of hoe ze ook mag heten.’ Hij kijkt het stel aan. ‘Iedereen wil nog wel een kans,’ zegt hij. ‘En mevrouw Bilnaad heeft genoeg kansen gehad.’


      ‘U kunt haar toch niet zomaar op straat zetten?’ vraagt Karel.


      ‘Het is erg vervelend, dat begrijp ik,’ antwoordt de wethouder. ‘Maar ik kan er niks aan doen. Er is vast wel een of andere opvang waar ze terecht kan.’


      ‘Haar man heeft hier al die jaren gewerkt en belasting betaald, net als u,’ zegt Sami.


      Karel kijkt bewonderend naar Sami. Waar zou hij al die kennis toch vandaan hebben?


      De wethouder staat op. ‘Ik vind het erg naar voor jullie eh… vriendin,’ zegt hij. ‘Maar we kunnen niet bezig blijven. Tot ziens.’ Hij loopt naar de deur en houdt hem open.


      Ravi begint plotseling hartverscheurend te huilen. Dan begint ook Hafid te jammeren. ‘Fatima mag niet weg,’ roept hij en hij trekt aan Karels broek.


      ‘Hou op!’ snauwt Karel. Meteen heeft ze spijt en ze slaat een arm om Hafid heen. ‘Het komt wel goed,’ troost ze hem. Maar hoe? denkt ze erachteraan.


      Plotseling loopt Fatima resoluut naar de deur. Bij de wethouder staat ze stil, ze kijkt hem strak aan.


      ‘U bent een akelige man,’ zegt ze. ‘Kom, kinderen.’ Met opgeheven hoofd verlaat ze de kamer. De kinderen volgen zwijgend haar voorbeeld.


      ‘Ik hou me aan de wet, zootje ongeregeld!’ roept de wethouder, als ze allemaal de kamer uit zijn.

    

  







  
    
      Sami heeft een plan


      Een halfuur later zitten ze bij Fatima in de huiskamer.


      ‘Wat moeten we nu?’ verzucht Karel. ‘Morgen komen de mannen van de Leeghaaldienst.’


      ‘Je kunt wel bij mij wonen,’ zegt Hafid.


      Fatima aait Hafid over zijn haar. ‘Jouw moeder moet de rust hebben om te studeren.’


      Hafid kijkt teleurgesteld. ‘Studeren is stom en saai,’ zegt hij.


      ‘Niet waar,’ zegt Sami.


      ‘Maar waar moet Fatima nou heen?’ vraagt Raja. ‘Ze kan toch niet op straat gaan slapen?’ Ze staat achter Fatima, die haar hoofddoek af heeft. Raja kamt het golvende rode haar.


      ‘En zo’n opvanghuis, daar zitten toch alleen maar zwervers?’ vraagt Karel.


      ‘Dat wil ik niet, hoor,’ fluistert Fatima.


      Plotseling springt Sami op. ‘Ik weet het!’ schreeuwt hij.


      Hafid verslikt zich in zijn broodje en Karel schiet in de lach. ‘Pas op voor buurman Blanckensteijn,’ waarschuwt ze.


      ‘Ik weet een perfecte schuilplaats, vlakbij,’ zegt Sami geheimzinnig.


      ‘Waar?’ vraagt Hafid.


      ‘In onze kelderbox.’


      Het is een hele tijd stil. Het zou kunnen, denkt Karel. Echt een leuke plek is het niet, maar het is een plek. En de box van Sami is leeg, dat heeft ze zelf gezien. ‘En je vader dan?’ vraagt ze. ‘Hij zal het vast niet leuk vinden als er iemand in jullie kelderbox woont.’


      ‘Hij komt nooit beneden, echt nooit,’ verzekert Sami haar.


      ‘Kun je daar wel koekjes bakken?’ vraagt Hafid bezorgd.


      ‘Ik wil niet in een kelder wonen,’ zegt Fatima geschrokken.


      ‘Het is beter dan op straat,’ zegt Sami.


      ‘Maar als er iemand anders beneden komt?’ vraagt Karel.


      ‘Er komt bijna nooit iemand beneden,’ zegt Sami. ‘De meeste mensen gebruiken hun kelderbox om rotzooi op te slaan. Het is niet ideaal, maar ik weet niks beters.’


      ‘We kunnen het er gezellig maken,’ zegt Raja. ‘Alle bloemen meenemen, en het gordijn voor de tralies hangen, voor als er iemand naar beneden komt.’


      ‘Wij hebben nog wel een campingkookstel,’ zegt Karel. ‘Dan kun je zelfs koekjes bakken.’


      Fatima kijkt al iets minder bezorgd. ‘En de wethouder?’


      ‘Die komt daar niet,’ zegt Sami. ‘We moeten alleen buurman Blanckensteijn in de gaten houden.’


      ‘Help me eens om de bank te verschuiven, Hafid.’


      Hafid springt op van de bank. Met veel moeite schuiven ze de bank van het kleed. Hafid rolt het kleed op, maar het gaat helemaal scheef.


      ‘Ik heb de sleutel van je nieuwe huis!’ Sami komt binnengehuppeld met in zijn hand een geel koord met een sleutel eraan.


      Fatima komt uit de keuken met in haar armen een stapel pannen.


      ‘Zullen we beginnen?’ zegt Raja. Ze heeft twee plastic tassen gevuld met bloemen.


      Sami gaat voorop met de bloementassen, dan Fatima met haar pannen en tot slot Raja met Ravi.


      ‘Help je mee met de kussens?’ vraagt Karel aan Hafid.


      ‘En de bank?’ vraagt het jongetje vertwijfeld.


      ‘Die kan niet mee,’ zegt Karel. ‘Die is te groot.’


      ‘Maar waar moet Fatima dan slapen?’ vraagt Hafid.


      ‘Op de kussens natuurlijk!’ antwoordt Karel.


      Hafid tilt twee enorme bloemenkussens op. Alleen zijn benen zijn nog te zien.


      ‘Rechtdoor,’ zegt Karel, terwijl ze het opgerolde kleed met zich mee sleept.


      ‘Het gaat niet,’ piept Hafid.


      ‘Oké, dan eentje minder,’ zegt Karel. ‘Nu niet meer piepen, de anderen zijn vast al beneden.’
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      Karel sleept het kleed over de drempel, het is te zwaar om te tillen.


      ‘Wat moet dat?’ klinkt opeens een zware stem.


      Karel kijkt geschrokken in het gezicht van buurman Blanckensteijn.


      ‘Waar gaat dat heen?’


      ‘Eh… Fatima gaat verhuizen en sommige spullen heeft ze niet meer nodig,’ zegt Karel.


      ‘En jouw moeder heeft altijd al zo’n vliegend tapijt willen hebben, zeker?’ vraagt buurman Blanckensteijn.


      ‘Ja,’ zegt Karel. ‘Dat is haar grootste wens. Kunt u ons er nu even doorlaten?’


      Buurman Blanckensteijn doet een stap opzij. ‘Mooi dat dat mens weggaat,’ zegt hij. ‘Dan heb ik ook minder last van jullie.’


      ‘Pas maar op dat u zich niet gaat vervelen!’ roept Karel vlak voor ze de glazen deur achter Hafid dicht laat vallen.


      ‘Jij durft,’ zegt Hafid bewonderend.


      ‘Blaffende honden bijten niet,’ zegt Karel.


      ‘Heeft hij een hond dan?’ vraagt Hafid.


      ‘Loop nou maar door.’


      Eindelijk zijn alle spullen beneden. Karel rolt het kleed uit op de betonnen vloer. Het vult bijna de hele ruimte.


      De kussens van de bank leggen ze tegen de muur. Karel heeft het campingkookstel uit hun kelderbox gehaald. Raja plakt met plakband alle bloemen weer op de muur. Het gordijn past precies voor de tralies. Ze hebben nog twee kleine kastjes naar beneden kunnen dragen. Een voor de pannen en een met kleren.


      Fatima kijkt rond in haar nieuwe huisje. ‘Gezellig,’ zegt ze treurig.


      Hafid nestelt zich op de kussens. ‘Ik vind het ook gezellig.’


      Fatima kijkt hem verdrietig aan. ‘Ik weet eigenlijk niet of ik nu nog wel op je mag passen,’ zegt ze.


      ‘Ik zeg lekker niks tegen mijn moeder,’ antwoordt Hafid.


      ‘Het is maar tijdelijk,’ zegt Sami. ‘We verzinnen heus gauw een andere oplossing.’


      Fatima begint te rommelen met de kookspullen. Er komt meel uit een blik en uit de koelbox haalt ze olijfolie en zout. Met een grote kom op schoot begint ze alles door elkaar te mengen en te kneden. ‘Jullie hebben hard gewerkt, ik ga lahmacun voor jullie maken,’ zegt ze.


      ‘Wat is dat voor koek?’ vraagt Karel.


      ‘Het is geen koek, het is een soort pizza,’ zegt Fatima.


      ‘Dat lust ik ook!’ roept Hafid.


      ‘Wat lust jij niet?’ vraagt Karel. ‘Jij zou je tanden nog in een gebakken baksteen zetten.’

    

  







  
    
      Mail!


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Van: Karelmail@qnet.nl


      Bloempje!


      Vandaag kreeg Fatima een brief dat ze haar huis uit moet. Ze kan niet lezen en heeft de huur niet betaald. Ze deed het niet expres, ze schaamde zich heel erg. En toen gingen we met z’n allen naar de wethouder van Buitengewone Woonzaken. Die wilde niet luisteren en daarom hebben we Fatima nu naar een schuilplaats gebracht. We hebben allemaal geholpen om het gezellig te maken. We moeten alleen oppassen voor buurman Blanckensteijn. Als die erachter komt, dan gaat hij vast de politie bellen.


      Mijn moeder heeft nu bijna alles uitgepakt, maar ze kamt haar haren nog steeds niet.


      Heeft Bram het naar zijn zin op het kamp?


      xxx je vriendin Karel


      PS: Ik kwam Sterre en Rosalinde tegen in de stad. Ze deden heel stom, ze gaan me allemaal uitlachen op school.


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Kareltje!


      Kijk je wel uit? Ik heb je mailtje gelijk weggegooid. Want als mijn moeder dat ziet... Het is toch haar eigen schuld als ze geen huur heeft betaald? Ik vind het een beetje eng wat je doet. Weet je moeder het ook?


      Bram heeft het geweldig, zegt mijn moeder. Hoe is het met Frits?


      Het is hier nog steeds saai en heet, volgend jaar ga ik ook liever op kamp.


      xxx Bloem


      PS: Pas op jezelf en geen domme dingen doen!! En als je die domme gansjes weer tegenkomt, moet je gewoon eerlijk zeggen dat je in een flat in Noord woont. Jij kunt er toch niks aan doen?!
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      Buurman Blanckensteijn ruikt onraad


      Met drie treden tegelijk springt Karel van de trap. Een lege boodschappentas wappert in haar handen.


      ‘Goedemorgen, buurman Blanckensteijn!’ roept ze.


      ‘Hmpf,’ zegt de man. Hij staat voor de brievenbussen.


      ‘Hebt u nog post vandaag?’ vraagt Karel, al kan ze zich niet voorstellen dat iemand post stuurt aan buurman Blanckensteijn.


      ‘Waar bemoei je je mee, wicht,’ zegt hij.


      Net als Karel iets lelijks terug wil zeggen, ziet ze haar oma door de flatdeur de hal in lopen.


      ‘Carolien, lieve schat, ik kom gezellig even koffiedrinken.’


      Karel geeft haar oma een kus. ‘Ik moet even boodschappen doen voor mama.’


      ‘Kan ze dat zelf niet?’ vraagt oma.


      ‘Nee, ik kán niet meer,’ doet Karel haar moeder na.


      ‘Ik ga wel even met haar praten,’ zegt oma. ‘Het moet nu maar eens afgelopen zijn. Een vent is een vent en ze zoekt maar een ander.’


      ‘Nou, nou,’ bromt buurman Blanckensteijn.


      ‘O, pardon, dag meneer,’ zegt oma. ‘Woont u ook in de flat?’


      ‘Helaas wel,’ antwoordt de man. ‘Vroeger was alles anders.’


      ‘Ja, dat snap ik,’ zegt oma begripvol. ‘Ik vond het ook maar niks dat mijn kleindochter hier moet wonen met al die… al die…’


      ‘Buitenlanders,’ vult hij aan.


      ‘Ja, die ja,’ zegt oma. ‘Maar gelukkig woont u er ook.’


      ‘Zo gelukkig is dat niet,’ moppert de man.


      Oma glimlacht meelevend.


      ‘Het is niet alleen dat ze me voortdurend uit mijn middagslaap schreeuwen, het ruikt de laatste tijd ook nogal vreemd,’ gaat de buurman verder.


      ‘Dat komt door de kruiden die ze gebruiken,’ weet oma.


      ‘Je ruikt het tegenwoordig zelfs hier in de hal,’ zegt buurman Blanckensteijn terwijl hij zijn neus in de lucht steekt.
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      Oma doet hetzelfde. ‘Ja,’ zegt ze. ‘Ze beginnen soms ’s morgens vroeg al met het braden van beesten.’


      ‘Het lijkt wel of het uit de kelder komt,’ gaat de buurman verder. ‘U bent


      nog goed ter been zie ik, zou u eens een kijkje willen nemen? Volgens mij is er iets niet pluis.’


      Oma kijkt ineens erg geschrokken. ‘Dat durf ik niet hoor.’


      ‘Ik ga wel even kijken,’ zegt Karel gauw. ‘Ik moet toch mijn fiets pakken voor de boodschappen.’ Ze wilde eigenlijk gaan lopen, het winkelcentrum is vlakbij. Maar oma mag onder geen voorwaarde in de kelder kijken! Snel rent ze de hal door en springt de trap af naar beneden.


      ‘Karel!’ zegt Fatima enthousiast als Karel hijgend aan komt lopen. ‘Ik heb börek gemaakt.’


      ‘Lekker,’ zegt Karel. Ze kijkt naar de goudgeel gekleurde ovenschotel. ‘Maar eh… je moet misschien voortaan iets maken wat je minder ruikt.’


      ‘Baklava,’ stelt Hafid voor, die op Fatima’s kussens zit.


      ‘Waarom?’ vraagt Fatima.


      ‘Buurman Blanckensteijn klaagt dat het vreemd ruikt in de hal.’


      ‘Weet buurman Blanckensteijn dat ik in de kelder woon?’ vraagt Fatima geschrokken.


      ‘Nee, dat niet,’ zegt Karel gauw. ‘Maar hij vermoedt wel iets.’


      ‘Aiaiai,’ jammert Fatima.


      ‘Maak je maar niet druk,’ zegt Karel. ‘Hij kan gelukkig de trap niet af met zijn rollator.’


      ‘Wat ga je eigenlijk doen met die grote tas?’ vraagt Sami. Hij zit naast Hafid op de kussens van de bank.


      ‘Boodschappen voor mijn moeder.’


      ‘Zal ik meegaan?’


      Even later duwt Karel haar fiets langs het gootje de trap op. Sami loopt achter haar aan, zijn fiets staat altijd buiten.


      ‘En?’ vragen oma en buurman Blanckensteijn tegelijk.


      ‘Niks aan de hand,’ zegt Karel. ‘Het komt waarschijnlijk van buiten, de wind staat deze kant op.’


      ‘Hm.’ De buurman kijkt achterdochtig naar de dichtgeslagen kelderdeur.


      ‘Waar ga je heen?’ vraagt oma.


      ‘Boodschappen doen, dat zei ik toch.’


      ‘Met eh…’ oma kijkt veelbetekenend naar Sami.


      ‘O ja, dit is Sami. Sami, dit is oma.’


      Sami steekt zijn hand uit. Oma kijkt een beetje weifelend, maar geeft dan een hand terug.


      ‘Prettig kennis met u te maken, mevrouw,’ zegt Sami beleefd.


      ‘Eh, ja,’ antwoordt oma. ‘Nou, dan ga ik maar naar boven.’


      ‘Veel succes,’ zegt Karel.


      Nagestaard door buurman Blanckensteijn lopen Karel en Sami de flat uit.


      ‘Dat was op het nippertje,’ zegt Sami.


      ‘Ja, we moeten echt gauw een oplossing verzinnen,’ zegt Karel, terwijl ze naar Frits loopt. De rode kat zit op de rand van de zandbak in het zonnetje. Raja zit hem te aaien, terwijl Ravi ligt te slapen in zijn kar. De tweeling hangt aan de kapotte schommels.
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      ‘We gaan naar het winkelcentrum, ga je mee?’ vraagt Karel.


      Raja schudt haar hoofd. ‘Opa en oma zijn aan het rusten, ik moet op mijn broertjes passen.’


      ‘Jammer,’ zegt Karel. Ze aait Frits over zijn kop. ‘Dag rooie, misschien nemen we wel wat lekkers voor je mee.’


      ‘Hij begint anders steeds meer op Hafid te lijken,’ grinnikt Raja.


      ‘Ja, hij is echt te dik,’ zegt Sami. ‘Misschien moeten we hem geen koekjes van Fatima meer voeren.’


      ‘Hoe is het met Fatima?’ vraagt Raja.


      Karel vertelt over wat er net in de hal gebeurde.


      ‘Kunnen we niet naar de burgemeester?’ stelt Raja voor.


      ‘En dan weer net zo behandeld worden als door de wethouder zeker,’ zegt Sami.


      ‘We moeten geld verdienen en een huis voor haar kopen,’ mompelt Karel.


      ‘Ja!’ Sami straalt. ‘We bedenken iets waar we geld mee gaan verdienen en dan kopen we een huis voor haar.’


      ‘Huizen zijn duur, hoor,’ zegt Karel. ‘Het was eigenlijk maar een grapje.’


      ‘In elk grapje zit een kern van waarheid,’ zegt Sami. ‘En ik vind het een geweldig idee.’


      ‘Maar nu moeten we eerst boodschappen doen,’ zegt Karel. Ze geven Frits nog een knuffel en gaan dan naar het winkelcentrum.

    

  







  
    
      Achmed-Jan


      ‘Ik heb nog een beetje geld over,’ zegt Karel. Ze lopen door het kleine winkelcentrum in de buurt.


      ‘Zullen we een paar echte blikjes kattenvoer kopen voor Frits?’


      ‘Moet je dat geld niet teruggeven aan je moeder?’


      Karel haalt haar schouders op. ‘Als ik zeg dat we het voor Frits hebben gebruikt, vindt ze het vast niet erg.’


      ‘Het is wel goed voor hem, denk ik,’ zegt Sami. ‘Anders krijgt hij last van hart- en vaatziekten, of diabetes.’


      ‘Dokter Sami weet raad,’ gniffelt Karel, terwijl ze de deur van de dierenwinkel opendoet.


      Het is rustig in de dierenwinkel, Karel en Sami zijn de enige klanten.


      ‘Dame en heer!’ roept een man vanachter de toonbank. ‘Waar kan ik jullie mee helpen?’


      Het is een lange man, met een donkergroene stofjas aan. Hij heeft vettig lang haar en een fikse haakneus. Hij lijkt nogal op een reusachtige havik.


      ‘We willen graag een blikje dieetvoer voor onze rode kater,’ zegt Sami.


      ‘Overgewicht, een veelgehoorde klacht bij rode katers.’


      ‘Hij eet ook wel erg veel Turkse koekjes,’ legt Sami uit.


      ‘Dat hoor ik dan weer niet zo vaak,’ zegt de Havik. ‘Vreemd.’


      ‘Valt wel mee,’ zegt Karel. Ze vindt het maar een gekke man. ‘Waar staat het kattenvoer?’


      ‘Ah.’ De Havik steekt zijn neus naar voren. ‘De dame heeft haast.’ Hij wappert wat met zijn stofjas, alsof hij van plan is te gaan vliegen. Dan komt hij achter de toonbank vandaan en loopt naar achter.


      Karel en Sami wachten een tijdje bij de toonbank.


      ‘Vreemde vogel,’ fluistert Karel. ‘Ik ga even bij de vissen kijken en als hij over twee minuten niet terug is, dan gaan we weg, hoor.’


      Ze loopt naar het aquarium. Er zwemmen alleen maar goudvissen tussen de waterplanten.


      Sami komt naast haar staan. ‘Ga je mee?’ vraagt hij. ‘Volgens mij komt die Havik niet meer terug.’


      ‘Misschien is een goudvis iets voor Fatima,’ zegt Karel.


      ‘Wat moet Fatima nou met een vis?’


      ‘Gewoon, dan heeft ze een beetje aanspraak als wij er niet zijn.’


      Sami drukt zijn oor tegen het glas van het aquarium. ‘Je hebt gelijk,’ zegt hij dan. ‘Ze kletsen wat af, die vissen.’


      Karel rolt met haar ogen.


      ‘Grapje,’ zegt Sami. ‘Ik vind het eigenlijk best een goed idee, een goudvis voor Fatima. Het is ook heel Hollands, een vis in een kom.’


      ‘Dat is goed voor haar inte... eh…’


      ‘Integratie,’ zegt Sami.


      ‘Juist, professor.’


      ‘Maar dan hebben we ook een kom nodig,’ gaat Sami verder. ‘En planten.’


      ‘Daar hebben we vast niet genoeg geld voor,’ antwoordt Karel.


      Op dat moment komt de Havik weer de winkel in gezeild. In zijn armen draagt hij een stapel van wel tien blikjes.


      Hij kwakt ze op de toonbank. ‘Dame en heer!’ roept hij. ‘Het heeft even geduurd, maar ik heb ze gevonden. Voor de helft van de prijs, dieetvoer voor jullie rode vriendje.’


      ‘De helft van de prijs?’


      De Havik knikt opgetogen. ‘Het is bijna over de datum, maar er mankeert echt niks aan.’ Hij stopt de blikjes in een tasje.


      Karel neemt weifelend het tasje aan. Is hij nou aardig of niet? Ze heeft nu in elk geval nog wel een beetje geld over. ‘Eh… wat kost een goudvis?’ vraagt ze.
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      ‘Een goudvis, hmm…’ De Havik smakt erbij, alsof hij er net één op heeft. ‘Die zijn twee euro vijftig per stuk,’ zegt hij dan.


      ‘O,’ zegt Karel teleurgesteld. ‘Dan hebben we geen geld meer over voor een kom.’


      ‘Ach, kom,’ zegt de Havik, grinnikend om zijn eigen grapje. ‘Ik heb achter nog een kom met een barstje bovenin, die mogen jullie zo hebben.’ Zonder op antwoord te wachten loopt hij alweer weg.


      ‘Welke zullen we nemen?’ vraagt Karel, terwijl ze haar neus tegen het aquarium drukt.


      ‘Die oranje,’ stelt Sami voor.


      ‘Ha, ha, wat ben jij toch grappig,’ zegt Karel.


      Sami grijnst.


      Even later lopen ze buiten. Sami draagt de boodschappentas en Karel de kom met de vis erin. Ze kregen er ook nog een paar waterplanten bij.


      ‘Hoe zullen we hem noemen?’ vraagt ze.


      Sami antwoordt niet, hij denkt. ‘We zouden een soort markt kunnen houden,’ zegt hij plotseling.


      ‘Een markt?’


      ‘Ja, bij onze flat. Fatima kan koekjes bakken, en we kunnen oude spullen verkopen.’


      ‘Waarom?’


      ‘Voor het huis van Fatima natuurlijk!’


      ‘Maar met een paar koekjes en oude troep verdienen we toch nooit genoeg?’


      ‘Ik weet het!’ Sami blijft van opwinding stilstaan. ‘We organiseren een markt en we houden tijdens de markt een collecte voor een nieuwe speeltuin.’


      ‘Een nieuwe speeltuin?’


      ‘Ja, dat is hartstikke duur, dat weet iedereen. En kinderen die voor een nieuwe speeltuin sparen in hun buurt is helemaal niet gek. We maken reclame door heel de stad. Dan halen we een heleboel geld op, en dan kopen we natuurlijk geen speeltuin maar een huis voor Fatima.’


      Karel is er even stil van. Zo’n speeltuin kost misschien wel duizend euro en een huis kost ook wel duizend euro. Sami heeft echt goede ideeën.


      ‘We doen het,’ zegt Karel.


      ‘Wat is dat?’ vraagt Fatima met grote ogen van verbazing.


      ‘Een goudvis!’ roept Raja enthousiast.


      ‘Vies, vies,’ zegt Ravi zijn zusje na.


      ‘Niet vies, vís,’ antwoordt Sami, terwijl hij voorzichtig de kom op de kast zet.


      ‘Wat, eh…’ Fatima kijkt een beetje vreemd naar de vis.


      ‘We dachten: dan heb je wat gezelschap als wij er niet zijn,’ zegt Karel.


      ‘O,’ zegt Fatima. Ze knielt voor de kom. ‘Hallo, vis,’ zegt ze.


      ‘Ga eens aan de kant, ik wil de vis ook zien!’ Hafid staat te springen achter Fatima.


      ‘Ho!’ Karel pakt Hafid en houdt hem vast. ‘Niet springen en dansen en met je armen zwaaien bij de vis, anders gooi je de kom om.’


      ‘Dat doe ik niet!’ zegt Hafid beledigd.


      ‘Toch moet je je handen in je zakken houden als je naar de vis kijkt,’ zegt Sami. ‘Die handen van jou doen wel eens dingen die je hersens niet willen.’


      Hafid kijkt verbaasd naar Sami, maar stopt toch zijn handen in zijn zakken als hij bij de kom knielt.


      ‘Hoe zullen we hem noemen?’ vraagt Karel.


      Fatima kijkt haar niet-begrijpend aan.


      ‘Het is een huisdier,’ zegt Sami. ‘En die horen een naam te hebben, omdat ze bij je in huis wonen.’


      Het is even stil. Fatima zit met haar neus tegen de kom. ‘Achmed,’ zegt ze dan. ‘Dat vind ik een mooie naam.’


      ‘Ik vind dat hij een Nederlandse naam moet,’ protesteert Sami.


      ‘Waarom?’ vraagt Raja.


      ‘Eh… omdat hij oranje is,’ zegt Sami. ‘En oranje is de kleur van Nederland.’


      ‘Maar Fatima is Turks,’ zegt Hafid.


      ‘Nee, ze is een Nederlandse van Turkse afkomst,’ verbetert Sami hem.


      Hafid steekt zijn tong uit naar Sami.


      ‘We noemen hem Achmed-Jan,’ stelt Karel gauw voor.


      ‘Dat vind ik een mooie naam!’ zegt Fatima tevreden.


      Karel springt op en pakt een beetje water uit de jerrycan. Met haar handen in een kommetje loopt ze naar de vis. ‘Wij dopen u in de naam van de Vader, de Zoon en de Heilige Geest, Achmed-Jan de Vis.’


      Sami tikt met zijn wijsvinger op zijn voorhoofd. ‘Wat doe je nou?’


      ‘Als er iemand is geboren, wordt-ie gedoopt,’ zegt ze. ‘Dan gooi je water over hem heen en dan eh…’


      ‘Ik ben niet gedoopt, hoor,’ zegt Hafid.


      ‘Ik ook niet,’ zegt Raja.


      ‘Mijn oma zegt dat het is om de zonden van je af te wassen,’ zegt Karel. Ze is een paar weken geleden nog bij de doop van haar nichtje geweest.


      Hafid moet ervan zuchten. ‘Jullie praten altijd zo moeilijk,’ klaagt hij. ‘Wat zijn zonden?’


      Nu moet Karel weer nadenken. Wat had oma nou ook alweer gezegd? Aan haar moeder hoeft ze het niet te vragen, want die vindt het allemaal onzin.


      ‘Zonden zijn dingen die je fout hebt gedaan,’ zegt Sami.


      ‘Wat kan een baby nou fout doen?’ vraagt Raja verbaasd.


      ‘Ze poepen heel vies,’ zegt Hafid.


      ‘Ach, het maakt niet uit,’ onderbreekt Fatima het gekibbel. ‘Turkse vaders fluisteren altijd een gebed in het oortje van de baby.’


      ‘Maar Achmed-Jan heeft alleen een moeder,’ zegt Hafid. ‘Dus moet jij het doen.’


      ‘Oké,’ zegt Fatima. Ze buigt zich over de kom en fluistert een paar onverstaanbare woorden tot Achmed-Jan.


      ‘Mijn broertje werd kaalgeschoren toen hij geboren was,’ vertelt Raja.


      ‘Hij is nog steeds kaal,’ zegt Hafid. Hij wijst naar Ravi, die zich probeert op te trekken aan de spijlen van de tralies.


      ‘En in jouw geboorteland?’ vraagt Karel aan Sami. Ze kan maar niet onthouden uit welk land Sami komt.


      Sami haalt zijn schouders op. ‘Mijn vader gelooft niks meer,’ zegt hij. ‘Ik weet niet wat mijn ouders hebben gedaan toen ik geboren werd.’


      ‘Het maakt niet uit,’ zegt Fatima. Ze pakt Karel en Sami vast en drukt ze tegen zich aan. ‘Bedankt voor de vis. Ik vind het gezellig.’
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      Mail!


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Van: Karelmail@qnet.nl


      Bloempje,


      Natuurlijk weet mijn moeder het niet van Fatima! Die is zo druk met zichzelf. Het gaat wel iets beter de laatste dagen, haar tranen raken misschien toch op.


      We hebben zo’n goed idee bedacht! We gaan een feest organiseren bij de flat en dan houden we een collecte voor een nieuwe speeltuin. Van het geld dat we ophalen kopen we dan een huis voor Fatima. Zij weet van niks, het is een verrassing. Sami heeft het bedacht, slim hè? We houden het feest de laatste zaterdag van de vakantie, dat is volgende week. Kom je ook? Dan kun je iedereen zien!


      xxx Karel


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Kareltje,


      Wat een goed idee! Een huis is wel duur hoor, dan moet je veel geld ophalen. Ik wil die Sami wel eens zien. Ik ga net zo lang zeuren tot we een dag eerder naar huis gaan.


      Er is iets met Bram, mijn ouders smoezen over hem. Als ik dan vraag wat er is, dan doen ze net of er niks aan de hand is. Ouders denken echt dat kinderen gek zijn. Zou hij iets hebben gedaan op dat kamp? Mijn moeder had rode ogen, ze lijkt jouw moeder wel!


      Mijn vingers blijven plakken aan de letters, ik ga zwemmen.


      xxx Fl… eh Bloempje


      PS: Heb je nog iets van je vader gehoord?
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      De vader van Sami


      Karels moeder zit op de bank met een boek. Boeddhisme in het dagelijks leven staat er op de kaft.


      ‘Ik ga,’ zegt Karel.


      Haar moeder kijkt op van haar boek. ‘Waar ga je eigenlijk steeds heen?’


      Naar Fatima, wil Karel bijna zeggen, maar ze slikt het net op tijd in. ‘Met Sami naar het speeltuintje.’


      ‘Waarom neem je die Sami niet eens mee hierheen?’ vraagt haar moeder.


      Omdat jij altijd op de bank zit te janken, wil Karel zeggen, maar weer slikt ze haar woorden in. Het is trouwens ook niet meer helemaal waar. Sinds ze dat boek heeft, huilt haar moeder een stuk minder.


      ‘Eh…’ zegt ze. ‘We willen graag bij Frits zijn.’


      ‘Wie is dat nou weer?’


      ‘De rode kater,’ zegt Karel.


      ‘O ja,’ zegt haar moeder. ‘En die Sami, waar komt die eigenlijk vandaan?’


      ‘Van de tweede verdieping.’


      ‘Ja, maar ik bedoel uit welk land?’


      ‘Ik weet het niet,’ zegt Karel.


      ‘En zijn ouders?’


      ‘Hij heeft alleen een vader, geloof ik.’


      ‘Wat doet die voor werk?’


      ‘Dat weet ik toch allemaal niet!’ Karel gooit de deur achter zich dicht.


      Ze kijkt over de reling naar het speeltuintje. Het ligt er leeg bij, maar het is ook nog vroeg. Terwijl ze van de leuning glijdt, vraagt ze zich af of ze bij Sami aan zal bellen. Gek eigenlijk, ze zien elkaar alleen bij Fatima. Als ze bij de tweede verdieping is gaat ze automatisch de deur door, de galerij op. Sami woont precies onder hun huis, 26-2.


      Karel belt aan. Het duurt een hele tijd voor er wordt opengedaan. Net als ze weer weg wil lopen, gaat de deur open. Er staat een man in de deuropening. Hij lijkt precies op Sami, alleen dan ouder.
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      ‘H-hallo.’


      ‘Dag, jij bent zeker Karel,’ zegt de man vriendelijk. Hij heeft net zulke mooie donkere ogen als Sami. Haar knieën worden er knikkerig van.


      ‘Is Sami thuis?’ vraagt ze.


      ‘Nee, hij is buiten aan het spelen,’ antwoordt zijn vader. ‘Aan mij heeft hij namelijk niks. Ik zit de hele dag te schrijven.’


      ‘Sorry dat ik u heb gestoord,’ zegt Karel.


      ‘Dat geeft niks,’ zegt de vader van Sami. ‘Ik vond het leuk om je een keertje te zien.’


      ‘Dan ga ik maar,’ zegt Karel. ‘Dag.’


      ‘Tot ziens, Karel.’


      Zonder nog om te kijken holt Karel het trappenhuis weer in. Wat een aardige vader heeft Sami. Ze krijgt plotseling tranen in haar ogen. Háár vader laat niks meer van zich horen. Die denkt alleen maar aan zijn Stéphanie. Hij heeft nog niet eens een kaartje gestuurd! Hij heeft wel twee keer gebeld, maar toen wist Karel niks te zeggen. Boos stampt ze de hal in. Daar zijn twee mannen bezig om een bank te sjouwen. Ze dragen blauwe overalls en één heeft een sjekkie in zijn mondhoek hangen.
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      ‘Dag moppie,’ zegt de ene met de sigaret.


      ‘Wil je nog een bank voor je uitzet?’ grapt de ander.


      ‘Wat gaan jullie met die bank doen?’ vraagt Karel.


      ‘Die gaat naar de stort.’


      ‘Maar hij is van Fatima!’


      ‘Dan had Fatima hem maar mee moeten nemen. Ze heeft nog wel meer laten staan. En dan moeten wij van de Leeghaaldienst er weer aan te pas komen.’


      Karel hapt naar adem. ‘Maar… als het huis leeg is, wat dan?’


      ‘Dan komen er nieuwe mensen, natuurlijk.’


      ‘Ja, natuurlijk,’ fluistert Karel. Ze wacht tot de mannen door de deur naar buiten zijn gegaan. Dan rent ze gauw naar de kelder, bonk, bonk, de trap af.


      Het ruikt al lang niet meer naar kelder in de kelder. Het ruikt naar de baksels van Fatima. Ze heeft het gordijn opzijgeschoven, zo kun je meteen zien wie er allemaal zijn. Hafid zit ergens van te snoepen, Fatima zit op haar hurken voor Achmed-Jan in zijn kom en fluistert hem allerlei Turkse verhalen toe. Sami zit kaarsrecht op de kussens en schrijft in zijn schrijfblok wat er allemaal nodig is voor het feest.


      ‘Hoi,’ zegt Karel somber als ze binnenkomt.


      ‘Wat is er?’ vraagt Sami.


      ‘Er komen nieuwe mensen in Fatima’s huis,’ fluistert Karel terwijl ze naast Sami op de kussens ploft.


      ‘We zorgen toch voor een nieuw huis,’ fluistert Sami terug.


      Karel knikt en luistert naar het gemurmel van Fatima en het gesmak van Hafid.


      ‘Aardige vader heb je,’ zegt ze plotseling.


      Sami kijkt verbaasd op. ‘Ben je bij mij thuis geweest?’


      ‘Ja, ik kwam je halen,’ antwoordt Karel. ‘Mag dat soms niet?’


      ‘Jawel,’ zegt Sami zacht. ‘Maar mijn vader zit altijd met zijn neus achter de computer.’


      ‘Hij was helemaal niet boos,’ zegt Karel.


      ‘Nee, hij wordt nooit boos,’ zegt Sami.


      ‘Wat doet hij voor werk?’ vraagt Karel. Ze schrikt van de donkere ogen van Sami.


      ‘Mijn moeder vroeg het,’ zegt ze gauw. ‘Het maakt mij niet uit hoor.’


      ‘Hij heeft geen werk,’ zegt Sami. ‘Maar hij is eigenlijk professor en nu schrijft hij een boek.’


      ‘Net als jij,’ zegt Hafid. Hij wijst naar het schrijfblok op Sami’s schoot.


      ‘Maar waarom werkt hij dan niet als professor?’ vraagt Karel.


      Sami zucht. ‘We weten pas sinds kort dat we hier mogen blijven. We moesten al die tijd wachten. En als je wacht, mag je geen beroep hebben.’


      ‘Hoe lang zijn jullie hier al dan?’


      ‘Bijna zeven jaar,’ zegt Sami. ‘Ik was nog een peuter toen we kwamen.’


      ‘En je moeder?’


      Sami is even stil. Karel heeft spijt dat ze het gevraagd heeft. Er is iets met zijn moeder, dat had ze al eerder gemerkt.


      ‘Er viel een bom op ons huis en mijn moeder heeft het niet overleefd,’ zegt Sami plotseling. ‘Ik was nog klein, ik weet er niks meer van.’


      Fatima is gestopt met sprookjes vertellen tegen Achmed-Jan en kijkt naar Sami.


      Hafid staart hem aan alsof hij van Mars komt.


      ‘Dat wist ik niet, wat erg,’ zegt Karel.


      ‘Mijn vader schrijft er een boek over,’ zegt Sami. ‘Zullen we verdergaan met ons plan?’

    

  







  
    
      Mail!


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Van: Karelmail@qnet.nl


      Bloempje!


      Sami heeft geen moeder meer, die is doodgegaan in een bomaanslag. Erg hè?


      Ik vind het ineens niet meer erg dat mijn moeder de hele dag huilt. Ze huilt bijna niet meer, trouwens. Ze heeft een nieuw boek en ze kijkt zelfs in de krant voor werk.


      Weet je al wat er met jouw moeder is? Misschien heeft de kampleiding verteld dat Bram rookt? Ik zei toch dat ik dat had gezien.


      Succes met zeuren dat jullie een dag eerder naar huis gaan. Je móét komen op ons feest. Ik moet nu weer verder met de voorbereidingen.


      xxx Kareltje


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Kareltje,


      Dat is heel erg voor Sami. Nu ben ik nog nieuwsgieriger naar hem. Vind je dat slecht?


      Mijn moeder zegt dat er niets is met Bram en ondertussen kan ik echt wel zien dat ze heeft gehuild. Misschien gaan mijn ouders ook wel scheiden.


      Ik heb gevraagd of we eerder naar huis gaan, ik heb verteld van jullie feest. (Niet waarom het is, hoor!) Maar mijn moeder wil geloof ik echt niet dat ik bij jou kom. Ze denkt dat het er gevaarlijk is, er staan altijd van die enge dingen in de krant, zegt ze. Over bendes en zo.


      xxx je allerbeste vriendin, waar je ook woont, Bloem
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      De wethouder komt kijken


      ‘Zullen we iets leuks gaan doen vandaag, de stad in of zo?’ vraagt mama.


      Karel denkt na. Ze zouden vandaag boodschappen gaan doen voor Fatima, zodat ze kan gaan beginnen met de hapjes voor het feest.


      Sami is bijna klaar met de uitnodigingen en die moeten dan door de stad verspreid worden.


      ‘Eh…’ zegt Karel. ‘Ik heb eigenlijk al met Sami en Raja afgesproken.’


      Haar moeder kijkt een beetje teleurgesteld. ‘Dat is natuurlijk veel leuker dan met je ouwe moeder de stad in, dat snap ik best.’


      Karel zucht. Eerst baalde ze ervan dat haar moeder alleen maar op de bank zat te sippen, maar nu ze eindelijk weer iets vrolijker is, komt dat eigenlijk ook niet zo goed uit.


      ‘Ik wil wel,’ zegt Karel, ‘maar ik heb het beloofd en…’


      De bel gaat. Opgelucht rent ze naar de deur, misschien is het Sami wel.


      ‘Carolien!’ Oma geeft Karel een dikke kus. ‘Ik dacht, ik om eens even kijken of jullie niet verpieteren hier in deze akelige flat.’


      ‘Goh,’ zegt mama, die ook de gang in komt lopen. ‘Er is niet veel veranderd hoor, sinds vorige week.’


      Oma trekt zich er niks van aan. ‘Er woont een aardige man beneden, meneer Blanckensteijn.’


      ‘Aardig chagrijnig zul je bedoelen,’ zegt Karel zachtjes.


      ‘Hij staat buiten te wachten, er komt hoog bezoek,’ gaat oma geheimzinnig verder.


      ‘Wie dan? De koningin?’ vraagt mama.


      ‘Nee, de wethouder komt,’ zegt oma. ‘Dat vind ik toch zo sympathiek van zo’n man. Er schijnt trouwens een Turkse haar huis te zijn uitgezet omdat ze al een paar maanden geen huur had betaald. Wist je dat?’


      ‘Nee,’ zegt mama. ‘Wat vervelend voor haar.’


      Karels hart gaat intussen als een dolle tekeer. Wat komt de wethouder doen? Als hij maar niet in de kelder gaat kijken.


      ‘Eigen schuld, zeg ik je,’ ratelt oma verder. ‘Die lui denken dat voor niks de zon op gaat. Volgens meneer Blanckensteijn gebeuren er een hoop ongure dingen hier.’


      ‘Ongure dingen?’ vraagt Karel met een wiebelige stem.


      ‘Ja, meneer Blanckensteijn zegt dat hij al meer dan een week sterke luchten ruikt in de gang en hij klaagt over overlast en ongedierte. Nou, dat kan ik me voorstellen, die men…’


      ‘Buurman Blanckensteijn is een zeikerd,’ zegt Karel hard.


      ‘Carolien!’ roept oma geschrokken. ‘Van wie leer je zulke taal? O, zie je nou wel: jullie hadden hier nooit moeten gaan wonen.’


      ‘Koffie?’ vraagt mama hard. ‘Karel, drink je nog wat mee?’


      ‘Nee,’ zegt Karel. ‘Ik ga naar Sami.’ Zonder gedag te zeggen loopt ze langs haar oma de flat uit.


      Ze rent naar beneden, in de hal kijkt ze of de kust veilig is. Buurman Blanckensteijn staat buiten. Hij is duidelijk aan het wachten, hij kijkt om de haverklap op zijn horloge. Ze rent gauw door naar de kelder. Als ze de deur opendoet, ruikt ze het al. Fatima is iets aan het bakken.


      ‘Fatima!’ roept Karel. ‘Doe het gasstel uit, gauw.’


      Fatima zit op haar hurken voor het gasstel en is bezig met een spatel minipizzaatjes om te draaien in de koekenpan.


      ‘Ik zei toch dat je niet zulke sterk ruikende dingen moest maken!’ zegt Karel.


      ‘Maar…’ zegt Fatima met grote ogen. ‘Buurman Blanckensteijn is buiten, zegt Sami.’


      Sami knikt. ‘Hij staat al een hele tijd buiten, dus ik dacht, het kan wel even.’


      ‘Ik wil pizza,’ zeurt Hafid.


      ‘De wethouder komt zo,’ zegt Karel. ‘Buurman Blanckensteijn heeft geklaagd over een rare lucht en andere ongure dingen.’


      Fatima draait meteen het gasstelletje uit.


      Hafid wil gaan protesteren, maar Karel kijkt hem zo boos aan dat hij alleen maar met zijn lip trilt.


      Sami legt geschrokken zijn schrijfblok naast zich neer.


      Fatima doet gauw het gordijn helemaal dicht.


      ‘Wij gaan naar buiten,’ zegt Karel. ‘Dan kunnen we hem tegenhouden.’


      ‘Ik wil bij Fatima blijven,’ zegt Hafid huilerig.


      Karel twijfelt. ‘Als je geen lawaai maakt en pas naar boven komt als wij het zeggen.’


      Hafid knikt.


      ‘Wat moet ik doen als hij hier komt?’ vraagt Fatima wanhopig.


      ‘Wij gaan ervoor zorgen dat hij niet in de kelder gaat kijken,’ zegt Sami resoluut.


      Karel hoopt dat hij gelijk heeft. Als buurman Blanckensteijn heeft geklaagd over een rare lucht uit de kelder, dan wil hij natuurlijk júíst daar kijken…


      Ze zijn net op tijd buiten. De flatdeur is nog niet achter ze dichtgeslagen of er rijdt een glimmende zwarte auto het pleintje op.


      Raja komt aangerend, met Ravi op haar arm. ‘Wie is dat?’ vraagt ze terwijl ze bij de anderen komt staan.


      ‘De wethouder,’ fluistert Karel.


      ‘Daar is hij eindelijk, hè, hè.’ Buurman Blanckensteijn wrijft tevreden in zijn handen.


      De auto stopt vlak naast de zandbak.


      ‘Welkom, wethouder!’ kirt de buurman als de wethouder uitstapt. Hij draagt weer een onberispelijk pak en zijn haar is in keurige golfjes naar achter gekamd, alsof hij altijd wind tegen heeft. Zijn ogen schieten snel heen en weer en ondertussen wrijft hij zijn handen aan zijn jasje. Dan draait hij zich weer om.
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      ‘K-kom je niet?’ roept hij naar zijn chauffeur. De chauffeur buigt over de stoel en antwoordt met zijn hoofd uit het raampje: ‘Mij niet gezien!’


      De wethouder knikt en haalt zijn handen door zijn haar. ‘U woont leuk, meneer Blanckensteijn,’ zegt hij, een vluchtige blik op de flat werpend.


      ‘Fijn dat u op bezoek komt,’ antwoordt Buurman Blanckensteijn. ‘Nu kunt u eindelijk eens met eigen ogen zien hoe de boel hier verloederd is.’


      ‘Eh… ja,’ zegt de wethouder. ‘U hebt gelijk. Ik ga onmiddellijk een plan maken, achter mijn bureau. Goedemiddag.’


      Hij opent de deur van de limousine en wil weer instappen.


      ‘Maar…’ protesteert buurman Blanckensteijn. ‘U moet even komen ruiken in de hal. Je waant je op een Marokkaanse markt, echt waar.’


      ‘Een Marokkaanse markt,’ herhaalt de wethouder. ‘Interessant. Ik weet genoeg, bedankt voor de informatie.’


      ‘En het ongedierte dan?!’ Wanhopig kijkt de buurman om zich heen. ‘Daar!’ gilt hij met hoge stem. Hij wijst naar Karel, die Frits in haar armen heeft.


      Nu pas herkent de wethouder het groepje kinderen. ‘Maar… maar dat zijn de kinderen van mevrouw Bilnaad!’ roept hij uit. ‘Is ze haar huis dan niet uit gegaan?’


      ‘Jawel,’ zegt buurman Blanckensteijn.


      ‘Mooi, tot ziens dan,’ zegt de wethouder. ‘De burgemeester is volgende week weer terug van vakantie, ik zal het allemaal doorgeven.’ Net als hij weer wil instappen, komt er nog iemand de flat uit. ‘Joehoe, meneer de wéthouder!’


      Karel grinnikt. Het is haar oma. Met haar korte beentjes loopt ze zo snel mogelijk naar de wethouder toe.


      ‘Ik wil nog even zeggen dat ik het zo énig vind dat u werkelijk komt om te zien wat er leeft in de wijk.’


      De wethouder lacht een moeizame glimlach.


      ‘Het is zo’n sympathiek idee van u,’ ratelt oma verder.


      ‘Och, orders van de burgemeester,’ mompelt de wethouder. ‘Maar ik vind het zelf natuurlijk ook heel belangrijk,’ voegt hij er gauw aan toe.


      ‘Maar u hebt helemaal niet…’ protesteert buurman Blanckensteijn.


      ‘Ik moet nu echt gaan. Ik laat zo spoedig mogelijk horen wat mijn plannen zijn,’ zegt de wethouder. Dan stapt hij gauw in de limousine en slaat het portier dicht. Met gierende banden scheurt hij de straat uit.


      ‘Het is toch schandalig,’ zegt buurman Blanckensteijn. ‘Zo’n man komt niet eens binnen.’


      ‘Maar hij is wel gewéést,’ zegt oma. ‘Dat doen die plitisie niet gauw.’


      ‘Po-li-ti-ci,’ zegt Sami.


      Oma kijkt hem vreemd aan. ‘Ja, die ja,’ zegt ze. ‘Bakkie, buurman?’

    

  







  
    
      Bulgurkoekjes


      Karel loopt met Ravi op haar arm voorzichtig de trap af. Raja roetsjt van de leuning, ze giert het uit. ‘Lekker hard!’ roept ze, terwijl haar vlechtjes alle kanten op zwaaien.


      Ze zijn bij Fatima geweest om haar gerust te stellen. Maar Ravi had gepoept, dus moest Raja even naar boven om hem te verschonen. En Karel ging even mee voor de gezelligheid. De opa en oma van Raja waren met de tweeling de stad in. Karel heeft ze nog nooit gezien, het lijkt soms net of Raja de moeder van Ravi is.


      ‘Wawa,’ zegt Ravi.


      ‘Wawa,’ antwoordt Karel. Ze vindt het allang niet meer gek om Ravi vast te houden. Ze zou best een broertje willen hebben. Maar een buurjongetje is ook leuk.


      Plotseling komt Raja de trap weer op gehold, ze ziet er geschrokken uit. ‘Er komt een heleboel lawaai uit de kelder!’ roept ze. ‘Kom gauw!’


      Zo snel als ze durft met een baby op haar arm, rent Karel naar beneden. Wat zou er aan de hand zijn? Misschien is buurman Blanckensteijn wel naar beneden gegaan en heeft hij Fatima ontdekt? Karel vermoedt al langer dat hij die rollator alleen maar heeft om ermee naar Frits te slaan en deuren open te rammen.


      Het is een drukste van jewelste in het huisje van Fatima. Het hardst van alles klinkt het gehuil van Hafid. ‘Ik wist het niet! Ik wist het niet!’ huilt hij.


      Fatima neemt Hafid in haar armen. ‘Je deed het niet expres, stil nou maar.’


      ‘Wat is er aan de hand?’ vraagt Karel.
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      Fatima doet met betraande ogen een stap opzij. Dan ziet ze het. Achmed-Jan drijft dood in zijn kom.


      ‘Achmed-Jan was zo gezellig,’ snuft Fatima.


      ‘We kopen een nieuwe goudvis voor je,’ zegt Karel troostend.


      ‘Ik wist het niehiehiet,’ huilt Hafid.


      ‘Wat wist hij niet?’ vraagt Karel aan Sami.


      ‘Dat je een goudvis geen bulgurkoekjes moet voeren,’ zegt Sami.


      Nu ziet Karel het. Op de bodem van de kom ligt een bergje bulgur.


      ‘Hij deed zo met zijn lippen en ik dacht ik dahahahacht…’ snikt Hafid.


      Fatima drukt hem nog dichter tegen zich aan. ‘Het geeft niet, ventje, het geeft niet,’ troost ze hem. ‘Maar wat moeten we nu doen met Achmed-Jan?’ vraagt ze.


      ‘We gaan hem cremeren,’ stelt Raja voor.


      ‘Wat is cremeren?’ vraagt Fatima.


      ‘Dan verbranden we hem, met kruiden erbij en dan strooien we de as uit in de rivier.’


      ‘Nietes,’ snuft Hafid. ‘We moeten hem begraven, met zijn kop naar Mekka.’


      ‘Begraven is vies,’ zegt Raja. ‘Dan verrot hij en komen er maden, dat moet je niet doen.’


      ‘Dat moet je wel doen!’


      Terwijl de twee kinderen ruziemaken over wat er met Achmed-Jan moet gebeuren, ziet Karel een luciferdoosje liggen. Ze pakt het en kiept de lucifers eruit. Dan pakt ze een stukje keukenrol en maakt er een kleedje van. Voorzichtig schept ze Achmed-Jan met een lepel uit zijn kom. Het ziet er gek uit, zijn lippen staan open. Ook zijn oogjes zijn open. ‘Arme Achmed-Jan,’ fluistert Karel. ‘Lustte je geen bulgur?’ Dan legt ze hem in het luciferdoosje.


      ‘Fatima moet beslissen over de uitvaart van Achmed-Jan,’ zegt Sami.


      ‘Gaat hij varen?’ vraagt Hafid.


      ‘Nee joh, uitvaart betekent wat je met een dode doet om afscheid te nemen.’


      Iedereen kijkt nu naar Fatima. ‘Ik weet het niet,’ zegt ze. ‘Wij zijn gewend om te begraven.’


      ‘Met zijn kop naar Mekka,’ herhaalt Hafid huilerig. ‘Mijn oma ging ook met haar kop naar Mekka.’


      ‘Maar bij ons hoor je de doden te verbranden,’ mokt Raja.


      ‘Mijn opa is ook gecremeerd,’ zegt Karel.


      Fatima zucht. ‘Moeilijk hoor,’ zegt ze.


      Plotseling horen ze gebonk op de ijzeren kelderdeur. ‘Wie is daar, ik hoor jullie heus wel!’


      ‘Buurman Blanckensteijn,’ fluistert Karel.


      ‘Ik bel de politie, hoor!’ galmt zijn stem dreigend.


      ‘O jee,’ zegt Sami.


      ‘We moeten naar boven gaan,’ zegt Karel. ‘Hij mag niet de politie gaan bellen.’


      ‘Maar wat doen we nou met Achmed-Jan?’ vraagt Fatima.


      ‘Ik weet wat,’ zegt Karel. ‘We denken er nog een paar dagen over na. Hij kan zolang wel bij ons in de vriezer, dan blijft hij goed.’ Ze pakt het luciferdoosje en dan gaan ze allemaal naar boven.


      Buurman Blanckensteijn staat met een rode kop bij de ijzeren deur. Meestal valt de deur vanzelf dicht, maar hij houdt hem tegen met zijn rollator.


      Eerst komt Karel naar boven, dan Sami gevolgd door Hafid en ten slotte Raja met Ravi.


      ‘Het hele zootje ongeregeld,’ moppert de buurman. ‘Wat heeft dit te betekenen?’
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      ‘Mogen we soms niet in de kelder spelen?’ vraagt Raja.


      ‘Jullie voeren iets in je schild,’ zegt de buurman.


      Hafid kijkt vragend naar Sami.


      ‘Hij bedoelt dat hij denkt dat we iets uithalen beneden,’ legt Sami uit.


      ‘Ik weet het zelfs zeker!’ galmt buurman Blanckensteijn. ‘Het ruikt al dagen vreemd hier. Sinds die Fatima haar huis is uitgezet, halen jullie beneden kattenkwaad uit. Als dat zo doorgaat, bel ik de politie.’


      ‘Belt u de politie maar,’ zegt Sami. ‘Er is echt niks aan de hand. We gaan soms beneden verstoppertje doen, verder niet.’


      Plotseling kijkt de buurman argwanend van de kinderen naar de keldertrap en terug. Hij buigt iets naar voren om het beter te kunnen zien, maar gelukkig is het te donker. ‘Daar zeg ik me wat,’ mompelt hij. ‘Jij daar,’ hij prikt met zijn vinger in Hafids borst. ‘Jij zat altijd de hele dag bij dat mens. Waar is ze naartoe, is ze eigenlijk wel weg?’


      Hafids lip begint te trillen. Wanhopig kijkt hij naar Sami.


      ‘Mevrouw Bilnaz is naar een andere wijk verhuisd,’ zegt Sami. ‘Daar had ze kennissen waar ze terecht kon.’


      ‘En hoe weet jij dat, wijsneus?’


      ‘Dat heeft ze ons verteld,’ zegt Sami. ‘We zijn namelijk bevriend met haar, dat betekent dat je iemand aardig vindt,’ legt hij uit.


      Karel grinnikt, maar buurman Blanckensteijn vindt het niet zo grappig. ‘Ik zal eens met jouw ou…’


      ‘Frits is weer binnen!’ roept Raja. Iedereen kijkt om en inderdaad, daar zit de rode kater.


      ‘Hij wil steeds naar binnen de laatste tijd,’ zegt Karel. Ze laten buurman Blanckensteijn alleen en lopen allemaal op de kat af. Frits geniet van alle aandacht en loopt met opgeheven staart van de een naar de ander.


      Dan klapt de kelderdeur dicht en buurman Blanckensteijn loopt op het clubje af. ‘Haal dat vieze beest weg, en wel onmiddellijk,’ gromt hij.


      Maar de kinderen staan in een kring om de kat en laten hem niet door.


      ‘Het is geen vies beest,’ zegt Karel. Ze kijkt naar de buurman met zijn vettige haar en zijn mottige pak. U bent zelf vies, zou ze willen zeggen, maar het lijkt haar beter om haar mond te houden. Het is net of hij haar gedachten heeft geraden, want hij komt dreigend op haar af met zijn rollator. Karel doet een paar stappen naar achter, maar ze kan niet verder, want ze staat tegen de muur.


      ‘Hier dat ding,’ zegt de buurman, terwijl hij haar met zijn kille blauwe oogjes woedend aankijkt. ‘Ik wist wel dat ik gelijk had, jullie zitten een fikkie te stoken beneden.’


      Nu pas snapt Karel wat hij bedoelt. Ze heeft het luciferdoosje met Achmed-Jan erin nog in haar hand.


      ‘Hier ermee, zeg ik.’


      Karel staat nu echt klem tussen de muur en buurmans rollator. Zijn knokige hand komt op haar af. Ze drukt het doosje dichter tegen zich aan.


      ‘Reken maar dat de wethouder hier niet blij mee zal zijn,’ gromt de buurman.


      ‘H-het is niet wat u denkt,’ protesteert Karel.


      ‘Er zitten niet eens lucifers in,’ helpt Sami.


      Alle kinderen staan nu om Karel en de buurman heen. Frits kijkt verbaasd op: waarom wordt hij ineens niet meer geaaid?


      ‘Ik tel tot drie,’ zegt de buurman, terwijl hij met zijn knokige vingers naar het doosje graait. Karel voelt de koude rimpelige vingers al tegen haar hand.


      ‘Eén…’


      Ze kijkt naar Sami die gekke bekken trekt en druk gebaart. Wat bedoelt hij?


      ‘Twee…’


      Zijn mond vormt de O en ineens snapt Karel wat hij bedoelt.


      ‘Drie!’


      Voor buurmans handen het doosje kunnen grijpen, vliegt het door de lucht. Sami vangt het met gemak op.


      Buurman Blanckensteijn draait zich woedend om. Eindelijk krijgt Karel weer lucht. Op een drafje rent ze langs Sami en pakt het doosje weer aan.


      ‘Even mijn lucifers thuisbrengen!’ roept ze.

    

  







  
    
      Mail!


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Van: Karelmail@qnet.nl


      Bloempje!


      Er is een ramp gebeurd, Achmed-Jan is dood. Hij heeft een overdosis bulgur gehad. Hafid en Raja kregen ruzie over hoe hij begraven moet worden en nu ligt hij zolang bij ons in de vriezer.


      Buurman Blanckensteijn wordt steeds vervelender. Hij vermoedt dat wij iets uitspoken in de kelder. Gelukkig is het feest bijna en dan kunnen we eindelijk een huisje voor Fatima kopen.


      Ik heb het echt hartstikke druk, en jij maar aan je zwembad liggen! Nee hoor, niet boos zijn. Ik hoop dat je gauw komt, dan kan ik je aan iedereen voorstellen.


      Weet je al of je ouders gaan scheiden?


      xxx Karel


      Aan: Karelmail@gnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vanget.com


      Karel,


      Wie is Achmed-Jan? Daar heb je me niks over verteld! Wat een gekke naam, is het een Marokkaan? Mijn moeder vraagt steeds maar wat je allemaal mailt. Ik weet niet meer wat ik moet zeggen. Mail gauw iets gewoons!


      xxx Bloempje


      PS: Mijn ouders gaan niet scheiden, maar er is wel iets met Bram. Ze willen niet zeggen wat.
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      School


      Karel en Sami zitten op de rand van de zandbak.


      ‘Op welke school zit jij eigenlijk?’ vraagt Sami.


      ‘De Wilhelminaschool,’ zegt Karel.


      ‘Die ken ik niet.’


      Karel aait Frits, die op haar schoot ligt. Zijn buik puilt nu echt uit; waarschijnlijk is het vetmestvoer wat de Havik gegeven heeft. Dieetvoer was het in elk geval niet.


      ‘Ik ga naar de Inktvis,’ gaat Sami verder. ‘Dat is hier om de hoek.’


      ‘Mijn moeder vindt het beter als ik op mijn oude school blijf. Voor dat ene jaartje groep acht hoef ik niet van school te wisselen,’ zegt Karel.


      ‘Moet je ver fietsen?’


      ‘Een halfuur,’ antwoordt Karel. Als ik hard fiets, denkt ze erachteraan.


      ‘Waar is die school dan?’ vraagt Sami.


      Karel zucht. Wat is het toch ingewikkeld allemaal. Voor haar vriendinnen schaamt ze zich dat ze nu hier in deze oude flat woont. En voor haar nieuwe vrienden schaamt ze zich dat ze eerst in zo’n groot huis woonde.


      ‘In Zuid,’ zegt ze met tegenzin.


      ‘Mijn vader en moeder woonden vroeger ook in een groot huis,’ zegt Sami. ‘En moet je kijken waar we nu wonen.’


      Karel aait met haar handen over de vacht van Frits. ‘Ik vind het heel erg voor je,’ zegt ze. ‘Wat er met je moeder is gebeurd.’


      ‘Ik weet er echt niets meer van,’ zegt Sami. ‘Maar mijn vader voelt zich nog steeds schuldig. Ik wou dat hij daar eens mee ophield.’


      Op dat moment vliegt de flatdeur open. Manik en Madan komen naar buiten gerend, gevolgd door Raja met Ravi op haar arm.


      ‘Shiva zal jullie vernietigen!’ schreeuwt Raja.


      ‘Lekker puh,’ roept de tweeling en ze rennen naar de schommels.


      Raja komt boos naast Sami en Karel zitten.


      ‘Ze hebben oma aan het huilen gemaakt,’ vertelt Raja. ‘Ze waren zo wild dat Brahma uit de kast viel. Hij is stuk.’


      Karel denkt aan het mooie beeld van de god met de vier hoofden. ‘Wat zonde,’ zegt ze.


      ‘Oma denkt dat het ongeluk brengt en dat mama nu niet meer terugkomt,’ zegt Raja somber.


      ‘Dat is bijgeloof,’ antwoordt Sami beslist.


      Raja kijkt met betraande ogen naar Sami. Haar mascara is een beetje uitgelopen. ‘Ik weet het niet,’ zegt ze. ‘Maar volgens mij is het niet goed om een god te laten vallen.’


      ‘Het is maar een beeld!’ zegt Sami. ‘Je moet zelf nadenken. Trouwens, Brahma weet heus wel dat de tweeling zo wild is omdat ze hun moeder missen. En doordat ze hem nu stuk hebben laten vallen, weet hij weer dat hij haast moet maken met jullie helpen.’


      Raja glimlacht door haar tranen. ‘Denk je?’ vraagt ze.


      ‘Tuurlijk,’ zegt Sami.


      ‘Dat denk ik ook,’ beaamt Karel. Wat kan Sami het toch altijd mooi zeggen. Ze krijgt het er warm van.


      ‘Kom jij wel eens in de kelder van de flat?’ vraagt mama tijdens het middageten.


      Karel verslikt zich bijna in haar boterham.


      ‘Soms,’ zegt ze zo gewoon mogelijk. ‘Om mijn fiets te pakken. Maar nu laat ik mijn fiets liever buiten staan, omdat het zo onhandig is om hem steeds naar boven te halen.’


      ‘Het ruikt er eigenaardig,’ zegt mama.


      ‘Was je in de kelder?’ Karels stem slaat over van schrik.


      ‘Ja, mag dat niet of zo? Je kijkt erbij alsof ik een bank beroofd heb.’


      ‘Ja, eh… nee, natuurlijk mag het. Maar er schijnen ratten te zitten.’


      ‘Dat verbaast me niks, het rook er naar eten.’


      ‘Papa heeft onze fietsen er neergezet,’ zegt Karel. Als ze het gesprek op papa brengt, houdt mama misschien op met haar vragen. Maar mama haalt haar schouders op. ‘Die buurman Blanckensteijn heeft misschien toch gelijk,’ zegt ze.


      ‘Hoe bedoel je?’ vraag Karel.


      ‘Dat er iets niet helemaal pluis is.’


      ‘Hij is zelf niet helemaal pluis.’


      ‘Zo moet je niet over mensen praten, Karel,’ zegt haar moeder.


      ‘Je zou eens moeten horen hoe híj over mensen praat!’ roept Karel. ‘En ik wil met Bloem mailen, dus je moet de laptop laten maken,’ zegt ze er boos achteraan.


      ‘Bloem? Fleur bedoel je,’ zegt haar moeder.


      ‘Je ging eerst steeds huilen als je een Frans woord hoorde,’ zegt Karel.


      Haar moeder kijkt weer verdrietig. ‘Ja, maar van Fleur kan ik het wel hebben,’ zegt ze dan.


      ‘En je huilt al minder,’ zegt Karel.


      ‘Ja,’ zegt haar moeder. ‘Ik heb je verwaarloosd. Zullen we morgenochtend echt de stad in gaan?’


      Ik heb geen tijd, denkt Karel. ‘Eh… goed,’ zegt ze. ‘Als jij de laptop laat maken.’


      ‘Beloofd,’ zegt haar moeder. Dan gaat de bel.


      Karel zucht. Ze heeft nu echt geen zin in haar oma.


      ‘Ik heb nu echt geen zin in oma,’ verzucht haar moeder.


      De bel gaat weer.


      ‘Wil jij alsjeblieft opendoen, Kareltje?’


      ‘Maar als het oma is, ga ik naar Sami!’ roept Karel terwijl ze naar de deur loopt. Als ze de deur opendoet, blijft haar mond openstaan van verbazing.


      ‘Hoi,’ zegt Sami’s vader. ‘Is Sami soms bij jou?’


      ‘N-nee,’ stamelt Karel.


      ‘Waar kan hij dan uithangen?’ vraagt Sami’s vader zich hardop af.


      ‘Ik weet het niet,’ zegt Karel. ‘In het speeltuintje misschien?’


      ‘Wie is daar?’ roept Karels moeder vanuit de kamer.


      ‘De vader van Sami!’ roept Karel terug.


      Haar moeder komt meteen aangelopen.


      ‘Hallo, ik ben Marjo,’ zegt ze.


      ‘Aangenaam kennis te maken, Mahmoed is de naam.’


      Karel grinnikt. De vader van Sami is al net zo plechtig als zijn zoon.


      ‘Wil je een kopje koffie, Mahmoed?’ vraagt Karels moeder, terwijl ze de vader van Sami uitgebreid van onder tot boven bekijkt.


      Karel geeft haar moeder een stomp en kijkt haar streng aan. ‘Dan ga ik Sami wel zoeken!’ roept ze en ze schiet tussen de twee ouders door de galerij op.
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      Mail!


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Karelientje,


      Waarom mail je niet terug? Wie is Achmed-Jan? Ik maak me zo’n zorgen en ik weet niet eens jullie nieuwe telefoonnummer. Mail nou!!!


      xxx Bloempje


      PS: Ook als je iets ergs hebt gedaan moet je het me vertellen!

    

  







  
    
      Fatima krijgt bezoek
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      Karel springt met drie treden tegelijk de trap af. Het laatste stukje roetsjt ze van de leuning.


      Op dat moment komt Sami de flat in, gevolgd door Raja en Ravi in zijn kar.


      ‘We hebben een advertentie in de krant!’ roept Sami enthousiast.


      ‘Het was gratis!’ vult Raja aan. ‘Toen we vertelden dat we voor een nieuwe speeltuin spaarden, hoefden we niet te betalen!’


      ‘Waarom hebben jullie mij niet opgehaald?’ vraag Karel. Ze had wel mee gewild naar de krant.


      ‘Je was er niet,’ zegt Raja.


      Dat is waar ook. Ze was vanmorgen met haar moeder naar de stad.


      ‘Vind je het niet leuk?’ vraagt Sami teleurgesteld.
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      ‘Natuurlijk wel,’ zegt Karel. Maar ik wil niet dat jij alleen met Raja ergens heen gaat, denkt ze erachteraan. Ze wordt rood van haar eigen gedachten.


      ‘Wat staat er in de advertentie?’ vraagt ze gauw.


      Sami vist een papiertje uit zijn zak.


      Op dat moment vliegt de kelderdeur open en Hafid kijkt wanhopig rond. ‘Kom gauw!’ zegt hij. ‘Fatima is bang.’


      Ze rennen de hal door en denderen de trap af. Het gordijn is dicht.


      ‘Fatima?’


      Fatima zit in een hoekje ineengedoken, met haar hoofd in haar handen.


      ‘Wat is er gebeurd?’ Karel knielt bij Fatima neer.


      ‘Ik wil hier weg,’ piept Fatima.


      ‘Maar wat is er dan, is buurman Blanckensteijn geweest?’


      Fatima schudt haar hoofd en wijst naar het kastje.


      ‘Zit buurman Blanckensteijn in de kast?’ vraagt Raja.


      ‘Een b-beest,’ stamelt Fatima.


      ‘O jee, een rat misschien,’ zegt Karel.


      ‘Gadverdarrie.’ Raja rilt.


      ‘Hoe vang je een rat?’ vraagt Sami.


      ‘Ik kijk wel even,’ zegt Hafid. En hij rukt het kastje open.


      ‘Niet doen!’ roepen Karel en Sami tegelijk. Maar het is al te laat. Het kastje staat open, maar er springt geen rat uit.


      ‘Er zit niks in,’ zegt Hafid.


      ‘Ik hoorde gepiep,’ zegt Fatima, terwijl ze naar het kastje staart.


      ‘Weet je het zeker?’ vraagt Karel.


      ‘En ik zag ogen, grote lichtgevende ogen,’ zegt Fatima.


      ‘Doe het kastje maar weer dicht,’ zegt Raja.


      ‘Nee, we moeten weten wat het is,’ zegt Sami.


      ‘Miauw.’


      ‘Miauw?’ zegt Karel verbaasd.


      ‘Vreemde rat,’ grinnikt Sami.


      Karel durft haar hand in het donkere kastje te steken. ‘Frits!’ roept ze. ‘Wat doe je bij Fatima in de kast?’


      ‘Haal weg!’ piept Fatima.


      ‘Het is Frits maar,’ sust Sami.


      Karel trekt Frits uit de kast. ‘Hé haarbal, was je van plan hier te gaan wonen?’


      Fatima gaat nog dichter in een hoek zitten. ‘Ik ben bang.’


      ‘Maar Fatima,’ zegt Sami. ‘Frits is eigenlijk net een goudvis. Hij is net zo oranje, alleen heeft hij haar en is hij een tikje groter.’


      Raja aait Frits over zijn kop. ‘Hij is lief,’ zegt ze.


      ‘Een kat in huis is vies,’ zegt Fatima. Ze kijkt al iets minder angstig.


      ‘Je lijkt mijn oma wel,’ moppert Raja.


      ‘Frits dacht natuurlijk een fijn huis gevonden te hebben,’ zegt Karel.


      ‘Hij is gewoon op de koekjeslucht afgegaan,’ zegt Hafid.


      ‘Mag hij niet bij jou wonen?’ vraagt Raja aan Karel.


      ‘Mijn moeder wil geen roodharigen in huis,’ antwoordt Karel.
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      Fatima voelt even aan het donkerrode haar onder haar hoofddoek.


      ‘Mijn vader heeft rood haar, daarom,’ zegt Karel gauw.


      ‘En nu denkt ze zeker dat iedereen met rood haar slecht is?’ vraagt Sami.


      Karel knikt.


      ‘Dat gaat wel weer over,’ zegt Fatima. ‘Maar nu wil ik dat dat beest weggaat. Ik ben me rot geschrokken.’


      ‘Maar het is toch gezellig?’ vraagt Hafid.


      ‘Ja,’ zegt Karel. ‘Nu heb je eindelijk weer gezelschap.’


      ‘Je vond Achmed-Jan toch ook leuk?’ dringt Sami aan.


      Fatima staart naar Frits. Het lijkt even of ze twijfelt.


      De kinderen kijken haar hoopvol aan.


      Frits lijkt het te voelen. Hij wurmt zich los en wil de kast weer in.


      ‘Jullie moeten hem buiten brengen,’ zeg Fatima eindelijk. ‘Sorry. Een vis, dat kan nog, maar een kat vind ik echt te vies.’


      Karel zucht. Ze trekt Frits weer uit de kast. ‘Kom maar, haarbal, leuk geprobeerd,’ zegt ze.


      ‘Maar nou stuur je Frits naar buiten terwijl hij geen huis heeft!’ roept Raja verontwaardigd.


      ‘Ja,’ zegt Sami. ‘Hij kan er niks aan doen dat hij geen huis heeft.’


      ‘En dat terwijl hij hier zo graag wil wonen,’ zegt Karel. ‘Dat is eigenlijk een eer.’


      ‘Ja, hij vindt het gezellig bij jou,’ zegt Hafid.


      Ineens zit Fatima met haar hoofd in haar handen. Haar hele lichaam schokt. Karel schrikt. Hebben ze haar aan het huilen gemaakt?


      Maar dan kijkt Fatima op, ze huilt van het lachen. ‘Jullie zijn verschrikkelijk,’ zegt ze. ‘Echt verschrikkelijk.’


      ‘Dus Frits mag blijven!’ juicht Hafid.


      Fatima slaat haar ogen op en prevelt iets onverstaanbaars.


      Karel heeft Frits nog steeds in haar armen. Ze loopt ermee naar Fatima. ‘Aai hem maar,’ zegt ze.


      Fatima kijkt naar Frits, ze steekt een vinger uit. Als ze bijna bij Frits’ kop is, trekt ze hem terug. ‘Nee,’ zegt ze. ‘Hij mag voorlopig blijven, maar ik ga hem niet aaien.’


      ‘Joepie!’ roept Hafid. ‘Maar je mag hem niet te veel van je baksels geven, hoor Fatima. Want hij wordt veel te dik.’


      ‘Ik ken nog iemand die te dik is,’ zegt Raja.


      ‘Ik ben dol op dikkerds,’ zegt Fatima en ze drukt Hafid dicht tegen zich aan. Dan pakt ze een trommeltje en geeft Hafid een koekje. Een ander koekje breekt ze doormidden en ze strekt haar arm zo ver als ze kan. Frits twijfelt geen ogenblik en hapt het koekje op. Fatima kijkt verwonderd toe hoe haar baksel in de kat verdwijnt.

    

  







  
    
      Mail!


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Karel!


      Heb je een Marokkaan in je vriezer liggen? Je moet echt naar de politie gaan, je kunt dit niet alleen.


      Ik hoorde mijn ouders smoezen over de politie, ik ben bang dat ze onze mail gelezen hebben.


      Maar ik ben ook bang dat jij in de gevangenis komt. Waarom mail je niet? Ik ben je beste vriendin!


      xxx Bloempje

    

  







  
    
      Ganesh


      ‘Nog even doornemen wat we allemaal hebben gedaan,’ zegt Sami. ‘Zijn alle foldertjes verspreid?’


      Hafid springt in de houding. ‘Door de hele stad!’ roept hij.


      ‘Alle bibliotheken, buurthuizen, heel veel winkels en op het gemeentehuis,’ vult Karel aan. Ze is de hele ochtend met Hafid op pad geweest om alle foldertjes te verspreiden.


      ‘Hebben jullie ook alle wijken in Zuid gehad?’ vraagt Sami.


      ‘Nee,’ zegt Hafid. ‘Daar wou zij niet heen.’


      Karel wordt rood.


      ‘Dat doe ik dan vanmiddag nog wel,’ zegt Sami. ‘We hebben toch juist mensen met geld nodig?’ Hij kijkt Karel streng aan.


      Karel zucht. ‘Jaha,’ zegt ze.


      ‘Wat heb je allemaal gebakken, Fatima?’


      Fatima wijst naar alle bakjes die staan opgestapeld tegen de muur. ‘Baklava, kurabiye, tulumba talasi en koude börek.’


      ‘Je hebt echt hard gewerkt,’ zegt Karel.


      ‘Wat is tulumba talasi?’ vraagt Hafid.


      ‘Dat zijn stroopkoekjes,’ antwoordt Fatima.


      ‘Mag ik alvast proeven?’


      ‘Nee!’ zegt Karel streng. ‘Het is allemaal voor overmorgen.’


      ‘Ja, ik hoop dat jullie een mooie nieuwe speeltuin kunnen kopen,’ zegt Fatima.


      Karel en Sami wisselen snel een blik van verstandhouding uit.


      Hafid begint te grinniken.


      ‘Wat is er?’ vraagt Fatima.


      ‘Niks,’ zegt Sami gauw. ‘Maar weet je, ik vind eigenlijk dat we ook iets Hollands moeten bakken.’


      ‘Pannenkoeken,’ stelt Hafid voor.


      ‘Poffertjes,’ zegt Karel.


      ‘Poffertjes?’ vraagt Fatima. ‘Wat een leuk woord, poffertjes. Maar wat is het?’


      ‘Weet jij niet wat poffertjes zijn?’ Sami schudt streng zijn hoofd.


      ‘Wij hebben een poffertjespan thuis,’ zegt Karel.


      ‘Ik heb een paar euro van mijn vader gekregen,’ zegt Sami.


      Hafid doet een rondedansje. ‘Poffertjes, poffertjes, poffertjes!’ roept hij blij.


      ‘Ik haal de pan, jij haalt poffertjesmix en melk,’ zegt Karel.


      ‘Zoals u wenst, mevrouw,’ zegt Sami met een buiging.


      ‘Wacht!’ roept Fatima. ‘Nu weet ik nog steeds niet wat poffertjes zijn!’
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      Een uurtje later staat de poffertjespan op het vuur. Karel heeft van thuis een heel handige spuit meegenomen, waarmee je het meel zo in de holletjes kunt laten lopen.


      Fatima is helemaal rood van inspanning. Ze draait de poffertjes voorzichtig met een vork.


      ‘Zo zijn ze wel klaar,’ zegt Hafid ongeduldig. Hij staat al een hele tijd te wachten met zijn bordje.


      Karel dekt het kratje als tafel, met poedersuiker en een kuipje boter.


      ‘Ik heb Raja de hele dag nog niet gezien,’ zegt Fatima, terwijl ze strak naar de pan blijft staren.


      ‘Ze was niet thuis vanmorgen,’ zegt Karel. ‘Ik zal straks wel even kijken.’


      ‘Zijn ze nou nog niet klaar?’ vraagt Hafid.


      Fatima draait het gas uit en begint de poffertjes te verdelen.


      ‘Gelukkig is Raja er niet,’ zegt Hafid. ‘Nu hebben wij lekker veel.’


      Fatima doopt onwennig een poffertje in de boter en in de poedersuiker. Ze bekijkt hem eerst voor ze hem in haar mond stopt.


      ‘Lekker,’ zegt ze dan. ‘Echt lekker.’


      ‘Dan heb jij zaterdag ook wat te doen,’ zegt Sami. ‘Jij bakt hier beneden poffertjes en wij verkopen ze boven.’


      Fatima’s gezicht betrekt. ‘Er komen zo veel mensen, straks gaan ze in de kelder neuzen.’


      ‘Nee joh,’ zegt Sami. ‘Het feest is buiten!’


      ‘We hangen wel een bordje op de flatdeur met: ALLEEN TOEGANG VOOR BEWONERS,’ zegt Karel.


      Dan horen ze de deur van de kelder. Gauw trekt Karel het gordijn dicht. Als het maar niet weer haar moeder is…


      ‘Zijn jullie daar?’


      Gelukkig, het is Raja met Ravi. Karel springt op en doet het gordijn weer open. ‘Je bent precies op tijd, we zitten poffertjes te eten!’


      ‘Nee, je bent te vroeg, ze zijn nog niet op,’ moppert Hafid.


      ‘Lekker,’ zegt Raja.


      ‘Eten!’ roept Ravi blij.


      Dan pas ziet Karel dat Raja een beeld bij zich heeft. Het is de god met het olifantenhoofd.


      ‘Waarom heb je die olifantenman mee?’ vraagt Hafid met volle mond.


      ‘Gekregen,’ zegt Raja. ‘Van mijn moeder.’


      ‘Hoe is het met haar?’ vraagt Fatima.


      ‘We zijn vanmorgen op bezoek geweest,’ vertelt Raja. ‘Misschien komt ze binnenkort een dagje thuis,’ fluistert ze.


      ‘Dus het gaat goed!’ zegt Fatima.


      Raja knikt blij. ‘Maar ze mag nog niet thuis komen wonen, dat niet,’ zegt ze zacht.


      ‘Dat komt ook nog wel.’ Fatima geeft Raja een knuffel.


      ‘Hoe heet die olifantenman?’ vraagt Hafid.


      ‘Het is Ganesh,’ zegt Raja, terwijl ze zich losworstelt uit Fatima’s knuffel. ‘Ik dacht, misschien kunnen we wat offeren, voor een goed verloop van het feest, overmorgen.’


      ‘Wat is offeren?’ vraagt Hafid.


      ‘Dat je iets geeft aan de god,’ legt Raja uit. ‘Bijvoorbeeld iets lekkers om te eten.’


      ‘Wat lust hij dan?’ vraagt Hafid. ‘Kattenvoer?’


      ‘Nee, natuurlijk niet,’ zegt Raja. ‘Als je iets wil van een god, moet je er ook wat voor overhebben.’


      ‘We kunnen poffertjes offeren,’ stelt Sami voor.


      Hafid kijkt beteuterd naar zijn bord. ‘Nou…’ zegt hij.


      ‘Als iedereen nou één poffertje offert,’ stelt Karel voor.


      ‘Dan heeft hij een heel bord vol!’ protesteert Hafid.


      ‘En dan komt het allemaal goed,’ zegt Fatima beslist. Ze neemt Ganesh over van Raja en zet hem op de grond. Ze pakt drie bordjes, voor Raja en Ravi en voor de god.


      Dan staan ze allemaal op en gaan in een kring om Ganesh zitten. Het is helemaal stil. Karel voelt een kriebel in haar buik. Dit is voor het eerst dat ze iets gaat offeren, hoe moet dat eigenlijk? Ze kijkt naar Raja, die zal wel weten wat ze moet doen.


      Raja pakt een poffertje van haar bord en legt het op het bordje van Ganesh. Ze doet het heel langzaam. ‘Voor een goed verloop van het feest en een spoedige verhuizing van Fatima,’ zegt ze.


      Ravi legt ook een poffertje op het bordje. ‘Eten fantje eten,’ zegt hij.


      Allemaal komen ze aan de beurt en helemaal als laatste is Hafid. Hij heeft nog maar één poffertje op zijn bord liggen.
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      Hij kijkt van zijn poffertje naar Ganesh en weer terug. Dan trekt hij een pruillip en prikt met zijn vork in het poffertje.


      ‘Voor een goed feest en een spoedige verhuizing van Fatima,’ spoort Raja hem aan.


      Hafid slaakt een diepe zucht en legt dan zijn poffertje op het bordje van Ganesh. ‘Smakelijk eten, olifantenman,’ zegt hij.

    

  







  
    
      Mail!


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Karel, als je niet binnen nu en 24 uur terugmailt ga ik alles aan mijn ouders vertellen. Ik maak me zorgen! Mijn moeder had dus toch gelijk, jullie hadden nooit naar die enge flat moeten verhuizen.


      Fleur


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Van: Karelmail@qnet.nl


      Fleurtje! Ik hoop dat ik nog op tijd ben. Mijn moeder had koffie over het toetsenbord geknoeid en het duurde wel een week voor ze hem liet maken! Ik kon dus echt niet mailen, sorry, sorry, duizendmaal sorry.


      Achmed-Jan is eh... was een goudvis, ik dacht dat ik dat wel had verteld? Die hadden we voor Fatima gekocht, voor de gezelligheid. Maar Hafid heeft hem hete bulgur gevoerd en toen ging hij dood. Daarna gingen ze ruziemaken over hoe hij begraven moest worden en heb ik hem zolang in de vriezer bewaard. Hij ligt er nog steeds trouwens, heb jij een goed idee wat we met hem moeten doen? Niet begraven of cremeren, want dan krijgen ze weer ruzie.


      Verder is er zoveel gebeurd. Overmorgen is het feest! We hebben een foldertje gemaakt, Sami heeft het thuis uitgeprint, dat mocht van zijn vader. We hebben het door de hele stad uitgedeeld, dus het kan wel eens druk worden. Iedereen gelooft dat we voor een nieuwe speeltuin sparen. Mijn moeder vindt het geweldig, ze heeft al een paar dagen niet gehuild. En ze heeft van de kleren die papa is vergeten heel leuke vlaggetjes genaaid. Van oma hebben we een echte collectebus gekregen! Die had ze nog over van vroeger.


      Nu ga ik slapen, morgen moeten we de laatste dingen regelen voor het feest. Ik hoop zo dat je komt, maar dan zouden jullie nu al moeten vertrekken…


      xxx Karel


      PS: Ben je nu niet meer boos en durf je naar mijn flat te komen?


      PS2: Frits woont bij Fatima!


      Aan: Karelmail@qnet.nl


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.com


      Kareltje!


      Ik ben zo blij dat jij niet bij de politie zit omdat je een Marokkaan hebt vermoord, ik was er echt bang voor. Maar ik ben tegelijkertijd ook niet blij, want er is iets heel ergs. Beloof me dat je het niet doorvertelt, delete dit mailtje meteen nadat je het hebt gelezen.


      Beloofd?


      Echt?


      Hier komt-ie: Bram zit in de jeugdgevangenis. Hij heeft scooters gejat en doorverkocht. Hij was helemaal niet op kamp! Mijn broer zit in een internaat! Een jeugdgevangenis!


      Mijn ouders wilden het niet vertellen om mijn vakantie niet te verpesten. Nou ja! Alsof mijn vakantie niet allang verpest was op deze übersaaie piscamping.


      Dus in Zuid gebeuren ook zulke dingen. Hij moet nog acht weken daar blijven. We gaan vannacht rijden, ik hoop dat we overmorgen thuiskomen. Dan fiets ik meteen naar je toe. Mijn moeder heeft niks meer te zeggen over aso’s in Noord, want de grootste aso van de stad is haar eigen kind.


      Ik hoop en bid en smeek: tot overmorgen!


      xxx Bloempje


      PS: Mag je me weer bij mijn echte naam noemen? Is je moeder genezen van je vader?
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      Mediteren


      Karel zoekt in de keuken naar iets wat voor kassa door kan gaan. ‘Mam! Ma-ham!’


      Karel loopt naar de slaapkamer van haar moeder en zwaait de deur open.


      ‘Ma-ham! Mag ik de…’


      Karel staart naar haar moeder. Ze zit in kleermakerszit voor een beeld, met haar handen op haar knieën. ‘Wat ben jij aan het doen?’ vraagt Karel verbaasd.
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      ‘Ik wás aan het mediteren,’ zegt haar moeder verstoord.


      ‘Mediteren? Wat is dat nou weer?’


      ‘Dat is dat je probeert om je hoofd leeg te maken, door niet op je gedachten in te gaan.’


      Karel springt op haar moeders bed. ‘Waarom zou je je hoofd leegmaken? Gedachten zijn juist handig.’


      ‘Die van jou misschien wel,’ antwoordt haar moeder. ‘Maar die van mij niet.’


      ‘O,’ zegt Karel. ‘Dan denk je steeds aan papa zeker.’


      ‘Steeds minder. En jij?’


      Karel is even stil. ‘Ik heb niet zo veel tijd om aan papa te denken. En als ik wel tijd had om aan hem te denken zou ik nog niet aan hem denken, want wat heeft het voor zin om aan iemand te denken die niet aan jou denkt?’


      Haar moeder fronst haar wenkbrauwen. ‘Ik denk wel dat hij aan jou denkt, hoor.’


      ‘Ik zal het hem vragen als hij over een eeuw weer eens belt,’ moppert Karel. ‘En wie is dat?’ Ze wijst naar het gouden beeld van een dikke meneer in kleermakerszit.


      ‘Dat is Boeddha.’


      ‘Is dat een god?’


      ‘Nee, hij was een mens, maar wel een bijzonder mens.’


      ‘Ik dacht dat je niet van dikke mannen hield.’


      Haar moeder vouwt haar benen uit. ‘Ik heb ook geen verkering met hem, hij helpt me alleen om mijn gedachten los te laten.’


      ‘Dus toch een soort god,’ zegt Karel. ‘Mag ik de bestekbak als kassa gebruiken?’


      ‘Kassa?’


      ‘Ja, voor ons feest morgen.’


      ‘En ons bestek dan?’


      ‘Dat kiep ik gewoon los in de la.’


      ‘Als je het overmorgen weer allemaal netjes teruglegt.’


      ‘Beloofd in de naam van eh…’


      ‘Boeddha?’


      ‘Die ja.’


      Karel springt van het bed. ‘Ga jij maar weer voor die meneer zitten, ik ga aan de slag.’


      ‘Karel?’


      Karel blijft in de deuropening staan.


      ‘Jullie gaan toch allemaal hapjes maken om te verkopen?’


      ‘We zijn al klaar,’ zegt Karel. ‘We eh… we hebben ze bij Sami gemaakt.’


      ‘Wat jammer, ik had wel willen helpen.’


      ‘O, dat wist ik niet,’ zegt Karel.


      ‘Ik zal het de volgende keer eerder zeggen,’ antwoordt haar moeder. ‘Ga jij de bestekbak maar pakken.’


      Karel doet de slaapkamerdeur dicht en loopt naar de keuken. Straks zal ze aan Raja vragen of er ook een god is om aan te vragen of hij wil zorgen dat ze niet meer hoeft te liegen.


      Karel loopt de galerij op met onder haar ene arm de bestekbak en onder haar andere arm de stoffen slingers. Bij de deur van Raja gaat ze op haar tenen staan en probeert met haar neus aan te bellen.


      Net als ze de bestekbak op de grond wil leggen om gewoon aan te bellen, gaat de deur open.


      ‘Hallo, jij bent vast Karel.’


      Karel knikt tegen het vriendelijke gezicht van de opa van Raja. ‘Dan bent u zeker de opa van Raja,’ zegt ze.


      ‘Dat ben ik,’ zegt hij. ‘Stokoud, slecht ter been, maar nog jong van geest.’ Hij grinnikt.


      ‘Is Raja thuis?’ vraagt Karel.


      Opa knikt. ‘Kom maar mee,’ zegt hij. Hij loopt voor Karel uit de kleurige gang in. De oude man loopt erg moeilijk. Karel snapt nu waarom Raja zoveel moet doen in huis.


      ‘Kaa!’ roept Ravi als ze binnenkomt. Hij probeert naar haar toe te lopen, maar na drie stappen valt hij om. Karel pakt hem op en knuffelt hem.


      Manik en Madan zitten aan tafel. Ze zijn voor hun doen heel stil. Midden op tafel ligt een grote homp klei. Aan de rand staan een paar beeldjes. Karel gaat iets dichterbij staan om te kunnen zien wat ze maken.


      ‘Ganesh!’ roept ze dan.
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      Manik en Madan kijken op. ‘Wij maken Ganeshbeeldjes om te verkopen op de markt,’ zegt Manik, terwijl hij zijn vingers in een bakje water doopt om de slurf nog iets gladder te maken.


      ‘Ik vind ze heel mooi,’ zegt Karel.


      ‘Ik ook,’ zegt Madan.


      ‘Waar is Raja eigenlijk?’ vraagt Karel.


      ‘Hier!’


      Raja kijkt om het hoekje van de keukendeur, ze heeft een grote speld in haar mond. ‘Kom maar even, ik ben bijna klaar.’


      In de keuken zit de oma van Raja. Raja is haar oma’s haar aan het borstelen.


      ‘Wow, wat een lang haar hebt u,’ zegt Karel onder de indruk. Het zwarte haar hangt een heel eind over de stoelleuning.


      Behendig kamt en draait Raja het haar en even later zit het prachtig opgestoken.


      ‘Zal ik jouw haar ook even doen?’ vraagt Raja.


      ‘Eh…’ zegt Karel. Ze voelt aan de staart in haar nek. ‘Morgen,’ zegt ze dan. ‘Voor het feest begint.’


      Raja lacht. ‘Eindelijk!’

    

  







  
    
      Rommel


      Karel heeft de campingtafel buiten neergezet. Daarop komen alle hapjes van Fatima te staan.


      Sami heeft overal ballonnen opgehangen en klimt nu in de regenpijp met de vlaggetjes. Daarna klimt hij in de enige boom op het pleintje, zodat de vlaggetjes mooi hoog komen te hangen. Karel staart naar de lapjes die eens de kleren van haar vader waren. Hij moest eens weten…


      Naast de campingtafel ligt een groot kleed, daarop komen de spullen die ze gaan verkopen. Raja zet vier paar glimmende schoenen van haar opa netjes op een rij.


      ‘Wat zijn jullie aan het doen?’ klinkt plotseling een harde stem.


      De kinderen hadden helemaal niet in de gaten dat buurman Blanckensteijn naar buiten is gekomen. Hij staat met zijn handen in zijn zij voor hun tafeltje.


      ‘We zijn het feest aan het voorbereiden,’ zegt Karel. ‘U hebt toch ook een uitnodiging in uw brievenbus gekregen?’


      De buurman gromt wat. ‘En wat moet al die rotzooi dan op straat?’


      ‘Dat is geen rotzooi, dat is een rommelmarkt!’ zegt Sami beledigd.


      ‘Een rommelmarkt, een vuilnisbelt zul je bedoelen,’ moppert buurman Blanckensteijn.


      ‘Hebt u misschien nog iets wat we kunnen verkopen?’ vraagt Karel.


      ‘Natuurlijk niet,’ zegt de buurman.


      ‘Misschien wilt u zélf iets kopen?’ vraagt Raja met grote onschuldige ogen. ‘Deze schoenen zijn helemaal niet duur, hoor. En van prima kwaliteit. U kunt wel een paar gebruiken,’ ratelt ze, terwijl ze naar de afgetrapte sloffen van de buurman wijst.


      Sami kan zich niet meer inhouden, hij schiet in een gierende lach.


      ‘Stelletje onopgevoede apen!’ roept buurman Blanckensteijn.


      Dan komt de tweeling Madan en Manik naar buiten, met een grote doos.


      ‘Toe maar, nog meer troep!’ schreeuwt buurman Blanckensteijn. ‘Ik ben de oudste bewoner van de flat, ja. Als je een feest wilt geven, moet je mijn toestemming vragen!’


      ‘We sparen voor een nieuwe speeltuin,’ zegt Sami, terwijl hij naar het spandoek wijst wat ze achter de tafel hebben opgehangen. GEEF GUL VOOR EEN NIEUWE SPEELTUIN! staat erop.


      ‘Dat is toch juist goed, dan hebt u minder last van ons,’ vult Karel aan.


      ‘Hmpf,’ zegt buurman Blanckensteijn. ‘Als er vreemden in de flat komen, sla ik ze persoonlijk tot moes met mijn rollator!’ Hij trekt aan zijn rollator, maar krijgt hem nog geen centimeter van de grond.


      Karel schiet in de lach. ‘Maar mijn oma laat u er wel door hè, buurman?’ vraagt ze liefjes.


      Madan en Manik zijn doorgelopen naar de zandbak. Daar zetten ze de rand vol met hun zelfgekleide Ganeshbeeldjes.


      ‘Mooi!’ roept Karel. Ze steekt haar duim op naar de tweeling.


      De tweeling glimt. ‘Twee euro per stuk!’ roepen ze terug.


      ‘Dat is veel geld voor een homp klei,’ moppert buurman Blanckensteijn.


      ‘Wedden dat u niet zo mooi kunt kleien als mijn broertjes?’ zegt Raja beledigd.


      ‘Maak plaats voor de kurabiye!’ Daar komt Hafid naar buiten, met een schaal vol hapjes. Trots loopt hij naar de campingtafel en zet het neer. ‘Een euro per stuk!’ zegt hij.


      Buurman Blanckensteijn buigt zich snuffelend voorover. ‘Dit rook ik op de gang!’ zegt hij schril.


      Hafid staart met verschrikte ogen naar de buurman. ‘Eh…’
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      ‘We hebben de hapjes in de kelder bewaard,’ zegt Sami snel.


      ‘Ja, want daar is het lekker koel!’ zegt Hafid opgelucht.


      Er valt een akelige stilte. Buurman Blanckensteijn kijkt de kinderen met een scheef hoofd en toegeknepen oogjes aan.


      ‘Lekker koel, hè?’ herhaalt hij raspend, terwijl hij met één vinger een van de baksels aanraakt. ‘Gloeiend heet, zul je bedoelen!’


      ‘Ja,’ zegt Karel snel. ‘We hebben heel veel lekkere dingen gebakken, die gaan we ook verkopen.’


      ‘Om zo veel mogelijk geld op te halen voor de nieuwe speeltuin,’ vult Raja aan.


      ‘Dus jullie zijn al dagenlang hapjes aan het maken en die bewaren jullie in de kelder?’ vraagt de buurman. ‘En daarom ruik ik de laatste tijd steeds van die vreemde geuren, zeker?’


      ‘Precies!’ zegt Karel. ‘Er is dus niks aan de hand, we gebruiken de kelder gewoon als opslag. Daar is een kelder toch ook voor?’


      ‘Die hapjes blijven dan wel erg lang goed,’ zegt de buurman.


      ‘Ja,’ antwoordt Sami. ‘Het zijn speciale lang houdbare hapjes.’


      ‘Dit zaakje stinkt,’ zegt buurman Blanckensteijn.


      ‘Nietes, het ruikt juist lekker,’ protesteert Hafid.


      ‘Ik vertrouw jullie voor geen cent,’ antwoordt buurman Blanckensteijn.


      ‘Maar meneer Blanckensteijn…’ begint Karel.


      ‘Niks meneer Blanckensteijn, meneer Van Brulbergen zul je bedoelen!’ Buurman Blanckensteijn begint zijn rollator te keren.


      ‘Ik ga hem direct bellen. Volgens mij mag je niet eens een rommelmarkt houden als het geen Koninginnedag is.’


      Karel kijkt vertwijfeld naar Sami. Zou dat echt waar zijn?


      Sami weet het ook niet, hij haalt zijn schouders op.


      Ze kijken toe hoe buurman Blanckensteijn triomfantelijk weghobbelt achter zijn rollator.


      ‘Wat moeten we nu doen?’ piept Hafid. ‘Moeten we nou weer alles opruimen?’


      ‘Nee, natuurlijk niet!’ roept Karel.


      ‘Het is zaterdag,’ zegt Sami. ‘Het is vast niet makkelijk om de wethouder te pakken te krijgen. Volgens mij is het gemeentehuis dicht.’


      ‘Daar heb je de eerste bezoekers al!’ roept Raja. ‘We zorgen gewoon dat we alles verkocht hebben voor de wethouder er is.’


      ‘Ja,’ zegt Karel. ‘Dat doen we.’ Maar ze is er helemaal niet gerust op.

    

  







  
    
      Buurman Blanckensteijn krijgt zijn zin


      Het is druk op het pleintje voor de flat. Bijna iedereen uit de flat is er: zelfs Karels moeder en Sami’s vader lopen tussen de mensen. Alleen oma is er nog niet. Karel en Hafid hebben al veel hapjes verkocht. Karel heeft zelfs al twee keer de ‘kassa’ in haar spaarpot geleegd.


      Manik en Madan hebben de helft van hun Ganeshbeeldjes verkocht en Sami gaat half dansend rond met de collectebus, die ook al aardig vol zit.


      Karel staat te wachten tot Hafid weer een nieuwe lading hapjes heeft gehaald bij Fatima. Karel staart naar de deur van de flat, maar plotseling kijkt ze recht in de ogen van Sterre en Rosalinde, de twee meisjes uit haar klas.


      Ze komen opgetogen naar haar kraampje toe.


      ‘Wat doe jij nou hier?’ vraagt Rosalinde op verbaasde toon.


      ‘Dat kan ik ook aan jou vragen,’ zegt Karel, bitser dan de bedoeling is.


      ‘We kregen een foldertje in de bus en we verveelden ons,’ antwoordt Rosalinde.


      Sterre kijkt om zich heen. ‘Wat een armoedige zooi hier,’ zegt ze. ‘Maar je haar zit wel leuk.’


      Karel voelt onwillekeurig aan haar door Raja gekamde haren.


      ‘Geef gul voor een nieuwe speeltuin,’ leest Rosalinde.


      Karel recht haar rug terwijl ze de meisjes aankijkt.


      ‘Inderdaad,’ zegt ze. ‘Wij sparen voor een nieuwe speeltuin.’


      Op dat moment komt Hafid naar buiten, met een schaal vol baklava. ‘Willen jullie wat kopen?’ vraagt hij, terwijl hij de gebakjes netjes rangschikt.
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      ‘Dus jij wóónt hier?’ vraagt Rosalinde.


      ‘Ja,’ zegt Karel.


      ‘Willen jullie nou wat kopen, of niet?’ vraagt Hafid weer.


      ‘D-dat is wel wennen zeker?’ vraagt Sterre.


      ‘Als jullie geen geld hebben, moeten jullie weer gaan.’ Hafid gaat tussen de tafel en Karel in staan. ‘Jullie houden de klanten weg.’


      Nu kijken Sterre en Rosalinde naar de hapjes. ‘Hebben jullie dat zelf gemaakt?’ vragen ze.


      ‘Nee, dat heeft Fa…’ begint Hafid.


      ‘Helemaal zelf,’ zegt Karel gauw.


      Rosalinde kijkt vertwijfeld naar Sterre.


      ‘Doe maar twee van die,’ zegt Sterre, ze wijst naar de baklava.


      ‘Twee baklava,’ zegt Karel. ‘Hoeveel is dat, Hafid?’


      ‘Twee euro,’ zegt Hafid. Hij houdt zijn hand op, terwijl Karel de gebakjes op een servetje legt.


      ‘Tot volgende week, hè,’ zegt Sterre. ‘Of ga je nu ook naar een andere school?’


      ‘Nee, hoor,’ zegt Karel. ‘Als ik tenminste niet raar aangekeken wordt omdat ik nu in Noord woon.’


      ‘Tuurlijk niet,’ zegt Sterre.


      Rosalinde kijkt nog een paar keer om naar Karel terwijl ze wegloopt.


      ‘Zo doe je dat,’ grinnikt Karel in zichzelf.


      ‘Kende je die meisjes?’ vraagt Hafid.


      ‘Een beetje,’ zegt Karel.


      ‘Mag ik nu wat kopen?’ vraagt een vrouw. Ze steekt haar hand uit naar Karel. ‘Jij bent vast Karel,’ zegt ze. ‘Ik ben Laila, de moeder van Hafid.’


      Karel glimlacht naar de knappe vrouw die voor haar staat. Ze had zich Hafids moeder heel anders voorgesteld.


      Hafid kijkt met grote verschrikte ogen naar zijn moeder. ‘Wat kom jij hier doen?’


      Laila glimlacht. ‘Ik wilde jullie markt niet missen.’


      ‘O,’ zegt Hafid. ‘Nou, dit is de markt. Je mag wel weer gaan studeren hoor.’


      Laila kijkt zoekend om zich heen. ‘Waar is Fatima?’ vraagt ze.


      ‘Eh… ik weet het niet,’ zegt Hafid. ‘Iets bakken waarschijnlijk.’


      ‘O, dan ga ik even naar haar toe,’ zegt Laila. ‘Ze heeft zo vaak op jou gepast de afgelopen weken, even kijken hoeveel rimpels ze erbij heeft gekregen!’


      Laila drukt een kus op Hafids voorhoofd en loopt naar de flat. Karels hart klopt in haar keel. Over een paar minuten ontdekt de moeder van Hafid dat de flat van Fatima leeg is. Karel stoot Hafid aan. ‘Roep haar terug, ze heeft nog niks gekocht.’


      ‘Mam!’ gilt Hafid. ‘Je moet nog wat kopen!’


      Laila kijkt om. ‘Straks!’ roept ze en ze verdwijnt de flat in. Ze botst net niet tegen buurman Blanckensteijn op, die net naar buiten komt. Hij heeft een tevreden grijns op zijn gezicht. Hafid stopt van de zenuwen twee stukken baklava tegelijk in zijn mond.


      ‘Dag meneer Blanckensteijn!’ Ook oma komt opgewekt aangewandeld.


      ‘O nee, niet nu,’ kreunt Karel.


      ‘Ik heb de noodlijn van het gemeentehuis gebeld!’ roept buurman Blanckensteijn opgetogen.


      ‘Waarom?’ vraagt oma.


      ‘Er wordt hier een illegale rommelmarkt gehouden,’ legt buurman Blanckensteijn uit. ‘En het stinkt in de kelder.’


      ‘Maar die kinderen sparen voor een nieuwe speeltuin!’ roept oma verontwaardigd uit. ‘Bent u helemaal belatafeld.’


      Iedereen kijkt nu naar oma en de buurman. Sami komt ook aanlopen, met een volle collectebus.


      ‘We hebben al hartstikke veel verdiend,’ zegt hij. ‘Dat kan buurman Blanckensteijn ons niet meer afnemen.’


      ‘Ssst, mijn oma neemt het voor ons op,’ zegt Karel.


      ‘Maar ik dacht dat u het hier ook een buitengewoon verwaarloosde toestand vond,’ sputtert buurman Blanckensteijn.


      ‘Juist!’ zegt oma. ‘En de kinderen gaan daar nu wat aan doen. Daar zou u blij mee moeten zijn. Maar wat doet u? Mopperen, mopperen, mopperen.’


      Op dat moment komt de moeder van Hafid naar buiten gestoven. ‘Waar is Fatima gebleven?’ roept ze. ‘Haar huis is leeg!’


      ‘Die is twee weken geleden weggegaan,’ zegt buurman Blanckensteijn. ‘Ze had haar huur niet betaald, dus ja, dan kun je hier niet blijven wonen.’ Hij kijkt triomfantelijk naar oma.


      ‘Hafid!’ galmt het over het pleintje. Hafid wil onder de tafel duiken, maar zijn moeder staat er al voor.


      ‘Twee weken mocht ik je niet halen en brengen. Daar was je nu te groot voor, zei je. Waar ben jij al die tijd geweest? Nou? Hang je hele dagen op straat rond, zonder dat ik het weet? Zeg op!’
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      Hafid kijkt wanhopig naar Karel en naar Sami. Raja en Ravi komen ook nieuwsgierig aangelopen.


      Dan stopt er een auto aan de rand van het pleintje.


      ‘De burgemeester!’ roept buurman Blanckensteijn opgetogen.


      En inderdaad. Er stapt een vrouw uit de auto, met een ambtsketting om. Buurman Blanckensteijn gaat direct naar haar toe en hij steekt zijn eeltige hand uit. ‘Welkom burgemeester, wat een eer dat u komt!’ zegt hij.


      ‘Bedankt,’ zegt de burgemeester. ‘Maar eh… ik kreeg een melding over wantoestanden, rellen en illegale verkooppraktijken.’ Ze kijkt het volle pleintje rond. Haar ogen blijven even steken bij het spandoek. ‘Zit ik hier wel goed?’ vraagt ze.


      ‘Zeker, zeker,’ zegt buurman Blanckensteijn. ‘Laten we beginnen bij de kelder, dan hebben we het straks over deze illegale markt.’ Hij zwaait met zijn hand over het pleintje.


      ‘Wat is er met de kelder?’ vraagt de burgemeester.
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      ‘Ik kan zelf niet gaan kijken, want ik ben slecht ter been, ziet u,’ zegt buurman Blanckensteijn. ‘Maar ik heb een des te scherpere neus. En ik ruik al twee weken bak- en braadluchten in de kelder.’


      ‘Goh,’ zegt de burgemeester. ‘Dan ga ik maar eens een kijkje nemen.’


      ‘Eindelijk!’ juicht buurman Blanckensteijn. ‘Komt u maar mee!’


      De mensen lopen achter de buurman en de burgemeester aan. Ook de moeder van Hafid loopt mee, gevolgd door de vader van Sami, Karels moeder en oma. Het wordt een hele optocht.


      ‘Ik vond het ook wel vreemd ruiken in de kelder,’ zegt Karels moeder. ‘Maar om daar nou zo’n ophef van te maken…’


      ‘Ik kom nooit in de kelder,’ zegt Sami’s vader.


      ‘Kunnen we de burgemeester niet tegenhouden?’ fluistert Raja.


      ‘Ik zou niet weten hoe,’ zegt Sami.


      ‘Fatima is erbij,’ zegt Karel.


      ‘Ze kan het gordijn toch dichtdoen?’ vraagt Hafid.


      ‘Ze is poffertjes aan het bakken, dat ruik je er dwars doorheen.’


      ‘Laten we naar haar toe gaan,’ zegt Karel. ‘Ze schrikt zich rot als de burgemeester ineens voor haar neus staat.’


      De kinderen proberen langs de mensen te glippen, maar dat is nog niet zo makkelijk. Als ze bij de kelderdeur komen, is die al open. Buurman Blanckensteijn houdt de deur tegen met zijn rollator.


      ‘Ziet u iets, burgemeester?’ roept hij naar beneden.


      De burgemeester zegt niks terug.


      ‘Laat ons erdoor,’ zegt Karel.


      Buurman Blanckensteijn zet zijn rollator dwars voor de deuropening.


      ‘Niks daarvan!’ zegt hij. ‘Jullie mogen er niet door.’


      Het heeft geen zin om tegen te stribbelen, de burgemeester heeft Fatima toch allang ontdekt. Maar waarom komen ze niet naar boven?


      Na een hele tijd horen ze eindelijk iemand op de trap. De burgemeester komt met een bleek gezicht de gang in. ‘Schandalig,’ zegt ze. ‘Schandalig.’


      ‘Ik zei het toch!’ roept buurman Blanckensteijn opgetogen. ‘Wat hebt u ontdekt, burgemeester? Is er een illegale slachterij in de kelder?’


      ‘Nee,’ zegt de burgemeester. ‘Erger.’


      Iedereen is stil en kijkt naar de vrouw met de grote ketting die een rood hoofd heeft van woede.


      ‘Er woont een vrouw beneden, Fatima Bilnaz heet ze.’

    

  







  
    
      De burgemeester is boos


      Het is stil in de hal. Iedereen kijkt naar de burgemeester die nog steeds stuurs voor zich uit staart.


      Alleen buurman Blanckensteijn staat er opgetogen bij. ‘Ziet u wel,’ ratelt hij. ‘Ik heb een steengoeie neus, ik wist wel dat er iets gaande was. Alleen niemand wilde naar me luisteren. Als je geen huur betaalt, dan moet je weg. Zo zijn de regels. En als je je niet aan de regels houdt, ja, dan kun je niet in ons landje vertoeven. Nietwaar, burgemeester?’


      De burgemeester zegt niks en buurman Blanckensteijn ziet dat als een aanmoediging.


      ‘En dat denkt dan maar gewoon in de kelder te kunnen gaan wonen, belachelijk. En die kinderen wisten ervan, dat kan niet missen. Wat gaat u nu doen, burgemeester? Wordt ze vandaag nog het land uit gezet?’


      ‘Nee!’ gilt Hafid.


      Eindelijk lijkt de burgemeester wakker te worden. Met een ruk draait ze zich om naar buurman Blanckensteijn.


      ‘U moest zich schamen!’ foetert de burgemeester.


      ‘Maar…’ sputtert buurman Blanckensteijn.


      ‘En nu wil ik praten met de kinderen die hier meer van weten. Waar zijn ze?’


      ‘Hier,’ zegt Karel, terwijl ze een stap naar voren doet. Ze voelt de ogen van haar moeder in haar rug. Even kijkt ze om en lacht verontschuldigend.


      ‘En hier,’ zegt Sami, terwijl hij ook naar voren stapt.


      ‘En hier,’ zegt Raja. ‘En hij wist er ook van.’ Ze wijst naar Ravi, die ze aan de hand heeft. ‘Fatima toe?’ vraagt Ravi, terwijl hij naar het gat van de keldertrap wijst.
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      ‘Fatima kan er niks aan doen!’ zegt Hafid half huilend tegen de burgemeester, terwijl hij er ook bij komt staan.


      ‘Nee, dat denk ik ook niet,’ antwoordt de burgemeester. ‘Kan een van jullie me rustig uitleggen hoe dit zo gekomen is?’


      De kinderen kijken allemaal naar Sami.


      ‘Oké,’ zegt Sami. En hij begint te vertellen, helemaal vanaf het moment dat ze Fatima hielpen met de omgevallen boodschappentas. Hij vertelt van de brief, waarin stond dat Fatima meteen haar huis uit moest en over hun bezoek aan de wethouder.


      De burgemeester luistert met toenemende verbazing. Met haar vingers pulkt ze aan haar ambtsketting. ‘Dit is heel lief van jullie,’ zegt ze als Sami uitgepraat is.


      ‘We sparen niet echt voor een speeltuin,’ biecht Sami op.


      ‘Waarvoor sparen jullie dan wel?’ vraagt de burgemeester vriendelijk.


      ‘Een huis voor Fatima,’ antwoordt Karel.


      ‘Maar een huis is verschrikkelijk duur,’ zegt de burgemeester.


      ‘We hebben al heel veel verdiend vandaag!’ roept Hafid.


      ‘Jullie zijn een stel bijzondere kinderen,’ zegt de burgemeester met een glimlach.


      ‘Fatima toe!’ Ravi wijst weer met zijn mollige handje naar de kelderdeur.


      De burgermeester aait hem even over zijn bol. ‘Kinderen, ik moet hier even over nadenken,’ zegt ze. ‘Meneer Blanckensteijn!’


      ‘J-ja, burgemeester?’ Meneer Blanckensteijn hangt verslagen over zijn rollator.


      ‘Ik wil graag een kop koffie om over deze zaak na te denken,’ gaat de burgemeester verder. ‘En u woont hier, neem ik aan?’


      Buurman Blanckensteijn knikt.


      ‘Zou ik bij u een kop koffie mogen drinken? En kan ik even van uw telefoon gebruikmaken? Ik ben vergeten de mijne op te laden.’


      ‘N-natuurlijk!’ hakkelt de buurman verward.


      ‘Ik help wel even,’ zegt oma. Ze stapt kordaat voor de buurman en de burgemeester uit naar de spinnenwebdeur.


      ‘Halen jullie Fatima op,’ zegt de burgemeester tegen de kinderen. ‘Ik kom straks weer bij jullie om te vertellen wat er gaat gebeuren.’


      Op dat moment komt Fatima de hal in. Ze kijkt verlegen naar alle mensen. ‘Wil er iemand poffertjes?’ vraagt ze zacht.

    

  







  
    
      Baklava voor de buurman


      ‘Waarom heb je niks verteld?’ vragen Karels moeder en Sami’s vader tegelijk als ze buiten staan.


      ‘Een vrouw verborgen houden, het is toch ongelooflijk,’ gaat Karels moeder verder, zonder op antwoord te wachten.


      ‘En we hebben helemaal niks gemerkt,’ zegt Sami’s vader.


      ‘Ik vind het ergens ook wel bijzonder,’ mijmert Karels moeder.


      Sami’s vader kijkt naar zijn zoon. ‘Jullie hadden het moeten vertellen, maar eigenlijk ben ik heel trots op je.’


      Sami straalt.


      ‘En ik op jou,’ zegt Karels moeder, terwijl ze Karel stevig tegen zich aan drukt. ‘Maar de volgende keer dat je iemand verborgen gaat houden, wil ik het wel graag weten.’
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      ‘Je had het te druk met huilen,’ mompelt Karel.


      Haar moeder zucht. ‘Je hebt gelijk, ik was niet te genieten.’


      Sami’s vader kijkt haar verbaasd aan. ‘Je ziet er anders heel vrolijk uit nu,’ zegt hij, met een twinkeling in zijn ogen.


      ‘Het gaat al een stuk beter,’ antwoordt Karels moeder met een grijns.


      ‘En met mij ook,’ zegt Sami’s vader. ‘Vandaag stuur ik mijn manuscript naar de uitgever en heb ik weer tijd om wat leuks te doen.’ Hij kijkt Sami blij aan.


      Die haalt zijn schouders op en zegt tegen Karel: ‘Kom, we gaan naar Raja en Fatima, voor ze alle poffertjes verkocht hebben!’


      De twee rennen naar het verkooptafeltje en laten hun ouders verbaasd achter.


      Eindelijk komt de burgemeester naar buiten, gevolgd door oma en buurman Blanckensteijn. Die kijkt nog steeds een beetje verbouwereerd uit zijn ogen.


      Uit haar auto haalt de burgemeester een megafoon. Daarmee gaat ze op de rand van de zandbak staan.


      ‘Dames en heren!’ roept ze. ‘Vandaag is een bijzondere dag. De kinderen van de Parelflat hebben een pracht van een feest georganiseerd. Ze hebben dat gedaan om een medebewoner te helpen. Daarvoor wil ik eerst een daverend applaus.’


      Iedereen klapt, behalve buurman Blanckensteijn. Maar na een elleboogstoot van oma klap hij ook mee.


      ‘De opbrengst van vandaag wilden de kinderen gebruiken om een flat voor Fatima te kopen,’ gaat de burgemeester verder. ‘Maar Fatima kan terug in haar eigen flat. Ik zal zorgen dat er iemand van de gemeente komt die haar gaat helpen met haar geldzaken.’


      Weer klinkt er een daverend applaus.


      ‘Dus de opbrengst van deze mooie markt van vandaag is voor een prachtige speeltuin voor alle kinderen van de Parelflat,’ zegt de burgemeester.
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      ‘Bovendien zal ik er hoogstpersoonlijk voor zorgen dat het bedrag verdubbeld wordt en de speeltuin er zo gauw mogelijk komt!’


      De mensen verstaan niet meer dat de burgemeester ze nog een fijne voortzetting van het feest wenst, zo hard joelen en juichen ze.


      De burgemeester blijft nog een hele tijd. Ze proeft de hapjes van Fatima en wil alles van de kinderen weten. Er komt zelfs een fotograaf en de kinderen gaan op de foto met Fatima en met de burgemeester.


      Na een tijdje zijn bijna alle hapjes verkocht, op één stukje baklava na. Hafid steekt zijn hand ernaar uit als oma ineens roept: ‘Afblijven, die is voor buurman Blanckensteijn!’


      ‘Nee, nee, dat hoeft echt niet,’ sputtert de buurman tegen.


      Maar oma loopt naar de tafel, pakt het stukje gebak en drukt het in buurmans hand. ‘Ik heb het ook geproefd,’ zegt ze.


      Buurman Blanckensteijn kijkt ongelukkig naar het gebakje in zijn hand.


      ‘Ik wil het wel opeten, hoor,’ zegt Hafid.


      ‘Nee, jij snoept veel te veel,’ zegt Hafids moeder, terwijl ze hem tegen zich aan drukt. ‘Ik moet jou beter in de gaten houden.’


      ‘U woont nou eenmaal in een multiculti- eh… dingesflat,’ zegt oma tegen buurman Blanckensteijn.


      ‘Multiculturele flat,’ verbetert Sami haar.


      ‘Juist, en daarom moet je ook eens proeven wat andere mensen graag eten.’


      Iedereen staart naar de buurman. Langzaam brengt hij de baklava naar zijn mond. Nee, naar zijn neus. Eerst ruikt hij eraan.


      ‘Het ruikt naar honing,’ zegt hij verbaasd.


      ‘Toe maar,’ zegt oma. ‘U krijgt er heus niks van.’


      Dan neemt buurman Blanckensteijn een hap. Hij kauwt, wacht even, kauwt weer en slikt door.


      ‘En?’ vraagt oma.


      De buurman zegt niks, hij eet in één keer het hele stuk op en veegt dan zijn mond schoon met de mouw van zijn jasje.


      ‘Het is niet zo lekker als mokkataart, maar het mag er wezen,’ zegt hij.


      ‘Mooi,’ zegt oma. ‘En nu gaat u die prachtig glimmende schoenen passen.’ Ze wijst naar de schoenen van de opa van Raja die nog steeds op het kleed liggen.


      ‘Die afgeragde sloffen van u, zoiets draagt een heer niet,’ ratelt oma verder.


      ‘Nou gaat u te ver!’ protesteert buurman Blanckensteijn. ‘Maar… ik lust wel nog een stukje baklava.’


      Fatima lacht. ‘Ik ga wel even in de kelder kijken of ik nog wat over heb.’

    

  







  
    
      Mail!


      Aan: Karelmail@qnet.com


      Van: Fleurvandetergem@vangnet.nl


      Kareltje!


      Sorry, sorry. We stonden uren in de file bij Parijs en we zijn net pas aangekomen. Ik heb je al triljoen keer gebeld, maar je neemt niet op. Ik mag van mijn moeder niet ’s avonds laat de straat op. Het is pas zes uur! Jullie zijn vast nog aan het feesten. Ik vond de uitnodiging tussen de post. Zodra ik morgen wakker ben, kom ik naar je toe!


      xxx je allerbeste vriendinnetje Fleur


      Aan: Fleurvandetergem@vangnet.nl


      Van: Karelmail@qnet.com


      Fleurtje!


      Je slaapt al, zegt je moeder. Kom meteen als je wakker bent, ik heb zoveel te vertellen!


      xxx Karel

    

  







  
    
      Twee weken later


      Het is zaterdagochtend. Karel is vrij, haar moeder ook, die werkt tegenwoordig in een boekhandel. In diezelfde boekhandel zal over een halfjaar het boek van de vader van Sami liggen. Karels moeder en Sami’s vader kunnen het erg goed met elkaar vinden. Karel glimlacht in zichzelf. In de herfstvakantie gaat ze naar Frankrijk, naar haar vader. Dan zal ze hem vertellen hoe goed het met haar moeder gaat. Ze kijkt uit het raam, het is heerlijk weer vandaag. Uit haar raam ziet ze een stuk van de houten uitkijkpost. De speeltuin op het pleintje van de Parelflat is veel en veel mooier dan in haar oude buurt. Dan verschijnt er een blond hoofd voor het raam.


      ‘Fleurtje!’


      Plotseling hoort Karel een gil uit de keuken komen.


      Gauw rent Karel haar kamer uit, doet de buitendeur open voor Fleur en rent naar de keuken.


      ‘Wat is dít?’ Het deurtje van de vriezer staat open. Haar moeder staart met een vies gezicht in een halfgeopend lucifersdoosje.


      ‘Achmed-Jan!’ roept Karel uit. ‘We zijn hem helemaal vergeten.’


      ‘Achmed-Jan?’ Haar moeder kijkt verbaasd naar de stijfbevroren goudvis in het doosje.


      ‘Hij was van Fatima, voor de gezelligheid,’ vertelt Karel. ‘Maar toen ging-ie dood en kregen Raja en Hafid ruzie, dus stopte ik hem zolang in de vriezer. Ik was hem helemaal vergeten.’


      Haar moeder grinnikt. ‘Lekker stel zijn jullie toch. En wat doen we nu met hem?’
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      ‘Ik weet het niet,’ zegt Karel. ‘Als we het gaan overleggen krijgen ze weer ruzie.’


      ‘Zal ik hem door de wc spoelen?’


      ‘Nee! Natuurlijk niet,’ zegt Karel. ‘Hij moet naar de goudvissenhemel.’ Ze wijst naar boven, alsof ze de weg weet.


      ‘Dan moet hij vliegen,’ zegt Fleur. ‘We binden ballonnen aan het doosje en laten hem wegvliegen.’


      ‘Goed idee!’ roept Karel. ‘We hebben nog ballonnen over van het feest. Kom, we gaan de anderen halen.’


      Even later staan de kinderen boven op de uitkijktoren van de nieuwe speeltuin. Ze passen net met zijn achten op het plateau. Alleen Fatima is er niet bij, ze deed niet open.


      Het doosje wordt gedragen door acht hard opgeblazen ballonnen die nog over waren van het feest.


      ‘Klaar?’ vraagt Karel.


      Iedereen knikt.


      ‘Een, twee, drie…’ Karel laat het doosje los. Even lijkt het alsof het naar beneden gaat, maar dan wordt het meegenomen door een windvlaag.


      ‘Goede reis, Achmed-Jan!’ roepen de kinderen.


      ‘Hij gaat precies richting Mekka,’ zegt Hafid tevreden.


      ‘Hé, daar staat Fatima,’ zegt Fleur.


      De kinderen kijken naar beneden. Fatima staat naar het doosje te zwaaien. Of toch niet? Nee, ze zwaait naar de kinderen. ‘Kom gauw!’ roept ze.


      De kinderen denderen de wenteltrap af naar beneden. Alleen Ravi kan nog niet zelf traplopen. Karel houdt hem stevig vast.


      ‘Je deed niet open,’ zegt Karel. ‘En Achmed-Jan mocht van mijn moeder niet meer in de vriezer liggen,’ voegt ze er verontschuldigend aan toe.


      ‘Geeft niet,’ zegt Fatima. ‘Jullie moeten allemaal meekomen, maar doe alsjeblieft een beetje rustig.’


      Fatima werpt de kinderen een mysterieuze blik toe en loopt naar de flat. De kinderen volgen haar nieuwsgierig.


      In het halletje verwisselt Fatima haar schoenen voor sloffen. Eén voor één lopen de kinderen de flat van Fatima binnen. Fatima gebaart dat ze stil moeten zijn en knielt neer voor het kastje waar Frits zo graag in slaapt. Ze doet de deurtjes open.


      ‘Hij heeft jonkies!’ roept Hafid.


      ‘Het zijn er vijf,’ zegt Fatima trots.


      ‘Daarom was hij eh… zij zo dik,’ zegt Sami onder de indruk.


      ‘Wauw,’ zegt Fleur.


      ‘Baby!’ roept Ravi.


      ‘Wat líéf,’ kirt Raja.


      ‘Vanaf nu ben ik niet meer het enige meisje met een jongensnaam,’ zegt Karel tevreden.


      [image: missing image file]
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	window.device.print ("repaginating, gPageCount:" + gPageCount); 

	paginate(tagId);

}



function paginateAndMaintainProgress()

{

	var savedProgress = gProgress;

	setupBookColumns();

	goProgress(savedProgress);

}



function updateBookmark()

{

	gProgress = (gCurrentPage - 1.0) / gPageCount;

	var anchorName = estimateFirstAnchorForPageNumber(gCurrentPage - 1);

	window.device.finishedUpdateBookmark(anchorName);

}



function goBack()

{

	if (gCurrentPage > 1)

	{

		--gCurrentPage;

		gPosition -= window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.previousChapter();

	}

}



function goForward()

{

	if (gCurrentPage < gPageCount)

	{

		++gCurrentPage;

		gPosition += window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		window.device.pageChanged();

	} else {

		window.device.nextChapter();

	}

}



function goPage(pageNumber, callPageReadyWhenDone)

{

	if (pageNumber > 0 && pageNumber <= gPageCount)

	{

		gCurrentPage = pageNumber;

		gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

		window.scrollTo(gPosition, 0);

		if (callPageReadyWhenDone > 0) {

			window.device.pageReady();

		} else {

			window.device.pageChanged();

		}

	}

}



function goProgress(progress)

{

	progress += 0.0001;

	

	var progressPerPage = 1.0 / gPageCount;

	var newPage = 0;

	

	for (var page = 0; page < gPageCount; page++) {

		var low = page * progressPerPage;

		var high = low + progressPerPage;

		if (progress >= low && progress < high) {

			newPage = page;

			break;

		}

	}

		

	gCurrentPage = newPage + 1;

	gPosition = (gCurrentPage - 1) * window.innerWidth;

	window.scrollTo(gPosition, 0);

	updateProgress();		

}



/* BOOKMARKING CODE */



/**

 * Estimate the first anchor for the specified page number. This is used on the broken WebKit

 * where we do not know for sure if the specific anchor actually is on the page.

 */

 

  

function estimateFirstAnchorForPageNumber(page)

{

	var spans = document.getElementsByTagName('span');

	var lastKoboSpanId = "";

	for (var i = 0; i < spans.length; i++) {

		if (spans[i].id.substr(0, 5) == "kobo.") {

			lastKoboSpanId = spans[i].id;

			if (spans[i].offsetTop >= (page * window.innerHeight)) {

				return spans[i].id;

			}

		}

	}

	return lastKoboSpanId;

}



/**

 * Estimate the page number for the specified anchor. This is used on the broken WebKit where we

 * do not know for sure how things are columnized. The page number returned is zero based.

 */



function estimatePageNumberForAnchor(spanId)

{

	var span = document.getElementById(spanId);

	if (span) {

		return Math.floor(span.offsetTop / window.innerHeight);

	}

	return 0;

}
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